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PaGowas nporpamma aucuummHbl «HOCTpaHHBIM S3bIK» COCTAaBJIE€HA B COOTBETCTBHH C
TpeboBanusMu  DesepabHOrO  roOCYIapcTBEHHOrO  00pa30BaTeNBHOrO  CTAHAApTa  BBICIIETO
obpazosanus (PI'OC BO), yTBepkA€HHOr0 IprKa3oM MUHHUCTEPCTBA HAYKH U BBICIIETO 00pa3oBaHusI
Poccuiickoit @enepanun 12.08.2020 r. Ne 970. PaGouas nporpaMma JUCHHUIUTHHEI IPEAHA3HAYCHA JIJIsI
noAroToBKM OakanaBpa mo HampaBieHuio 38.03.02 MeHexkMeHT, HANPABJIEHHOCTh —
IIpon3BoacTBeHHBbIN MEHEIKMEHT.

Hacrosmass paboyas mporpaMMa IHCHMIUIMHBI COCTaBJIeHa B paMKaX OCHOBHOM
npodeccronanbHoi obpaszoBaTenbHo# mporpammel (OITOIT) u yuuTEIBa€T 0COGEHHOCTH OOy4eHHMs
[P HWHKIIO3WBHOM OOpa3oBaHUM JIMI[ C OrPaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMH 310poBbs (OB3) u
HUHBAJUJIOB.

CocraButeib — crapmnﬁ npenoaaBaTeiib

Kadenpsl «ConmanpHO-ryMaHUTapHBIE
JUCHUIUTMHBI M PYCCKHH  S3BIK  Kak
HHOCTPAHHBII» Puruna H.A.

PabGowas mporpaMma IUCHHIUIMHBEI o00cyaeHa Ha 3acemanuu Kadenpsl «CoruaabHO-
ryYMaHHTapHbIE TUCLIUILIMHBI H PYCCKHM SI3BIK KaK HHOCTPAHHBIN)

«13» anpens 2021 r. (mpotokon Ne 9).

3aB. xadenpoii «ConuanbHO-r'yMaHUTapHBIE
IUCLMIUIMHBL M PYCCKMH  $3BIK  Kak
WHOCTPaHHBIN,

KaHJUJIAT [IeJarOTHYECKUX HAYK, JOLEHT

< %{ Ypymnanosa C.A.

PaGouass mnporpaMma AHCHMIUIMHBI ofoOpeHa Meronudeckodt Komuccueit MHctutyTa
arpoHHKEeHEPHH

«22» anpens 2021 r. (mpotokoi Nel).

[Ipencenarens METOAMYECKOW KOMHCCHU 7

WuctutyTta arpourxenepun @®I'6OY BO %ﬂ{ ///

FOxHO-Y paibCKHi Ay, JIOKTOP / [Ilenenes C./I.
TEXHUYECKHX HAYK, JOLEHT

Hupexrop Hayunoit 6ubanorexn “Illarposa 1.B.




N

10.

11.

COJIEP)KAHUE

[InanupyeMble pe3ynbTarbl OOy4YEHUS 10 JUCIUIUIMHE, COOTHECEHHBIE C
IUIaHUpYEeMbIMU pe3ynbTratamu ocBoeHus OITOIT

1.1. ILenp u 3aga4u JUCIUILINHEI

1.2. KomneTreHIHMH U MHIAUKATOPBI UX JOCTHUKCHHIMA

Mecto nucuuminael B ctpykrype OITOIT

O0beM TUCUMILIMHBI U BUbI y4eOHOM pabOThI

3.1.  Pacmpenenenue oobeMa TUCIHUIUIMHEI IO BUIaM y4eOHOM paboThI
3.2.  Pacmpenenenue yaeOHOro BpeMEHH I10 pa3zeiaM U TeMaM
CtpykTypa 1 coaepKaHnue AUCIUTUINHBI, BKIIIOYAIOIIEe MPAKTHIECKYTO
MOJITOTOBKY

4.1. ConepxaHue TUCIUILTAHBI

4.2. CopnepxaHue JICKIIAN

4.3. Conepxanue 1a00paTOPHBIX 3aHITHN

4.4. CopaepxaHue NPaKTUYECKUX 3aHITHH

4.5. Bupasl u cofepKaHue CaMOCTOSATEIHHON padOThl 00 YJarOIIHXCS
Y4eOHOo-MeToAnuecKoe oOecreyeHne CaMOCTOATENbHON pabOThl 00yJaroINXCs
M0 TUCIUTUTHHE

@oH/T OTICHOYHBIX CPEICTB LIS MTPOBEACHUS TIPOMEKYTOYHOHN aTTeCTalluu
00yJarOIINXCsI IO TUCITUTIITHHE

OcHoOBHas ¥ JIOTIOTHUTEIbHAS yaeOHas TUTepaTypa, He0OX0uMast Ui OCBOCHHS
U CLUTUIHHBI

Pecypcel nHpOpMAITMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAITMOHHOM ceTn «IHTepHeT»,
HE00XOAUMBIE AJIs1 OCBOCHUS TUCLIUIIIUHBI

Mertoanueckue yka3aHus i 00y4Jaromuxcs N0 OCBOSHHUIO TUCIUITIMHEI
WNHpopmalMoHHbIE TEXHOJIOTUH, UCIOIb3YEMbIE IPU OCYIIECTBICHUN
00pa30BaTeNILHOTO Ipoliecca M0 AUCLUIIIMHE, BKIIOYas epeueHb
IIPOrpaMMHOTO 0OecrieueHHsI U MHPOPMALIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
MarepuanbHO-TeXHHUECKas 0a3a, HEOOX0qUMast Il OCYILECTBICHMS
00pa30BaTeNILHOrO IpoIiecca M0 AUCHUIINHE

[Tpunoxenue. PoHT OLLEHOYHBIX CPEACTB [Vl TEKYILETO KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH U IIPOBECHUS IPOMEXKYTOUHOM aTTeCTallui 00YyJaroIIUXCsl
Jluct perucrpanuv U3MEHEHUI

o

~No orortor ~AbS

13
16
16
17
18
18
20
20
21
21
23
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1. [Inanupyembie pe3yabTaThbl 00y4eHHs M0 JMCUUILINHE, COOTHECEHHbIE ¢ IVIAHUPYEMbIMU
pe3yiabTratamu ocBoenusi OIOII

1.1. Heab 1 32124 JUCHMILIAHBI

eans aucHMNINHBI

bakanaBp no nanpasienuto noArotoBku 38.03.02 MeHeMKMEHT IOJKEH OBITh MOJATOTOBIIEH K
pemieHuto  3amad4  Mpo(eCCUOHATBHOM  JIEATENbHOCTH  CIEAYIOIIMX THUIIOB: OpPraHU3alUOHHO-
YIPaBJICHYECKOTO.

Heab TMCUMIUIMHBI — — TIOBBIIICHUE YPOBHS BJIaJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, JOCTUTHYTOTO
Ha TPEABIAYIIeH CTyrmeHn oOpa3oBaHUs; OBJIAJCHUE OOYYAOIIMMHUCS HEOOXOIUMBIM YpPOBHEM
OOIIEKYTHTYPHONH KOMIETEHIIMU ISl PEIIECHUs COLMAbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4 B Pa3IMUHBIX
o0racTsx ObITOBOM, KyJIbTYpHOMU, podeccrnoHanbHOMN AeATEIbHOCTH.

3agaum IMCHUNIHHBI:

- (QopmupoBanue mnpeacTaBieHUs 00 WHOCTPAHHOM S3BIKE KaK CpEICTBE TOJIYUCHUS U
COBEPIIICHCTBOBAHUSI CHCTEMHBIX 3HAHUH MO CHEIUAIBHOCTH M TIOBBIIICHUS MPO(HEeCcCHOHATBEHOM
KBTI (UKALIHH;

- pa3BUTHE CMOCOOHOCTH JIOTHYECKM BEPHO M aAPTYMEHTHPOBAHO CTPOHUTHh YCTHYIO U
MMUCBbMEHHYIO peUb Ha HMHOCTPAHHOM $I3bIKE; 3aKpEIlJICHNE YMEHUH U HaBBIKOB TI0 BCEM BHJIaM PEUYECBOI
NEeSITENHHOCTH;

- OBJIQJICHUE JICKCHYCCKUMHU E€UHUIIAMU OOIIEro, TePMUHOJIOTHYECKOTO U TPO(PECCHOHATEHOTO
XapaxkTepa.

1.2. KoMneTeHUuM 1 MHAMKATOPbI UX J0CTHKEHU I

VYK-4. CnocoGeH OCyIIECTBIATh JEIOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M TMCBMEHHOW (opmax Ha
rocyfaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit deneparuy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

Konx 1 HaumenoBanue
WHJIUKATOpa

®opmupyemsie 3YH
JIOCTVKEHHS
KOMITETEHIUU
NJ-1.YK-4 spanmsg | OOYJarOMMICs TOIKEH 3HATh:
BriOupaeT cTuib CTHJIA JIEJIOBOIO OOIIEHHS B 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKa OOIIEHHS,
JIETIOBOI0 OOIIEHUS B e M YCJIOBHHM MapTHEPCTBA; CIIOCOOBI ajanTaldd PeyH,
3aBHCUMOCTH OT SI3BIKA CTHJIA OOIIECHUS M SI3BIK JKECTOB K CHUTYaIllUsSIM B3aUMOJICHCTBUS
obienys, nenu u (51.0.03-3.1)

yCIIOBUH MapTHEPCTBA;
aJlaliTUPYeT pedb, CTUITh
OOLIEHUS U S3BIK KECTOB
K CUTYyallUsIM

ymeHus | OOyyaromuiics 10JKeH yMeTb:

HCIIOJIB30BaTh CTHUIIM OCJIOBOIO O6I_HCHI/I$I B 3aBUCHMMOCTH OT
SA3bIKa O6IJ.[€HI/I$[, ocian u YCJIOBI/Iﬁ MMapTHEPCTBA, aJalITUPOBATDH
p€4ib, CTHIIA O6H_[6HI/I$I U A3BIK JKCECTOB K CUTyallUsIM

B3aUMO/ICHCTBUS 5
B3anmoeiicteus (b1.0.03-V.1)
HaBbIKK | OOy4aromuiics J0HKEeH BIaETh:
HABbIKAMHU HCIIOJIb30BaHUS CTUJIEH JeloBOro oOOIIeHUS B
3aBUCUMOCTH OT 53bIKa OOMICHWs, IENd U  YCJIOBHM
NapTHEPCTBA; aJanTallid  PedyHu, CTHIS OOIIEHUS U s3bIKa
KecToB K cutyanusm B3aumojeictsus (b1.0.03-H.1)
HN-2.YK-4 3Hanus | OOydaronuiics 10KeH 3HATh:
Ocy1ecTBsieT MOUCK CIOCOOBI TMOUCKAa HEOOXOAMMON WHMOPMAIUU ISl PEIIeHUs
HEO0OX0AMMO CTaHJApPTHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX 3aJjad Ha TOCYJapCTBEHHOM
MHpOpMALIMH JUTs 1 nHOCTpaHHbIX s13b1Kax (51.0.03-3.2)
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PCIICHUA CTAHMAPTHBIX | yyennst | OOydaromuUiics JODKEH YMETh!

KOMMYHHUKaTHBHBIX o
OCYLIECTBIISITh ~ TOMCK ~ HEOOX0AWMOW  WHGpOpMAaLUU s
3aj7a4 Ha
. pelieHusl  CTaHJApTHBIX ~KOMMYHUKAaTHBHBIX  337ad  Ha
rOCy/IapCTBEHHOM

roCy/IapCTBEHHOM U MHOCTpaHHbIX s3bIkax (51.0.03-Y.2)

MUHOCTPAHHBIX A3bIKAX -
HaBbIku | OOyuaroluiics J0HKEH BIaJETh:

HaBBIKAMU TIOMCKa HEOOXOIUMOW WH(POPMALUU U PEIICHUS
CTaHJAPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 337a4 Ha TOCYJapCTBEHHOM
1 nHocTpaHHbIX s3b1kax (b1.0.03-H.2)

NJ-3.YK-4 spanns | OOYJarOIUiCs TOIKEH 3HATh:
Bener nenoByro IpaBujia BEJICHHS JIEJIOBOM MEPENHUCKH HA TOCYIapCTBEHHOM H
MEPENUCKY HA WHOCTPAHHOM SI3BIKAX C y4YE€TOM OCOOEHHOCTEH CTUIIMCTUKH
roCyaapCTBEHHOM U O(i)I/IHI/IaJ'II)HI)IX u HeO(l)I/IHI/IaJ'IBHI)IX MUCEM MU COLUOKYJIbTYPHBIX
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX C pasznuuuii B popmate koppecnonaeHimu (b1.0.03-3.3)

YHETOM OCOOCHHOCTEH | yyiepps | OGydarOMmMiics JOIKEH yMETb:
CTHJIMCTUKH

o(UIIHATIEHBIX U
HEO(DUITMATBHBIX THCEM
1 COIMOKYIBTYPHBIX

paznuuuii B popmare
KOPPECTIOH AEHIIHH HaBbIkK | OOy4aromuiics J0HKEeH BIaJETh:

BECTH JICJIOBYIO TIEPENHUCKY Ha TOCYJapCTBEHHOM U
HHOCTPAHHOM 43bIKax C Y4YC€TOM OCOOEHHOCTEN CTUINCTHKHA
0QUIIMATBHBIX U HEO(DUIIUATBHBIX MHCEM U COLIMOKYJIBTYPHBIX
paznuunii B popmate koppecnonaeHimu (b1.0.03-V.3)

HaBbIKaMU HGHOBOﬁ NEPENMUCKN Ha TOCYAAapCTBCHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3BIKAX C Y4E€TOM OCOOEHHOCTEH CTHIMCTHUKH
oHIHATBHBIX ¥ HEO(PHUIIMATBHBIX IMHCEM M COIMOKYIBTYPHBIX
pasnuumnii B hopmate koppecrnoraeHimu (61.0.03-H.3)

2. MecTo nucuMmianHbl B cTpykrype OITOIT
Jucrunmuna «MHOCTpaHHBIM — SI3BIK» OTHOCHTCS K  00s3aTEIBbHOM 4YacTH  OCHOBHOM
npodeccHoHaNBHOM 00pa30BaTEIHLHOM MPOTpaMMBI OaKaaBpHuaTa.

3. O0béM TUCUMIIMHBI M BUIbI Y4e0HOH padoThl
O6bem nucnuruivHbl coctaBisieT 12 3avernnix equnui (3ET), 432 akagemudeckux vaca (anee
4acoB).
Hucuuniuza uzyqaercs B 1, 2, 3, 4 cemecTtpax.

3.1. Pacnpenesienue 00beMa JMCOMILUIMHBI 110 BUAAM Y4eOHOH padoThl

KommuecTBo yacos

Bun yue6Hoit paboThl
110 OYHO-3a049HOU (popme oOyueHus

KonrakTHasi pabora (Bcero), 200
B TOM YHCJIe MPAKTHYECKAs MOATrOTOBKa*

Jlexrum (JI) -
[TpakTiaeckue 3anstus (I13) -
JIaGopatopusie 3ansaTus (JI3) 200
CamocrositesibHast pabora odyyarummxcsi (CP) 178
KonTpoJus 54
Hroro 432




3.2. Pacnipenesnenne yueOHOro BpeMeHH 10 pa3jeiaM U TeMam

OuHo-3a04Hasi popMma 00y4eHus:

B TOM 4HCJIC

KOHTaKTHas paboTta
Ne 0
. Haumenosanue pasnena u Bcero 5
e,
bl TEMBE Hacop 1 | m| m CP :
S
1 2 3 4 5 6 7 8
Pa3nen 1. beitoBas cdepa obmeHus
11 41 m MOs ceMbsI, CEMEHHBIC 7 i 5 i 5 .
TPaJHIINHU, YKIa]] )KU3HA
12, Moii npyr. dpyx0a B :KU3HU 7 i 5 i 5 <
4eJI0BeKa. 3HAKOMCTBO.
13, Moii pabouwii 1eHb. 7 i 2 i 5 <
Pacnopsiniok assl.
14. Mouwu yBneuenus. [Jocyr u 7 i 2 i 5 .
pa3BICUCHHSL.
J1oM, KWIJIAIITHBIE YCITOBHSI.
1.5. | Onucanue cBoero goma, 7 - 2 - 5 X
CBOEH KBapTHPHI.
Moii pogno ropoa. Moe
1.6. | pomHoe cemno. OpueHTAIUs B 7 - 2 - 5 X
ropoJe.
17, Enma. ExuMm moma u BHe oMa. 13 i 4 i 9 x
B xade. B pecropane.
18 TpaguuuoHHas efa CTpaHbl 12 i 4 i 8 X
M3y4aeMOro sI3bIKA.
1.9. | Marasunsl. [lokymnku. 7 - 2 - 5 X
1.10 | B cynepmapkere. B otnene 7 i 2 i 5 X
OJICXKIbI.
Paznen 2. YueOHo-no3HaBarenpHas cepa oOmeHus
21 Pouns BoIciero o6pazoBanus 24 i 8 i 16 «
JUIS Pa3BUTHUS JTUYHOCTH.
59 Briciiee o6pazoBanue B 24 8 16
Poccun.
23 Bricmiee o6pa3zoBanue 3a 24 i 8 i 16 «
pyOexOoM.
2.4. | Motii By3. 24 8 16
Hayunas, xyneTypHas u
2.5. | cIOpTHUBHAs KU3Hb 24 - 8 - 16 X
CTY/ICHTOB.
2 6. Ponp nHOCTpaHHOTO A3BIKA B 24 i 8 i 16 X
00pa3oBaHUH.
Paznen 3. CcounanbHO-KynbTypHas cepa oOrieHus
31 Poccus. O6bruan u 9 i 8 i 1 X
TpaJUIUN.
30 Mocksa. KynbsTypa u 9 i 8 i 1 <

AOCTOIIPUMCUATCIIBHOCTH.




3.3.

CrtpaHna u3y4aemoro si3bika.
OObIuau 1 TpaUIHH.

11

10

3.4.

Cronuna cTpaHsl U3y4aeMOro
sa3bika. Kynbrypa u
JOCTOIPUMEYATEIbHOCTH.

3.5.

MupoBbi€ TOCTUKEHUS B
HCKYCCTBE (MY3bIKa,
YKUBOIIMCH, TEATP)

12

10

3.6.

OcHoBBI  3710poBOrOo 0Opaza
YKU3HHU, CIIOPT U (PUTHEC

11

10

3.7.

Mup  mpuponel,  OXpaHa
OKpYKaroIlen CpeJibl

11

10

Paznen 4. Tlpodeccronanvuas cd

epa oOIIeHHS

4.1.

Kommnerorep u ero ocCHOBHbIE
¢yukuun. KomnbrorepHas
rpamora.

14

12

4.2,

WHTepHer — rinobanbHas CeTb.

13

10

4.3.

N30pannoe HanpaBieHne
npohecCuoOHATBHOU
TSI TEITbHOCTH

13

10

4.4.

Hcropus, coBpeMeHHOE
COCTOSIHUE U ITEPCIIEKTUBBI
Pa3BUTHUSA U3y4aeMOU
JUCLIMILINHEI

13

10

4.5.

W3yuaemble TUCIMITIHBI, HX
npobseMaTrKa, OCHOBHBIE
chepsl 1eATeTbHOCTH B
JTaHHOU TpodeccuoHaTbHO M
obnactu

13

10

4.6.

BBII[aIOH_[I/IeCH JIMYHOCTH
ﬂaHHOﬁ HAayKH, OCHOBHBIC
HAaYYHBIC INKOJIbI U OTKPBITHUA

15

12

X

KonTpouib

54

X

X

54

Hroro

432

200

178

54

4. CTpyKTypa U coJep:KaHue JUCHUILINHBI, BKJIIOYaIolIee NPAKTHYECKYIO OT0TOBKY

[IpakTHyeckas MOArOTOBKA MpH pealu3aliy y4eOHBIX MPEIMETOB, KYpPCOB, IUCIHILIUH
(Momyneit) opranu3yeTcsl yTeM NPOBEICHHs MPAKTHUECKUX 3aHATUN, MPAKTUKYMOB, JTa0OPATOPHBIX
paboT W WHBIX aHAJOTHYHBIX BHJIOB Y4YeOHOW [EATENBHOCTH, NPEAyCMATPUBAIOIIUX YydacTHe
oOyuarolmuxcs B  BBIIOJHEHHH OTHCNBHBIX JJIEMEHTOB paboT, CBS3aHHBIX C Oy;ymiei
poheccHOHaNBHON AEATEIbHOCTHIO.

[IpakTryeckas MOArOTOBKA MOXKET BKJIIOYATh B Ce0sl OTAEIbHBIC 3aHATHUS JEKIIMOHHOTO THIIA,
KOTOpBIE NpeIyCMaTpUBAIOT Iepenady ydyeOHOM MHpopManuu oOydaromumcs, HEoOXOIUMOHN Ay
MOCIIEIYIOLIETO BHIOJHEHNS PabOT, CBSI3aHHBIX ¢ OyayIliel npodecCHOHATBHON JeITelbHOCTHIO.



4.1. ConepxaHue TUCHUILINHBI
Anenuiickuil a3plK
Pazgean 1. beitoBas chepa obmenus

doHeTHKA

3ByKOBasi CUCTEMA aHIJIUICKOTO si3bIka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMbI AHTJIMHCKOTO S3bIKA
[0 CPaBHEHUIO CO 3BYKOBOM CHCTEMON pycckoro s3bika. Kiaccudukamus TJIACHBIX 3BYKOB.
OcoOeHHOCTH TPOM3HOMICHHSI TIACHBIX 3BYKOB. PUTMHUECKast U CMBICIOBAs TpyIa, CIOTO/ACICHHUE,
CIIOBECHOE Y/IapEHHUE.

I'pammatuka (Mop¢os1orusi U CHHTAKCHC)

OOmiasi xapakTepuCTHKa I'pPaMMaTHYECKOIO CTPOsl aHIVIMMCKOro s3bika. [lopsimok cioB B
npemioxkeHud. Mms  cymectButenbHoe.  CMbIcIopa3fienuTenabHble  (QYHKIMM 4YHUCIa W POJa.
OOpa3zoBaHre MHOYKECTBEHHOI'O 4YHCJIa CYIIECTBUTENbHBIX. ApTUKIb. [loHsATHE 00 oOmpeneneHHOM,
HeonpeaereHHOM apTukiie. OcHOBHbIE ciaydyau ynoTpeOneHus apTukis. Ciaydanm HeynoTpeOseHus
aprukisa. Mms npunaratensHoe. OOpa3oBaHue CTENEHEH CpaBHEHHUs MpuiarareibHbIX. Mecto
MpUJIaraTebHOTO TpU CylIecTBUTENbHOM. Hckmouenus. Mecroumenue. JInuHble MeCTOMMEHUS;
MPUTSDKATEIbHBIE MECTOMMEHHs; aOcoyifoTHasg (opMa MECTOMMEHHH, BO3BpPATHO-YCHUJIUTENIbHBIE
MECTOMMEHHUS, YKa3aTeJIbHble MECTOMMEHHS, BOIPOCHUTEIbHBIE M OTHOCHTENbHbIE MECTOMMEHUS,
HEOTNpe/IeNIeHHbIe, OTPULATENIbHbIE U KOJIMYECTBEHHbIE MecTonMeHus. Cuctema BpEeMEHH TJarosa.
Jlnunple u HenmuyHble (GopMbl riarojia. CMBICIOBBIE, MOJAIbHBIE TIJarojibl — CBS3KUH H
BCIIOMOTaTeNbHbIE Tarosbl. Kateropun HakJIOHEHUS, 3aj0ra U BPEMEHHM y AaHTJIMIICKOro rjaroa.
[Ipennoru. OTHOLIEHMS, BbIpakaemble mpeioraMu. Hapeuuws, unciutensHble. MecTo Hapeuus B
MPeI0KEHUH.

Jlekcuka u ¢gpaseosiorusi

Crunuctuueckn  HEWTpalibHas, Hambosiee  ymnoTpeOuTenbHass Jiekcuka. Jlormueckas
COUETAaeMOCTh CJIOB. YCTOMUYMBBIE BBIpAXEHHs, HauboJiee paclpocTpaHeHHbIE (HOPMYIIbI-KIHIIE
(oOparmenue, mpuBEeTCTBUE, OnarogapHocTh, u3BMHEHUe). [lonsaTue muddepeHanum JeKCUKH 10
chepaM MpUMEHEHHUSL.

Cruim peuu

O6uxoaHO-UTEepaTypHBIN CTHIIb. [ToHATHS. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH.

CrpanoBenenue

Kynbrypa u Tpamuuun BenmkoOputanuu. IIpa3gHuku rocynapcTBEHHBbIE M PEITUTHO3HBIE.
OcobGeHHocTH aHTIMICKOM KyxHU. [IpaBuiia peyeBoro 3TUKeTa.

I'oBopenne. AynupoBanue. Urenue. Ilucsmo

Hcnonb3oBanue Hambosiee YHOTPEOUTENBHBIX M OTHOCHUTEJIBHO TPOCTBIX  JIEKCHKO-
rPaMMAaTUYECKUX CPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX CUTYallUSX HEO(PUIMAIBHOTO U
odurmansHoro oodmenus. OCHOBBI MUCbMEHHOU peun. DopMupoBaHre HaBBIKOB NUchMa. [loHnManue
JIUAIOTHYECKO ¥ MOHOJIOTHYeCKO# peun. DopMUpOBaHNE HABBIKOB ayJUpoBaHus B cepe ObITOBOM
KOMMYHHKAIIH.

Pazgen 2. YueOHo-no3HaBaTenbHas cpepa oOImeHus

donernka

3BYyKOBasi CUCTEMa aHTJIMICKOTO s3bIka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOW CHCTEMbI aHIJIMHCKOTO SI3bIKa
[0 CPaBHEHHUIO CO 3BYKOBOM cHCTeMO#l pycckoro s3bika. Kiaccudukanus TIacHBIX 3BYKOB.
OcoOeHHOCTH MPOU3HOLIEHHS TJIaCHBIX 3BYKOB. PUTMHMuEcKas U CMBICIOBas IpyIlma, CIOTO/EICHUE,
CIIOBECHOE y/IapEHMUE.

I'pammaTuka (Mop(g0J10THs M CHHTAKCHC)

Cucrema BpeMEHM aHITIMHCKOro riarosia. KaTeropum HakJIOHEHUs, 3aJl0ra U BPEMEHU Yy
ryiaroJja.



Jlexcuka u ¢gpaseosnorus

CruimcTruecku HelTpanpHas, Hanbosee yrnoTpeOuTenbHas JeKcuka. ba3oBas TepMHUHOIOTHS
crenuagbHOCTH. Jlornueckas COYETaeMOCTb CJOB. YCTOMYMBBIE  BBID@KEHHUS, Haubosee
pacmipocTpaHeHHbIe (QopMyNbI-KiuIie (oOpalieHne, NPUBETCTBUE, OJIATOJAPHOCTh, W3BHHEHUE).
[MonsiTne nuddepeHranny JeKCUKy o chepam NpUMEHEHUSI.

Cruiu peun

O6uxoaHOo-nuTepaTypHbiil cTiib. [lonarus. OcHoBHBIE 0COOEHHOCTH. CTHIIh XYA0KECTBEHHOM
aurepatypsl. [lonaTus. XapakTepucThKa.

CrtpaHoBeeHHe

OcobeHHOCTH CUCTEMBI 00Opa30BaHMSI B AHTJIOTOBOPSIIUX CTPAHAX.

I'oBopenne. AynupoBanue. UYrenue. [lucsmo

Ucnonw3oBanne Hanbosjee yHOTPeOUTEIBHBIX W OTHOCHUTEIBHO MPOCTBIX JIEKCHUKO-
rPaMMaTHYECKUX CPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTYallUsX HEODUIIMAIBHOTO U
odpunuansHoro odbmenus. OCHOBBI MUChbMEHHOUN peun. [loAroToBKa YCTHOTO COOOIIEHHUA, TOKIAA.
[TonumaHue JUanOTMYECKOM W MOHOTOHHOW peuu. Bunel TekcrtoB. I[loHATHE O HECIIOXKHBIX
IrpaMMaTHYECKUX TEKCTax, TEKCTaX MO MIMPOKOMY M y3KoMy Ipoduito crnennaibHocTh. OcoOeHHOCTH
AQHTJIMMCKOM MMyHKTYalUH.

Paznen 3. ConmanbHO-KyIbTypHas cepa oOmeHMs

doHeTHKA

3ByKOBasi cHUCTE€Ma AaHIJIMUCKOro s3blka. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOW CHCTEMbI AaHTJIMHCKOTO
SI3pIKAi0 CPaBHEHMIO CO 3BYKOBOM cuCTeMOM pycckoro sizbika. Kiaccudukanusi riacHbIX 3BYKOB.
Oco0eHHOCTH MPOU3HOIIEHUS IIACHBIX 3BYKOB. PUTMUYecKas U CMBICIOBas rpylia, CJIOroJIeeHue,
CJIIOBECHOE y/IapEeHHUeE.

I'pammaTtuka (MOp(0JI0THS 1 CHHTAKCHUC)

CrnoBooOpazoBaHme. HauGonee yrnoTpeossieMbie cypukce CYIIIECTBUTEIIbHBIX,
npunararenbHbiX. CioxkHble cymiecTBuTeabHbIC. [ nmaronsl. [Ipeduxcel, npucraBku. [lpugactue |, Il.
[IpocToe u ca0)KHOE NPEATIOKEHHUSL.

Jlekcuka u ¢gpaseosiorusi

CrunucTuyecku HeWTpasbHas, Haubojee yrnoTpeOuTenbHas JieKCuka. bazoBasi TepMHHONIOTHS
cnenuanbHocTH. Jlornueckass co4eTaeMOCTb  CJIOB.  YCTOMYMBBIE  BBIp@KEHHUs, Haubosee
pacrnpocTpaHeHHble (GopMynbl-Kiuiie (oOpaleHue, MpPUBETCTBUE, OJIar0JapHOCTb, W3BHHEHUE).
[Tonstre muddepeHumranum IeKCUKU 1o chepam NpuMeHeHUsI.

Cruam peuu

O6uxonHo-nureparypHbiii ctuib. [lonstus. OcHoBHBIE 0cOOeHHOCTU. CTHIIb XYI0KECTBEHHOM
nutepatypsl. [lonarus. XapakrepucTuka.

CrpanoBenenue

l'eorpadust BenukoOputanuu. OcHOBHBIE KpYIHBIE TOpoja, NpoBuHIMH. Hacenenue.
UucnenHocts HaceneHnusa. [lnotHocts. Jlemorpaduuecku mnpoGiemsl. KynapTypa u  Tpagunuu
aHIJIOrOBOPALIMX cTpaH. [Ipa3qHuky rocy1apcTBEHHBIE U PETUTHO3HBIE.

I'oBopenne. AynupoBanue. Urenue. Ilucsmo

Hcnonb3oBanue Haubonee yHOTPEOUTETBHBIX U  OTHOCHTENBHO TMPOCTBHIX  JIEKCHUKO-
rpaMMAaTUYECKUX CPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX CHUTYallUSX HEOPUIMAIBHOTO U
odurmansHoro obmenus. OcHOBBI MUCbMEHHOM peun. [loAroToBKa YCTHOTO COOOIIEHMS, TOKIAa.
[loHumanue JUaIOTMYECKOM W MOHOTOHHOM peud. Bunabl TekcroB. IloHATHE O HECIOXKHBIX
IrpaMMAaTUYECKUX TEKCTaX, TEKCTaX MO MUPOKOMY H y3KoMy Ipoduiito crnenuanbHocTu. OcoOeHHOCTH
AHTJIMMCKOM IyHKTYalUU.

Pazaean 4. [Ipodeccuonanbhas chepa oOmeHus

doHeTnKa



3BYyKOBasi CUCTEMa aHTIHMICKOTO s13b1Ka. OCOOCHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI aHTIIMICKOTO S3bIKa
[0 CPaBHEHHUIO CO 3BYKOBOW CHCTEMOW pycckoro s3bika. Kitaccuukanus TJIacHBIX 3BYKOB.
OcCoOGeHHOCTH MPOM3HOLICHHS TIACHBIX 3BYKOB. PUTMHUECKast U CMBICIOBas TpyIa, CIOTO/ACICHHUE,
cioBecHOe ynapeHue. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH IOJIHOTO CTHJIS NMPOW3HOIICHHS, XapaKTEpHBIC s
cdepbl Tpo(hecCUOHATEHON KOMMYHHKAITHH.

I'pammatuka (Mop¢os10rusi U CHHTAKCHC)

Cucrema BpeMEHM aHIJIMHCKOro riarosia. KaTeropuu HaKIOHEHHUs, 3aJI0Ta U BPEMEHU Y
riarosa. Bpemena crpagarensHoro 3anora. MHOUHUTHBHBIE TPYIIIBI M 000POTHI.

Jlekcuka u ¢gpaseosiorusi

[onsitne quddepenumanu TeKCUKy 1o chepam nmpuMeHeHus. beIToBasi, TEpPMUHOIOTUYECKAs,
oOmieHay4Has, 0(UITUATBHAS JICKCUKA.

Ctuiu peun

OdunmansbHo-aenoBoi ctunb. [lonstua. Xapaxkrepuctuka. Hayunsiit ctuns. [lonarus. Cohepa
npuMeHeHus.. OCHOBHbIE OCOOEHHOCTH.

CrtpaHoBeieHHe

OxoHomuka BenukoOpurtanuu. [IpoMBIIIIEHHOCTh U CENIbCKOE XO3sIMCTBO cTpaHbl. [IpaBmia
AHTJIMICKOTO peueBoro sTukera. OCOOEHHOCTH PEYEBOTO ITUKETA B MPpodecCHoHANTBHOU cepe.

I'oBopenne. AynupoBanue. UYrenue. [lucsmo

Wcnonb3oBanue Haubosee yHNOTPEOUTEIbHBIX U  OTHOCHTEIBHO MPOCTBIX  JIEKCHUKO-
rpaMMAaTUYECKUX CPEACTB B OCHOBHBIX KOMMYHHMKAaTHUBHBIX CHUTyalUSX HEOQUUUATBHOTO  H
opurmanpeHoro oOmenus. @dopMupoBaHME HaBBIKOB ayaupoBaHue B cdepe NpoduIbHON
KOMMyHHKaIu. Buapl Texctos. [loHsTHE 0 TeKcTax Mo y3koMy npoduiato cnenuanbHocTi. OCHOBHbBIE
BUJIBI peueBbIX mHpousBeneHuil. dopMmupoBaHre HaBbIKOB NucbMa. [IoHSATHE 00 OCHOBHBIX BHAAX
peueBbIX MPOU3BEACHUN: aHHOTALUs, pedepaTax, MUCbMaX, COOOLICHHs, YaCTHOM IHCbME, JEI0BOM
nucbMme. Hanmmcanue 6uorpaduu, MOTUBAIIMOHHOTO NMUchMa. OCOOEHHOCTH aHTIUHCKON MTyHKTYyAaIl|H.

Hemeukuii a3vix
Pa3nen 1. bertoBas cdepa oOmeHus

doHeTHKA

3ByKOBas cucTeMa HeMelKoro si3bika. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMbI HEMELIKOIO SI3bIKa IO
CPaBHEHHIO CO 3BYKOBOMW cHCTeMOM pycckoro si3bika. Knaccudukanus riacHeix 3BykoB. OcOOEHHOCTH
MIPOU3HOIIECHUS TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMHMUYecKas M CMBICIOBAsl TPYIA, CIOrOJEJIEHUE, CIOBECHOE
yAapeHue.

I'pammaTtuka (MOp(oJI0THSA 1 CHHTAKCHUC)

OOmiass xapaKTepUCTHKAa T'PaMMAaTUYECKOro CTposl Hemelkoro s3bika. Ilopsmok cioB B
npemioxkenud. Mms  cymectButenbHoe.  CMbIcIopasfenurenabHble  (QYHKIMM 4YUCIa W PoJa.
OO6pa3zoBaHre MHOXKECTBEHHOTO YHCIJIa CYIIECTBUTENbHBIX. ApTUKIb. [loHATHE 00 ompeneneHHOM,
HeonpeneneHHoM aptukie. OCHOBHbIE ciaydyau ynoTpeOnenus apTukis. Ciaydanm HeynmoTpeOieHus
aptukisa. Mwms npunaratensHoe. OOpa3oBaHue CTeNEHEH CpaBHEHHUs MpujarareibHbiX. Mecto
MpUJIAraTeJbHOrO IpU cyllecTBUTeNbHOM. HckmoueHus. Mectoumenue. JIMuHble MECTOMMEHUS,
MPUTSDKATEIbHBIE MECTOMMEHHs; a0CoNfoTHasgs QopMa MECTOUMEHHH, BO3BPATHO-YCHUIUTEIbHBIC
MECTOMMEHHS, YKa3aTeJIbHblE MECTOMMEHHUS, BOIPOCHUTEIbHBIE M OTHOCHTEJIBHBIE MECTOUMEHUS,
HEONPEJEIICHHbIE, OTPULATEIIbHbIE U KOJIMYECTBEHHBbIE MeCTOMMeHus. Cucrema BpPEMEHM TJIarosa.
Jlvunple u HenmuuyHble (GopMbl riarona. CMBICIOBBIE, MOJAIbHBIE TJarojibl — CBS3KU H
BCIIOMOTraTeNbHbIe I1aroibl. Kareropun HakIOHEHHWs, 3aj0ra WU BPEMEHHU Y HEMEIKOTO [IJaroJa.
[Ipemsiorn. OTHOWIEHMS, BbIpakaemble mnpeioramu. Hapeuws, uncnurensHble. MecTo Hapeuus B
MIPETI0KEHUH.

Jlexcuka u ¢gpaseosiorus

CtunucTuueckd  HeWTpanbHas, HauOolee ymoTpeOWTenbHas Jiekcuka. Jlormdeckas
COYETaeMOCTh CJIOB. YCTOWYMBBIE BBIpOKEHMs, Hauboyiee pPacHpoCTpaHEHHbIE (HOPMYIIbI-KIIHILIEe

10



(oOpamienue, mpuBeTcTBHE, OnaromapHocTh, u3BuHeHUE). llonsatne muddepenumanym aeKkcuku 1Mo
chepaM MPUMEHECHHSL.

Cruiu peun

OobuxoaHo-nuTepaTypHblid cTHIb. [ToHsTHA. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH.

CrtpaHoBeieHHe

Kynprypa w Tpamuumm I'epmanun. [Ipa3iHuMKM TOCyHapCTBEHHBIE M PEJIMTHO3HBIE.
OcobeHHOCTH HEMEIKWi KyxHU. [IpaBuiia pe4eBoro sTUKeTa.

I'oBopenune. Aynuposanue. Urenue. Ilucemo

Hcnonp3oBaHnne Hamboyee yIOTPEOWTENBHBIX M  OTHOCHUTENIBHO TPOCTBIX  JIEKCHKO-
IrPaMMAaTUYECKUX CpPEJACTB B OCHOBHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX CHUTyallUsIX HEOPUIHAIBHOTO U
odunuansHoro obmeHus. OCHOBBI MUCHMEHHON peun. POpMHUPOBAHUE HABBIKOB MUChMA. [loHMMaHMe
JIMAIOTUYECKON ¥ MOHoJIoTHYeckoi peun. DopMUpOBaHNE HABBIKOB ayJUpOBaHUA B cepe ObITOBON
KOMMYHHKAIIH.

Pa3nen 2. YuebHo-no3HaBaTenbHas chepa o01meHus

doHeTHKA

3ByKOBasi CHCTeMa HEMEIKOTO si3bika. OCOOCHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI HEMEIIKOTO SI3BIKA TI0
CPaBHEHHUIO CO 3BYKOBOM CHCTEMOM pyccKoro si3bika. Kimaccudukanus riacHbix 38ByKoB. OCOOEHHOCTH
MIPOM3HOIICHUS TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMH4YECKass M CMBICIIOBasl TPYIINA, CJIOTOJEIEHUE, CIOBECHOE
yaapeHue.

I'pammatuka (Mop¢os1orusi U CHHTAKCHC)

Cucrema BpeMeHH HEMENKOro riarosia. Kateropun HakJIoHEHUS, 3ajl0Ta ¥ BPEMEHH Yy TJ1arosa.

Jlekcuka u ¢gpaseosiorusi

Crunuctuyecku HeWTpasbHas, Hanbojee yrnoTpeOuTenbHas JieKCuKa. bazoBasi TepMHHONIOTHS
crnenuanbHocTH. Jlornuyeckass cO4YeTaeMOCTb CJIOB.  YCTONYMBBIE  BBIp@KEHHUs, HauOojee
pacmpocTpaHeHHble (QopMyJbI-Kauiie (oOpaleHue, MPUBETCTBUE, OJIAr0AapHOCTh, H3BUHCHHE).
[Tonsarue muddepennmanyu JIeKCUKU 1Mo chepam IpUMEHEHUSI.

Cruam peuu

O6uxoaHO-IUTepaTypHBI CTHIIb. [loHATHSI. OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH. CTHIIb XYI0KECTBEHHOM
mutepatypsl. [lonsTus. Xapakrepucruka.

CrpanoBenenue

Oco0eHHOCTH cUCTEMBI 00pa30BaHMsI B AHIJIOTOBOPALIUX CTPaHAX.

I'oBopenne. AynupoBanue. UYrenue. [lucomo

Hcnonb3oBanue Haubosiee yHOTPEOUTEIbHBIX U  OTHOCHTENBHO MPOCTBHIX  JIEKCHUKO-
rpaMMAaTUYECKUX CpPEJICTB B OCHOBHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTyallHsIX HEO(PHUIMAIBLHOTO U
odurmansHoro obmenus. OCHOBBI MUCbMEHHOUW peun. [loAroToBKa YCTHOTO COOOIIEHUS, JOKIAAA.
[lonumanue naUaIOrMYecKOM W MOHOTOHHON peun. Buabl TekctoB. [loHSATHE O HECIOXKHBIX
rpaMMAaTUYECKUX TEKCTaX, TEKCTaX MO IIUPOKOMY H y3KoMYy Ipoduiito crnennaabHocTu. OcoOeHHOCTH
HEMEIKON MyHKTYalluH.

Pa3nen 3. CommansHo-KynbTypHast cepa oOrieHus

doHeTHKA

3ByKOBas cucTeMa HEMENKOro si3bika. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHCTEMBI HEMEILIKOTO SI3bIKa IO
CPaBHEHHIO CO 3BYKOBOMW CHCTEMOMU pycckoro si3bika. Knmaccudukarus riacHeiX 3BykoB. OCOOEHHOCTH
MPOU3HOILLIEHUS TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMMUYECKas M CMBICIOBas TIpyINa, CIOTOACIECHUE, CIOBECHOE

yJIapeHue.
I'pammaTuka (Mop(g0JI0THs M CHHTAKCHC)
CrnoBooOpazoBaHue. Haubonee  ymorpeGiisiemble cyppukcs CYLIECTBUTEIBHBIX,

npunaratenbHbIX. CliokHble cymiecTBuTenbHble. [naronsl. [lpedukcel, npucraBku. [Ipuuactue I, 11
ITpocToe u C0KHOE MPEUIOKEHUSL.
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Jlexcuka u ¢ppaseosnorus

CruimcTruecku HelTpanpHas, Hanbosee yrnoTpeOuTenbHas JeKcuka. ba3oBas TepMHUHOIOTHS
crenuagbHOCTH. Jlornueckas COYeTaeMOCTb  CJIOB.  YCTONMYMBBIE  BBIp@KEHHUS, HaumOolee
pacripocTpaneHHble  (GopMyInbl-Kiumie (oOpaimieHue, MTPUBETCTBHE, OJIar0OAapHOCTh, HM3BUHEHUE).
[Monsitne nuddepeHranuy JeKCUKU o chepam NIPUMEHEHUSI.

Cruiu peun

O6uxoaHOo-nuTepaTypHbiil cTiib. [lonarus. OcHoBHBIE 0COOEHHOCTH. CTHIIh XYA0KECTBEHHOM
aurepatypsl. [Iorarus. XapakTepucTuka.

CrtpaHoBeeHHe

I'eorpadust ['epmannu. OcHOBHBIE KpYyNHBIE ropoja, npoBuHIMU. Hacenenue. YnciaeHHOCTH
HaceneHus. [lnotHocts. Jlemorpaduuecku npoOnemsl. KynbTypa M Tpaauluuud HEMELKOTOBOPSILIUX
ctpaH. [Ipa3aHuKY rocy1apcTBEHHBIE U PETUTHO3HBIE.

I'oBopenne. AynupoBanue. UYrenue. [lucsmo

Ucnons3oBanne Hanbojee yHOTPeOUTEIBHBIX W OTHOCHUTEIBHO MPOCTBIX JIEKCHUKO-
IrpaMMAaTUYECKUX CpPEJACTB B OCHOBHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX CHUTyallUsIX HEOPHUIMAIBHOTO U
odpunuansHoro odbmenus. OCHOBBI MUChbMEHHOM peun. [loAroToBKa YCTHOTO COOOIIEHHUSA, TOKIAA.
[loHnMaHne AMATOTMYECKOM M MOHOTOHHOM pedd. Buael TekctoB. [loHsATHE O HECIOXHBIX
IrpaMMAaTHYECKUX TEKCTaxX, TEKCTaxX MO IIUPOKOMY M y3KOoMY Ipoduiito crnennaabHocTu. OcoOeHHOCTH
HEMEILKOMN MyHKTYaIlH.

Pa3nea 4. IlpodeccuonanbHas cdepa oOieHus

doHeTHKA

3ByKOBas cucTeMa HEMEUKOro si3bika. OCOOEHHOCTH 3BYKOBOM CHUCTEMbI HEMELKOIO S3bIKa IO
CPaBHEHHUIO CO 3BYKOBOM CHCTEMOM pyccKoro si3bika. Kiaccudukarus riaacHbIX 3ByKoB. OcoOeHHOCTH
MIPOU3HOIIECHUS TJIACHBIX 3BYKOB. PUTMHUYecKas M CMBICIOBAsl TpYIIA, CIOTOJEJIEHUE, CIOBECHOE
ynapenue. OCHOBHbIE OCOOCHHOCTH TIOJHOTO CTHJIS IPOM3HOIIEHHUS, XapakTepHble s chepsl
npodeccnoHaIbHON KOMMYHHUKAIUH.

I'pammaTtuka (MOp(0JI0THS 1 CHHTAKCHUC)

Cucrema BpeMeHH HEMELKOTO riarosia. Kareropum HaKJIOHEHHUs, 3aJ10ra U BpEMEHH Yy IJ1aroJja.
Bpemena crpagarensHoro 3anora. MHGUHUTHUBHBIE TPYIIBI B 000POTHI.

Jlekcuka u ¢gpaseosiorusi

[Tonsitne nuddepeHnuaniy JEKCUKU 1o cepam MpuMeHeHus. beiToBasi, TepMUHOJIOTHYECKas,
oOmeHay4dHas, opuIatbHas JICKCHKA.

Cruam peuu

OdunmanbHo-aenoBoii ctuib. [lonstua. Xapakrepuctuka. Hayunsiit ctune. [lonstus. Chepa
npuMeHeHus.. OCHOBHbIE OCOOCHHOCTH.

CrpanoBenenue

OxoHomuka ['‘epmanuu. [IpOMBILIIEHHOCTh M CEIBCKOE XO34WCTBO cTpaHbl. [lpaBuia
HEMEIKOTo peueBoro 3Tukera. OCOOEHHOCTH peyeBOro 3TUKETa B MpodeccuoHambHOu cepe.

I'oBopenne. AynupoBanue. Urenue. Ilucsmo

Hcnonb3oBanue Hauboynee yHOTPEOUTEIBHBIX U  OTHOCHTENBHO MPOCTBIX  JIEKCHUKO-
IrpaMMAaTUYECKUX CpPEJICTB B OCHOBHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTYallMsIX HEO(PHUIHAILHOTO U
odpurmansHoro oOmenus. @dopMupoBaHME HaBBIKOB ayaupoBaHue B cdepe NpoduIbHON
KOMMYHHKAIH. Buapl TekcToB. [ToHsATHE O TeKkcTaxX Mo y3KoMY MPOoQHIIto crieruanbHOCTH. OCHOBHBIE
BUJIBI peUeBBIX TpousBeneHUil. dopMmupoBaHre HaBBIKOB MHcbMa. [IoHATHE 00 OCHOBHBIX BHIAaX
peUeBbIX MPOU3BEACHUN: aHHOTAIMs, pedepaTax, MUCbMax, COOOIIEHUS, YAaCTHOM MHCHhME, JAETOBOM
nuceMe. Hancanue 6uorpaduu, MOTUBAIMOHHOTO MUchMa. OCOOCHHOCTH HEMELIKON MyHKTYaIlHH.
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4.2. Coneprxanme JeKU Ui
OuHo-3204Hasi popma 00yueHust

Jlexuu He NpeayCMOTPEHB! YUEOHBIM IIAHOM.

4.3. Cogepxanue JJaGOPaTOPHBIX 3aHATHI

OuHo-3a04Has popma 00yueHust

Anenuiickuii A3v1K

No KonmuuectBo | IpaxTuyeckas

W HaumenoBanue 1abopaTopHbIX 3aHATHIA 4acoB IOJrOTOBKA

O cebe. BzaumooTtHomenus B cembe. Cemelinble Tpagunuu. Mms

1. | cymectBuTenbHOe. MHOXECTBEHHOE YHCIIO CYHIECTBUTENIbHBIX. 2 +
I'maromns to be to u have.

2 Moii npyr. lpyx0a B *u3HH 4yenoBeka. HacTosiiee qmuTenbHOe 5 +
BpeMSI.

3 Moit  paboumii  nmenp. Pacmopsgok  gHsA.  JluuHBIe WM 5 +
MIPUTSKATETLHBIE MECTOMMCHHS.

4, | Moe x0001. MoaajpHbIE TJIar0JIbl. 2 +

5 Omnucanne coero okwiaumia. KoHcTpykumst there  is/are. 5 +

HeOHpCI[CJ'ICHHI)Ie MCCTOMMCHH SOME 1 any.

Moii pomnoit ropoa. Moe poanoe ceno. IIpoctoe Hacrosiee

. BpeMsI. 2 +
7. | Opuenranus B ropojie. [Ipocroe Oyayiiee Bpems. 2 +
8 B kade. B pecropane. IIpocroe npomieaiiee BpemMsi IpaBHUIIbHBIX 4 +
IJ1aroJioB.
9 TpanuunonHass pycckas U aHmMiickas KyxHs. [Ipoctoe 4 +
MpolIeIee BpeMsl HENPaBUIIbHBIX IJ1aroJoB.
10. B MarasuHe OJEHK/IbL. B cynepmapkere. IloBTopeHune BpemeH 5 +
rpymmsl Simple.
11 OcobOenHoctu  ydyeOHOTO mpolecca B  PpasHbIX CTpaHax. 24
AxageMudeckas MOOUIIBHOCTD. [pomieaiiee JUIMTEbHOE BPEMsL. +
12, Omnucanue cCBOEro By3a M CBOEW 00pa30BaTEeNIbHOW MPOrPaMMBbI. 3 +
bynymee murenbHOE Bpemsl.
13. Coo0mieHre 0 Hay4yHOH, KyJIbTYpHOH U cn_opTI/IBHoﬁ KUA3HU 8 +
cryznenToB. [loBropenue Bpemen rpynnsl Continuous.
Ponp mHOCTpaHHOTO A3bIKAa B COBpEMEHHOM Mupe. COBpeMEHHbIE +
14. | s3plku MexayHapoaHOro oOmeHus. Hacrosimiee coBepliieHHOe 8
BpeMS.
15. | Poccus. O6b1uam u tpaguumu. [Ipomieniiee copepiieHHOE Bpemsl. 8 +
16. | Mocksa — cronuiia Poccuu. Bynyiiee coBepiiieHHOE BpeMsl. 8 +
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17 BenukoOpurtanus. O0biyan u Tpaauuuu. [loBTOpeHHEe BpeMeH 10 +
" | rpynmer Perfect.
18, JIOH):[OH_ — croymia BenukoOpurtanun. I[loBTopeHue BpemeH 8 +
rpyrnn Simple, Continuous, Perfect.
19 XaHpbl HMCKYyCCTBA, MY3bIKH, JIMTEPATYPBl, APXUTEKTYPBHI. 10 +
Ynorpebnenue nnpunnrtusa. llpuyacrue |.
20. | 3gopoBsrii 00pa3 xu3nu. Criopt B Hamiei sxu3Hu. [Ipudactue 11, 10 +
21 JKuBOTHBIH M pAacTUTENbHBIA MHpP Ha IUIaHETE. DKOJIOIMYECKUE 10
pOoOJIEMBI M ITyTH MX PEHICHUSI. +
20 Kommnerorep u ero OCHOBHBIE ¢bynkun. CtpagaTtenbHBIN 3aJ0T. 12 +
Bpemena rpynmsr Simple.
23, HNutepner — _rno6anLHa51 cetb. CTpanmaTenbHBIN 3amor. Bpemena 10 +
rpyrmsr Continuous.
OyHKIMOHANbHBIE O00S3aHHOCTU  PA3IMYHBIX CIIELUAINCTOB
24. | nanHOM TpodeccuonanbHON cdeprl. CTpamaTeNbHBIA 3ajorT. 10 +
Bpemena rpynmsi Perfect.
Paccyxnenne 1o moBojay NEPCNEKTHB KapbepHOro pocrta /
25. | BOBMOKHOCTEH JMYHOCTHOTO pa3BuTHs. CobOecemoBaHue IpH 10 +
npreme Ha paboty. ClI0KHOE JOMOJHEHUE.
HayuHo-monynsipHble TEKCThl 1O HAMpPABIEHUIO MOATOTOBKH.
26. | Hamucanme CV,  CONpOBOJWTENBHOTO  IHUChbMa, TE3WCOB 10 +
nucbMeHHOro Joknaja. CloxHOoe noJuIekaliee.
27, CooOmienrie 0 BBIJAIOMIMXCS  JESTENsX  HAaykKu U 12 +
npodeccuoHaNbHOU chepsl.
Hrtoro 200 10%
Hemeukuii a3vix
No KomuuectBo | IIpaktnueckas
W HaunmeHnoBaHue 1a00paTOpHBIX 3aHATUI 4acoB IIOArOTOBKA
O cebe. BzaumooTHomeHuss B cembe. CeMeliHble TpaJULIUU.
1 [lopsimox cinoB B MHpOCTOM MNpemyiokeHHu. Pox um  ymcio 2 +
" | cymecTBUTENbHbIX.  OmpesneneHHbld M HEoNpeleseHHbII
apTHUKIIb.
2 Moii npyr. pyx6a B *xu3HU yenoBeka. Hacrosiee niurensHoe 2 +
" | Bpemsa. Mecroumenus.
3 Moii paboumii neHb. Pacnopspox nHs. ChpsbkeHue ciaaObIx 2 +
IJ1aroJIOB B HACTOSIIIIEM BPEMEHM.
4 Moe x000u. ChopsbkeHue CHJIBHBIX TJIaroJIoB B HACTOSIIEM 2 +
BPEMEHM.
5 Onucanne cBoero o kwmima. CHOpsDKEHHWE  HENPaBHIBHBIX 2 +
IJ1aroJIOB B HACTOSIIIIEM BPEMEHH.
Moii poanoii ropoa. Moe pogHoe ceno. CrpsikeHne Iarojos ¢
6. | oTAenseMBIMH M HEOTIENIEMBIMU NPUCTaBKaMH B HACTOSILIEM 2 +
BPEMEHM.
7. | Opuenranusi B ropoje. CrpspkeHHE BO3BpAaTHBIX TIJIarojioB B 2 +
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HaCTOAIICM BPCMCHHU.

8 B xade. B pecrtopane. CopsokeHHe MOJANIBHBIX TJIarojioB B 4 +
HACTOSIILIEM BPEMEHH.

9. TpanuunoHHas pycckas U HeMelKkas KyxHs. Hacrosiee Bpems. 4 +

10, B marasune onexnasl. B cynepmapkere. [loBTopenne cupsikeHus 5 +
IJ1aroJIOB B HACTOSIIIIEM BPEMEHH.
OcobenHocTH  y4eOHOTO Tpolecca B pPa3HBIX  CTpaHax.

11. | Akagemuueckass MOOMIBHOCTD. [Iporeaiiee moBecTBOBAaTEILHOE 24 +
BpeMs.

12 OnucaHue cBOEro By3a M CBOEH 00pa30BaTEIbHON MPOrPaMMBI. 8 +
[Ipoiesuiee pasroBopHOE BpeMsl.

13 CooOuienrie 0 Hay4yHOW, KyJIbTYpHOM M CIOPTUBHOM KU3HU 8 +
cryaeHToB. [Ipennpomenaiee BpemMs.

14, Ponp uHOCTpaHHOTO fA3bIKAa B COBpeMEeHHOM Mupe. CoBpeMeHHbIe 8 +
SI3BIKA MEXKTYHApOAHOTO 001IeHus. bynyiiee Bpemsi.

15, Pouccpm. O6bryan  u  Tpagunuu. IloBTopeHue  BpeMmeH 8 +
JNEMCTBUTEIHLHOTO 3aJI0TA.

16. MockBa — cronuna Poccun. Hactosiee BpeMsi cTpagaTebHOTO 8 +
3ajora.

17, I'epmanus. OOpwam u  Tpaguuuu. llpomenmue BpemeHa 10 +
CTpaJaTelbHOTO 3aJ10ra.

18. bepmua - cromumna I'epmanmu. Ilpomemmme  BpemeHa 8 +
CTpaJaTeIbHOTO 3aJ10ra.

19. XKaupbl HCKycCTBa, MY3bIKH, JIUTEPATyphl, aPXUTEKTYpHI. 10 +
[Ipomemme BpeMeHa CTpagaTesIbHOTO 3aj10Ta.

20, 3nopoBeiii o0pa3 >ku3HU. CrnopT B Hamed Xu3HH. bymymiee 10 +
BpeMsl CTPaJaTeIbHOTO 3aJI0Ta.
JKMBOTHBIM U pacTUTEIBHBIA MHUpP Ha IUIAHETE. DKOJOTHYECKUE

21. | mpobnembl M myTH ux pemeHus. [loBropeHne BpemeH 10 +
CTpaJaTelbHOTO 3aJ10ra.

29 Kommbeiorep u ero ocHoBHele (QyHKuuu. [loBenurenbHoe 12 +
HAKJIOHEHHE.

23. | UnaTepuer — rmobanbHas cetb. CocnaraTeibHOEe HaKJIIOHCHHUE. 10 +
OyHKIHMOHANBHBIE O00S3aHHOCTU  Pa3NMYHBIX CIICLUAINCTOB

24. | nanHoit  mpodeccuoHanbHOH  cdepbl.  ClOKHOCOUYMHEHHOE 10 +
MIpeIJI0’KEeHHUE.
Paccyxxnenue 1o moBOAy TMEPCIEKTHB KapbepHOro pocrta /

25. | BO3MOKHOCTE JnyHOCTHOTO pasputus. CobecenoBaHue MpU 10 +
npreme Ha padoTy. CIOKHOMOAYNHEHHOE MTPEUIOKEHHE.
HayuHo-monyssipHble TEKCThl MO HAMPABICHUIO MOATOTOBKH.

26. Hanucanne CV, conpoBOAWUTENBHOIO  IHUCbMA, TE3HCOB 10 +
IIMCBMEHHOTO J0KJIaa. Y CI0BHOE NPUIATOYHOE MPEATIOKEHNE U
IIPUIATOYHOE NPEATIOKEHNE BPEMEHH.

27, CoofmieHe 0  BBIJAIOIIUXCS — JAEATENAX  HAykKd U 12 +
npodeccuoHaIbHOU Cephl.
HTroro 200 10%
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4.4. Copepxxanue NpaKTHYECKUX 3aHATHH

OuHo-3a04Has popma 00yueHust

[IpakTrueckue 3aHITHUSI HE TPETYCMOTPEHBI YUEOHBIM IIJIAHOM.

4.5. Buabl u coaep:kaHue caMOCTOATEILHON padoThl 00yUYaloIUXCcst

4.5.1. Buasl caMoCTOSATENHHOM pabOThl 00yJarOIIIXCS

Bubr camocTosiTennbHON pabOThI 00yJaIOMUXCs

KomnnuectBo yacos

Ouno-3a04Has popma oOyueHus

[ToaroroBka k 1a60paTOPHBIM 3aHATUAM 100
CamocrosTeTbHOE H3YUeHHE OTACTBHBIX TEM U BOIIPOCOB 60
[ToaroroBka K MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIN 18
Hroro 178
4.5.2. CopepxaHne CaMOCTOSTEIBHONW PaO0ThI 00yJarOIIHXCs
Komnmuectso
No 4acoB
H/H HaI/IMeHOBaHI/Ie TEM U BOHpOCOB 10 OYHO-320YHOU (bopMe
00y4eHus
1. Ponb ceMbH B Ku3HU YenoBeKa. [llmaHupoBaHue CEMEHHOM JKU3HHU. 5
2. | Hpyx6a B xxu3Hu uenoseka. [IpoBenieHne gocyra ¢ Ipy3bsiMu. 5
3. | Pacniopsnok Hs B yueOHoe BpeMsi. Paciopsiiok 1HSI B KAHUKYJIBL. 5
4. X060u. Xo066u moero apyra. Jlocyr u pa3BieueHusl. 5
5. | Apenjna kBaptupbl. Ciaua KBapTHUpPBI B apeHy. 5
6. | JocronmpumeuyaTeabHOCTH MOETO ropoja. 5
7. O Bkycax He cniopsT. Ena noma u BHe goma. 9
8. | Kyxuu HaposoB Mupa. Mou npearnoyTeHus. 8
9. V3BecTHBIE TOProBbIE MAPKU U OPEH/IBL. 10
10. | O6MeH MHeHHMSMH O cHenu(UKe CHCTEM BBICIIErO 00Opa30BaHUS B 48
pa3HbIX CTpaHax.
11. | Wcropus u TpaJuIIMK MOETO BY3a. 16
12. | Ilouck nHpopManuu 0 KOHKypcax, CTUIIEHAUAX U TPaHTaX. 16
13. | Poyib MHOCTPAaHHOTO sI3bIKa B COBPEMEHHOM MUDE. 16
14. | O6auk ropoja / IepeBHU B pa3IMYHBIX CTpPAaHAX MHpA. 4
15. | 3HaMeHHUTbIe KOMIO3UTOPBI, MY3bIKAHTbI, APXUTEKTOPBI. 2
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16. | 3uMHUe U JeTHUE BUJBI CIOPTA. BIgaronmecst CIOPTCMEHBI. 1

17. | Oxonoruueckoe apwkeHue. HanmoHalbHble 3al10BEJHUKY. 1

18. | ITone3Hble HHTEPHET-PECYPCHI, CCHIIKH. 5

19. | KanuduxaunoHaele TpeOOBaHUA K CHICHIUAINACTAM JTAaHHOH 3
npodeccrnoHabHOM 00sacTu B Poccuu u 3a pyOexom.

20. | HenuneitHble TeKcThI (TaOMUIBI, TPAQUKH, KAPTHI U T.1I.) TIO 3
HaNpPaBJICHUIO IOJTOTOBKH.

21. | CocraBiieHHE JEJIOBBIX THUCEM PA3JIMYHBIX THIIOB, IPOTOKOJIOB H T.JI. 3

22. | BeimonHeHnEe MUCbMEHHOTO MPOEKTHOTO 33JaHMUS. 3
HTroro 178

5. Y4eOHO-MeTOANYeCKOE 00ecnieueHre CaMOCTOSITeIbHOI padoThl 00y4aronuXxXcs
10 JMCUUILJIMHE

VYyebHo-meroauueckue pazpabotku umerorcs B Hayunoit 6ubmuoreke ®I'BOY BO HOxHo-
VYpansckuii 'AY:

Anenuiickuil A3vlK

1. Meroandeckue yKazaHHs I CAMOCTOSTEIbHON paboThl o aucturuinHe "MIHOCTpaHHBIN SI3bIK
(AHrnuiickuil s3bIK)"  [DAeKTpoHHBIM pecypc|: ans oOyyaromuxcs AHEBHOM W 3a04HOM  (Gopm
oOyuenusi. Hanpasnenne noarotoku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. I'. Craposeposa, JI. II.
Mansrosa; FOxHo-Ypansckuii I'AY, UHctutyr arpounxkenepun - Yemsiounck: HOxxHo-Ypanbekuii
I'AY, 2018 - 48 c. - loctym u3 jgokanpHO# cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf.

2. Meroauueckue YyKazaHHUs 1O AaKTUBAIMM CaMOCTOSITENIbHOM JIEATENbHOCTH CTYIEHTOB,
HaYMHAIOIIUX M3YYCHHE aHTIMHCKOTO si3bIKa [DNIEeKTpOoHHBIN pecypce]: mis ctynentoB I u 11 kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I[1. ManstoBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Moayns 1 - 20 c. - UensiOunck:
IOxHO0-Ypansckuit 'AY, 2017 - Hoctyn u3 JOKAJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf.

3. Meroauueckue yKazaHHs 1O AaKTHBAIlMM CAMOCTOSITENIbHOM JIEATENBHOCTH CTYACHTOB,
HaYMHAIOIIUX U3YYCHHE aHTJIMHUCKOTO S3bIKa [DJIeKTpOHHBIN pecypc]: mis crynentos | u Il kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. ManstoBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Moayns 2 - 22 c. - UensiOuHCK:
IOxHo0-Ypanbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKAJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf.

4. Metonuyeckie YyKa3aHHs 110 AaKTUBAlMM CaMOCTOSITENIbHON JIEATEIbHOCTH CTYJCHTOB,
HAYMHAIOIIUX M3yYCHHE aHTJIMICKOTO fA3bIKa [DNeKTpOHHBIN pecypc]: mis cryaentoB [ u Il kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxuo-Ypanbckuit AY. Moayns 3 - 20 c. - YensiOuHck:
IOxxHO-Ypanbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaIbHOM CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf.

5. Meroauueckue ykazaHHsS TO AaKTHBAIlMM CAMOCTOSITENILHON JEATEeIbHOCTH CTYJEHTOB,
HAYMHAIOIIUX M3yYCHHE aHTJIMICKOTO fA3bIKa [DNeKTpOHHBIN pecypc]: mis cryaentoB [ u Il kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. II. MansroBa; IOxHno-Ypansckuit [AY. Monyns 4 - 19 c. - UensbuHck:
IOxHO-Ypanbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf.

6. Metoauueckue yKazaHUs 1O AaKTUBAllMM CaMOCTOSITENIbHOM JIeATEIbHOCTH CTYJIEHTOB,
HAUMHAIOIKX U3yYeHHE aHTJIMHCKOro si3blka [DNeKTpoHHBIN pecypc]: mia ctyaeHtoB I u II xypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. II. MansroBa; IOxHno-Ypansckuit [AY. Monyns 5 - 25 c. - UensOuHck:
OxHO-Y panbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf.

7. CrapoBepoBa E. I'. VYueOHoe mocoOue i CaMOCTOSITENBHON pabOThl IO TUCIUIUIMHE
"MHOoCcTpaHHBIN s3bIK (AHIVIMHACKUHN s3bIK)" [DNEKTpOHHBIN pecypc]: aias oOydaromuxcsi JHEBHOM U
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http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf

3a0yHOi Qopm o00ydenus. Hampasnenwe mnonaroroBku 38.03.02 Menemxment / coct.. E. T.
Craposeposa, JI. II. Manarosa; FOxuo-Ypansckuii I'AY, UHcTuTyT arpounxenepun - YensaOuHck:
Oxno-Ypansckut  T'AY, 2018 - 90 c¢c. - [Joctym W3  JOKaJIbHOW  CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf.

Hemeuxkuii azvix

1. Meroauuecknue yKazaHUs JUISI CAMOCTOSITENILHOW pa0OThl OOYJArOIIMXCS JHEBHOW M 3a0YHOM
¢dopm oOydenust mo auctumuinae "MHOocTpanHbIil sA3b1K" (Hemernkuit sS361K) [DIeKTpOHHBINA pecypc] :
Hanpasiienne moArotoBku 38.03.02 Menemxkment / coct. H. A. Puruna ; HOxno-Ypansckuii AV,
Wuctutyr arpounkenepun .— Yemssounck: FOxuo-Ypansckuit I'AY, 2018 .— 20 c¢. — Hocrtyn u3
JokanbHOI cern: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf

1. Hemenukuit sI3pIK A7 TEXHUYECKUX BY30B [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: y4ued.-MeTol. mocodue mo
MOBBIIICHUIO YPOBHS MEXKKYJIBTYPHOH TpoQecCHOHATbHO-KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHIIMU U
AKTHBHU3AIMH CAMOCTOSITEIILHON ACATEIBHOCTH CTYACHTOB U MaruCTPaHTOB THEBHOW M 3a09HOU Gopm
o0ydeHus B mpoiecce paboTel co cnenrekctamu / cocT.: T. A. TlonomapeBa, H. A. Puruna; FOxHno-
VYpansckuii 'AY, Unctutyr arpounkenepun - Yensabunck: IOxuo-Ypansckuit I'AY, 2017 - 99 c. -
Jloctyn u3 mokansHOM cetr: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf

6. ®oH OLIEHOYHBIX CPECTB /ISl IPOBEICHUSA
NPOMEKYTOUYHOM aTTecTAMU 00y4aroIUXCs M0 JUCIUIITTUHE

JIisi yCTaHOBJICHHUSI COOTBETCTBUS YPOBHS TMOATOTOBKH oOydaromuxcsi TpedoBanusm PI'OC
BO pazpaboTtan (oHI OLIEHOUHBIX CPENCTB I TEKYILIEro KOHTPOJS YCHEBAEMOCTH U IMPOBEICHUS
MPOMEXYTOUYHOM arTecTalu oOyyarommxcs 1o AucuuiiiHe. @OOHJ  OIEHOYHBIX CPEICTB
npencranieH B [IpunoxeHun.

7. OcHOBHAS U JIONOJIHUTE/IbLHAS yueOHasl JJuTepaTypa, Heo0XoauMas Jisi 0CBOCHHUS
AUCHUTLIUHBI

OcHoBHasi M JOMNOJIHUTENbHAsE y4deOHas muTepaTypa umeercs B HayuHoil Oubinuorteke u
ANEKTPOHHOU MH(pOopMannoHHO-00pazoBareasHoi cpeae GI'BOY BO I0xHO-Ypansckuii [AY.

Anenuiickuil A3olK
OcHoBHAaA:

1. llnaxosa, B. A. Aarauiickuii s3b1k 1s1 5koHOMUCTOB = English for economists : yuebnuk / B.
A. lInaxosa, O. H. I'epacuna, 1O. A. I'epacuna. — 5-¢ u3n., crep. — Mocksa : JlamkoB u K°, 2025. —
296 c. : Tabn. — (YuebHble m3nanus g OakanaBpoB). — Pexum noctyma: mo moamwucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=720235.

2. AbcansmoBa, M. A. AHIIMICKHI SI3BIK JJI1 MEHEDKEPOB U SKOHOMUCTOB : yueOHOe nocobue /
H. A. AbcanamoBa, A. B. Jlantesa, U. O. IlerpoBa. — Cankt-IletepOypr : BI'TY "Boenmex" um.
J.®. Ycrunora, 2021. — 81 c. JlocTyn K HOJHOMY TEKCTy C caiiTa 3JI€KTPOHHO-OMOIMOTEYHOMN
cuctemsl Jlanb: https://e.lanbook.com/book/220151.

JdomosHnTeABHAS:
1. Imutpuena, C. KO. AHrauiickuit sI3bIK JIIs1 5)KOHOMHCTOB M MEHEKEPOB : ydeObHoe nocobue /
C. 10. ImurpueBa. — llenza : IIT'AY, 2016. — 217 c. loctyn K NOJHOMY TEKCTy C caiTa
ANEKTPOHHO-O0MOIMoTeuHO# cuctemsl Jlanb: https://e.lanbook.com/book/142081.
2. PoxneBa, E. M. English guide for economists and managers (pykoBOJACTBO Ha aHTJIMICKOM
A3bIKE JJIs1 SKOHOMHUCTOB M MEHeJDKepoB) : ydeOHoe mocobue / E. M. PoxneBa. — KemepoBo :
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http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=720235
https://e.lanbook.com/book/220151
https://e.lanbook.com/book/142081

Ky3['TY umenn T.®. ['opbaueBa, 2021. — 105 c. JlocTyn K MOTHOMY TEKCTYy C CaiiTa IEKTPOHHO-
oubmmoreuHoit cucremsl Jlans: https://e.lanbook.com/book/193916.

Hemeuxuii a3vix
OcHoBHas:
1. OcuoBsl genoBoro obmenus (Hemenxuit s361x)=GESCHAFTSDEUTSCH : yue6HO€ mocobue :
[16+] / E. A. Yurupun, JI. A. XpstakoBa, M. B. [Tomosa, C. B. ITono3osa ; Hayd. pen. B. I1. ®ponosa ;
MuHnuctepcTBO Haykd M Bbicmiero ooOpasoBanusi Poccuiickoit ®enepauuun, Boponexckuit

FOCYJIapCTBEHHBIA  YHUBEPCUTET HMHXKEHEPHBIX TeXHOJOoruil. — Boponex : BopoHexckui
rOCYJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET MHKEHEPHBIX TexHooruk, 2018. — 69 c. JlocTym Kk mOJTHOMY TEKCTY ¢
caiita OBbC VYHuBepcurerckas oubnmmoTeka online:

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=561759.

2. Y4eOHO-MEeTOIMIECKOe TOoCcoOre M0 HEMEIKOMY JKOHOMHYECKOMY SI3BIKY: «Managementy:
yae0HO-MeToanuecKkoe mocobue / cocrapurens JI. M. bopucoBa. — Boponex : BI'Y, 2017. — 22
c. Jloctymn k moOJHOMY TEKCTy C caliTa 3JIeKTPOHHO-OMONMMOTEHYHON  cuctembl  JlaHb:
https://e.lanbook.com/book/154896.

3. XpsukoBa, JI. A. HHOcTpanHBI s3bIK TpodeccroHanmbHoro obmenns (Hemenkwmii
sa3plK)=DEUTSCH ALS FACHSPRACHE : yueOnoe mnocobue : [16+] / JI A. Xpsukosa,
M. B. IlonoBa, C. B.Ilono3oBa ; Hayd. pea. E. A. Yurupun ; BopoHexckuil rocynapcTBeHHBIN
YHUBEPCUTET MHKEHEPHBIX TEXHOJOTHNA. — BopoHek : BoOpoHEXCKMI rOCy1apCTBEHHBI YHUBEPCUTET
WHXXEHEPHBIX TexHosorui, 2018. — 117 c¢. Jloctyn k mosiHOMY TekcTy ¢ caiita DbC YHuBepcurerckas
oubmmorexka online: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=561368.

JonmosHuTebHAas:

1. Hapyctpanr, E. B. Ilpaktudeckas rpaMmmaruka HeMenkoro si3bika=Praktische Grammatik der
deutschen Sprache : yue6nuk / E. B. Hapyctpanr. — Cankr-IlerepOypr : Antonorus, 2009. — 304 c.
Hoctyn K MOJTHOMY TEKCTY c caira 9bC YHuBepcUuteTcKas OoubImoTeKa
online: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213293.

2. Cmamp, H. A. Hemeuxuii s3pik B mpodeccun. Toprooe paemo=Deutsch fiir Beruf:
Handelswesen : yaebnoe nmocobue / H. A. Cmans. — 2-¢ usa., ucnp. u nomn. — Musck : PUIITO, 2019. —
177 c. Joctynm k mnomHOMy Tekcty ¢ caiita OBC VYHuBepcuterckas OuOimoreka online:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=600120.

8. Pecypchbl uHGOpMAIITHOHHO-TEJIEKOMMYHUKANNOHHOM ceTh «AHTepHeT», HE00X0AUMBbIE
AJIsl OCBOEHMSI THCIUIIHHBI

1. EquHoe 0kHO AoCTyna K yueOHO-MeToIn4eckiuM pa3paboTkam https://toypray.pd
2. OBC «Jlanwy» http://e.lanbook.com/
3. VuuBepcuretckas oudanorexka ONLINEhttp://biblioclub.ru

9. MeToauyeckue yKkazaHus AJsl 00y4al0LIUXCH M0 OCBOEHUIO TUCHUILIUHBI

Y4eOHO-MeToAnuecKre pa3paboTku uMeroTest B Hayunoit  OubnuoTexe u 3IEKTPOHHOU
uHpopmannoHHo-00pazoBaTensHoil cpene PI'BOY BO IOxuo-Ypansckuii [AY:

Anenuiickuit a3viK
1. Meroanueckue yKazaHus JUIsl CAMOCTOSTENBHON paboThI Mo nuciuIuinHe "MHOCTpaHHBIN S3BIK

(AHrnmiickuil  s3bIK)"  [DJEKTpOHHBIA pecypc|: ans oOy4arommuxcs AHEBHOW W 3a04HON  Gopm
oOyuyenus. Hampasnenue noxaroroku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. I'. Craposepona, JI. II.
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Mansdrosa; FOxHo-Ypansckuii I'AY, WHctutyr arpounxkenepun - Yensounck: HOxxHo-Ypanbckuii
'AY, 2018 - 48 c. - octyn u3 nokanbHoi cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf.

2. Meroaudeckue YKa3aHHUS TIO0 AaKTHBAIlMM CAMOCTOSITCILHOW JIEATEIBHOCTH CTYACHTOB,
HAYMHAIOIIUX W3yYCHHUE aHTJIMICKOTO sI3bIKa [DIEKTPOHHBIN pecype]: mis cryaentoB I u Il kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I[1. ManstoBa; HOxuo-Ypansckuit 'AY. Moayns 1 - 20 c. - UenstOunck:
OxHO-Ypansckuii 'AY, 2017 - Hocrtyn u3 JOKAJIbHOM CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf.

3. Meroaudeckne YyKa3aHHS TI0 AaKTHBAI[MM CAMOCTOSITCIILHOW JIEATEIBHOCTH CTYACHTOB,
HAYMHAIOIINUX M3y4CHHUE aHTIIMICKOTO sI3bIKa [DIEKTPOHHBIN pecypc]: mist crynenToB I u II kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I1. MansroBa; FOxHno-Ypanbckuit 'AY. Monyns 2 - 22 c. - YensiOuHck:
OxHO-Ypanbckuii 'AY, 2017 - Hocrtyn u3 JOKAJIbHOM CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf.

4. Meroauyeckue YyKa3aHUs TI0 aKTHBAI[UM CaMOCTOSITEJIbHOM JESTENIbHOCTH CTYACHTOB,
HAaYMHAIOIIUX U3YYEHHE aHTIMUCKOTO si3bIKa [DNIeKTpOoHHBIN pecypce]: mist ctynentoB | u 11 kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. II. ManstoBa; FOxuno-Ypansckuit 'AY. Moayns 3 - 20 c. - UensiOunck:
OxHO-Ypansckuii 'AY, 2017 - Hocrtyn u3 JOKAJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf.

5. Meroandeckue yKa3aHUSI 1O aKTUBAIlMH CaMOCTOSITEIbHOW JIEATEIHOCTH CTY/ICHTOB,
HaYMHAIOIIUX U3YYCHHE aHTIUHUCKOTO si3bIKa [DNIeKTpOHHBIN pecypc]: mist ctynentoB I u 11 kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. 1. ManstoBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Moayns 4 - 19 c. - UenssOunck:
IOxHO-Ypanbckuit T'AY, 2017 - Hoctyn u3 JOKAJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf.

6. Meroaudeckne YyKa3aHHWS TI0 AaKTHBAIlMM CAMOCTOSITCIILHOW JIEATSIBHOCTH CTYACHTOB,
HaYMHAIOIIUX U3YYCHHE aHTJIMUCKOTO SI3bIKa [DeKTpOHHBIN pecypc]: mnst crymentoB [ u Il kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I[1. ManstoBa; FOxHuo-Ypansckuit 'AY. Moayns 5 - 25 c. - UenstOunck:
IOxHO0-Ypanbckuit 'AY, 2017 - Hoctyn u3 JOKAJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf.

7. CrapoBepoBa E. I'. YyeOHoe mocoOue sl CaMOCTOSATEIBHOM pabOThl MO JAUCIHMILUIMHE
"UHocTpaHHBIN sI3bIK (AHTIUHACKUHN SI3bIK)" [DIEKTPOHHBIM pecypc]: I oOyJarommXxcs THEBHOW U
3aouHoi ¢opm oOyuenus. HampaBnenne mnoarotoBku 38.03.02 Menemxment / coct.. E. T.
CraposepoBa, JI. II. ManstoBa; FOxHo-Ypansckuit ['AY, UHCcTUTYT arponnHxeHepuu - YensOWHCK:
Oxuno-Ypansckuit  I'AY, 2018 - 90 ¢ - Jloctyn W3  JIOKaJIbHOW  CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf.

Hemeukuii a3vix

1.MeTtonuyeckue yka3aHus A CAMOCTOATEIBHON pabOThl 0Oydaroluxcs THEBHOW M 3a04YHOM
dbopm o0yuenus no pucruminHe "MHoctpannblil s3bik" (HeMenkwuii s13p1Kk) [DneKTpoHHBIH pecypc] :
Harnpasjienue noarotoBku 38.03.02 Menemxment / coct. H. A. Puruna ; HOxno-Ypanbckuii 'AY,
WNuctutyr arpoumkenepun .— Yemsounck: FOxHo-Ypanbckuit 'AY, 2018 .— 20 c¢. — Hoctyn u3
nokanbHOM cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf

2. Hemenkuit s3bIK U1 TEXHHUECKUX BY30B [DIIEKTPOHHBIN pecypc]: ydel.-MeTo. mocodue mo
MOBBIIIEHUIO YPOBHA MEXKYIbTYPHOH MpoQecCHOHATHHO-KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMU U
AKTUBU3AINH CAMOCTOSITEILHOM JIeATETHbHOCTH CTYJEHTOB M MarCTPaHTOB JIHEBHOU U 3a04HOU popm
oOyueHusi B mpoiecce padoTsl co crenrekcramu / coct.: T. A. Tlonomapesa, H. A. Puruna; FOxHo-
VYpansckuii I'AY, UHctuTyT arpoumkenepun - Yensounck: IOxno-Ypansckuii ['AY, 2017 - 99 c. -
Joctymn u3 nokanpHo# cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf

3. Hemenkuii sS3bIK A7 HESI3BIKOBBIX BY30B [DJNEKTPOHHBIN pecypc] : y4ed.-MeTo . mocodue s
cryaertoB [ u Il kypcos / coct.: O. O. HaconoBa, H. A. Puruna ; KOxxno-VYpansckuii 'AY, UncTutyT
arpounxenepun .— Yensaobunck: HOxHo-Ypansckuit 'AY, 2016 .— 44 c. - Jloctyn U3 JOKaIbHON
ceru: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/63.pdf
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4. Hemenkuii s3bIK JJI1 HESI3BIKOBBIX BY30B [DJIEKTPOHHBINA pecypc]: yueb.-MeToa. mocobue 1o
COBEPILICHCTBOBAHUIO MEXKYIBTYpHOH KoMMyHHKaruu crtyaeHtoB I m II kypco / coct.: O. O.
Haconosa, H. A. Puruna; IOxHno-Ypansckuii I'AY, UHcTtutyT arpounxenepun - Yensounck: KOxHo-
VYpansckuit I'AY, 2017 - 60 c. - Hocryn u3 JIOKaJIbHOM
cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/54.pdf

5. TecTsl 10 HEMETIKOMY SI3BIKY [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: Ui CTYACHTOB HES3BbIKOBOTO By3a / cocT. O.
O. Haconosga, T. A. Ilonomapesa, H. A. Puruna; FOxuno-Ypansckuit ['AY, UHCTUTYT arpouH>keHepuu
- UYensabunck: HOxHO-Ypanmsckuit ['AY, 2016 - 143 c¢. - Jloctym U3 JOKaJIbHOH CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/36.pdf

10. HUudopmauuoHHBIE  TEXHOJOTHH,  HCHOJIb3yeMble TPH  OCYIIEeCTBJEHHH
00pa3oBaTeIbHOIO Mpouecca Mo JUCHUILIMHE, BKJIIOYas NepeyeHb MPOrpaMMHOro odecrnev4eHust
U UHGOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

B Hayunoii OubnnoTeke ¢ TepMUHAIBHBIX CTAHIIMNA MPEI0CTABISIETCS JOCTYI K 0a3aM JaHHbBIX:

- Texakcnept (nH(bOpMarmoHHo-crpaBoyHas cuctema 'OCToB);

- «Cenbxo3TeXHHKa» (ABTOMAaTU3WPOBAHHAS CITPABOYHASI CHCTEMA).

- MyTestXProll.

[Tepeuenp NHMIIEH3MOHHOTO MporpamMmHoro obecneuenusi:  MicrosoftWindowsPRO 10
RussianAcademicOLP 1LicenseNoLevellLegalizationGetGenuine;
OducHoe nmporpammuoe obecrieuenne Microsoft OfficeStd 2019 RUSOLPNLAcdmc;
Kaspersky Endpoint Security AHTHBHpYCHOE TPOrpaMMHOE 00eCTIeUeHUE

11. MarepuajbHo-TexHHYecKass 0a3a, HeoOXoaMMasi JJI OCYHIECTBJIEHUS 00pPa30BaTEJbHOIO
npouecca no JUCHUIINHE

Y4yeOHble ayqUMTOPUM /IS TNPOBeJeHHUS] 3aHATHH, NPeTyCMOTPEHHBIX MPOrpaMMoi,
OCHaIlleHHbIe 000PY/0BaHHEM U TeXHMYECKMMHM CpecTBaMU 00y4eHHs
YueOHble ayIuTOpUU s TPOBEACHUSI 3aHSITUA CEMUHAPCKOrO THIA, TPYIIOBBIX U
WHIUBUIyAIbHBIX KOHCYJIbTAlMi, TEKYIIETO KOHTPOJIS M MpOMEXKyTouHOM arrectammu 454080, r.
Yensiounck, npocrekT Jlennna 75, rmaBHblid Kopmyc, ayautopun Ne315, Ned17, Ne502.
[Tomemenue mns camocrosrenbHOl padoThl 454080, r. Yensbunck, npocnekt Jlenwmna 75,
raBHbIA Kopryc, ayautopus Ne 303.

IlepeyeHb 000PYIOBAHUSA M TEXHHYECKHX CPEIACTB 00y4eHMsI

Ayn. 315

Hoyr6yk — 1 mTyka, TeneBuszop —1 mtyka, Buneoruieep — mryka, DVD npowurpsiBarens — 1 mTyka,
npoekTop — | mTyka, kKommeroTep - 1 mryka.

[1nakaTsl U WILTIOCTPALIMOHHBIA MaTepUa:

JlocTonpuMedaTenbHOCTH U BEJIUKHE Jtoau BenukoOpuranun

I'eorpaduueckas kapta bpuranckux ocTpoBoB

AHTJIOTOBOPSIIIINE CTPaHBI

Ayn. 417

HoyrOyk — 1 mrtyka, TeneBuzop —1 mryka, Buaeomieep — mryka, DVD npourpsiBarens — 1 mtyka,
poeKTop — | mryKa.

[InmakaThbl ¥ UIUTFOCTPALIMOHHBIN MaTEpHUal:

ITonutueckas xapra @paHuuun

[Tonutnueckas xapra I'epManuu

AIMUHUCTpPAaTUBHO-TEPPUTOPUATIBHOE AeneHue [ epMannn

Ay, 502
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HoyrOyk — 1 mtyka, TeneBu3op —1 mryka, Buaeomieep — mryka, DVD mpourpsiBarens — 1 mryka,
poekTop — 1 mryka.

[InakaTsl ¥ WUIFOCTPALIMOHHBIN MaTEpUal:

[Tonutnueckas xapra I'epmanun

I'eorpaduueckas kapta bputaHckux ocTpoBOB

JloctonpumeyarenbHOCTH ['epmanun

JocronpumeuarensHocty [lapmxka

Ayn. 303 HOVYTBYK HP 615 (VC289EA) RM76/2G/320/DVDR W/HD3200/D0OS/15.6;
[IEPCOHAJIbHBIN KOMITBIOTEP B KOMIIJIEKTE: cucremusiii 6ok Pentium E 5400 2.7GHZ,
xectkuid auck 250 Gb, mouutop 19" LCD, knaBuatypa, mbimb — 30 mit.; [IPUHTEP CANON LBP-
1120 nazepnsrit; Dxpan ¢ anekrponpusogom; [IPUHTEP CANON LBP-1120 nazepssrit; UK ITYJIBT
Y U1 DKPAHA C DJIEKTPOITPMBO/IOM; KOJIOHKHA 5+1 SVEN IHO.
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IIPH/IOKEHHE

®OH/J OHEHOYHbIX CPEJICTB

JUTS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIICBAEMOCTH U IIPOBECHHS MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAUN
00ydJaronuxcs
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5.

COJIEP)KAHUE

KomnereHnuu u ux HHAUKATOPBI, (JOPMUpPYEMBIE B MPOILECCE OCBOCHUS TUCIUILITUHBI
HOKa3aTCJII/I, KpUTCpUU u mIKajia OLICHUBaHUA HUHAUKATOPOB JOCTUKCHU S
c(hOPMHUPOBAHHOCTH KOMITCTCHITUI

Tumnosbie KOHTPOJIBHBIC 3adaHusA U (I/IHI/I) HWHBIC MaTCpHAJIbI, HCO6XOI[HMBI€ 11 OOCHKU
3HAaHUW, YMEHUH, HABBIKOB U (WJIM) OIbITa JEATEIBHOCTH, XapaKTEPU3YIOIINX
c(OPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUH B TIPOIIECCE OCBOCHMSI TUCITUTLIAHBI

Metoanyeckne MaTepualibl, OIPEACIIAIOMNE IPOLEAYPhl OLICHUBAHUS 3HAHNUN, YMEHU,
HABBIKOB U (WJIM) OTIBITA IESTEILHOCTH, XapaKTEPU3YIOLIINX CPOPMHPOBAHHOCTD
KOMIIETEHIUI

4.1. OneHouHble cpesicTBa AJIs IPOBEJCHUSI TEKYILIET0 KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH B

MpOLECCE MPAKTUYECKON MOATOTOBKH

4.1.1. Omnpoc Ha 1abOpaTOPHOM 3aHIATUU

4.1.2. AymupoBaHHe

4.1.3. TlucerMeHHBIH OTBET HA JTAOOPATOPHOM 3aHATHH

414  VdeOHas TUCKyCCHUSA

4.2. [Iporemypsl U OIICHOYHBIE CPEACTBA JUTS TPOBEICHUS TPOMEKYTOUHOM
arTecTaluu
4.2.1. 3auer

4.2.2. Dx3ameH
KOMITJIEKT OIIEHOYHBIX MaTepUaIOB
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1. KoMnerenuyu u ux HHAUKATOPLI, (l)opMupyeMLIe B Ipouecce 0OCBOCHUA TUCHHUIIIMHBI

VYK-4. CnocobeH OCyIIeCTBIIATh JIENOBYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MUCbMEHHOW (hopmax Ha
rocyaapctBeHHOM si3bike Poccuiickoit deneparuu u nuHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX)

HanmenoBanme
®opmupyemsie 3YH OLIEHOYHBIX CPEJICTB
Konu
HaMMEHOBaHUE E =
HHUKATOpa 3 S g =
= H
AOCTHXCHUA 3HAHUS YMCHHUS HAaBBIKH E\ g % §
KOMIICTCHIINN o 2 s E
= = g <
& =
Na-1.YK-4 OOyyaromuiicss | OOyuarommiica | OOydarOlmMiCA | | Vermmii 1.3auer
Bribupaer ctuib JIOJKEH JIOTKEH JTOJKEH OTBET Ha 2. DK3aMeH
JIETIOBOTO OOIICHHUS 3HAThH:CTUIU YMETh:HCIIOJIH30 BJIAJIETh: J1a6opaTOpPHOM
B 3aBHCHMOCTH OT JIETIOBOTO BaTh CTUJIN HaBBIKAMH 3aHSTHH
SI3bIKa OOIIEHHUS, oO1eHus B JIEJIOBOTO MCTIONB30BAHUSA | 5 pchMen-
LIEeJIA U YCIIOBHI 3aBUCUMOCTH OT oO01Ienus B CTUIIEH .
MapTHEPCTBA; SI3bIKa OOIIEHHS, | 3aBUCHUMOCTH OT JIETIOBOTO HBIM OTBCT Ha
aIanTUPYeT pedb, | IEIH U YCJIOBUH | sI3bIKA OOIICHUS, o0IIeHUs B n1abopaTopHo
CTHJIb OOIIEHUS U MapTHEPCTBA; | IIEJU M YCIIOBUW | 3aBUCHMOCTH OT M saHATHH
SI3BIK JKECTOB K CrocoObI MapTHEPCTBA; | SA3bIKA OOIICHMS,
CUTYaIHsIM aJanTanyuu aZanTUPOBaTh | LEJIW U yCIOBUM
B3aHMO I CTBUS pedu, CTHIIN pedb, CTHIH MapTHEPCTBA;
oO1ieHus u oO1IeHNs 1 ajarTaniu
SI3BIK JKECTOB K | SI3BIK JKECTOB K peuH, CTHIIS
CUTYaIHSIM CUTYaIHSIM OOIIECHHUA U
B3aMMOJICHCTBH | B3aMMOJEHCTBU | SI3BIKA JKECTOB K
i o CUTYyaIHUsIM
(b1.0.03-3.1) (b1.0.03-Y.1) | B3ammouelcTBU
s (b1.0.03-H.1)
NJ-2.YK-4 OOyyvaromuiicss | OOyuaromuiics | OOydaromuics | | Orger ma  |1. Sauer
OcymecTBiser JIOJDKEH 3HaTh: | JOJDKEH YMETh: JIOJDKEH aGOPATOPHOM D Dx3aMen
IMOHUCK CIIOCOOBI OCYIIIECTBIISATh BJIAETh: 3AHSITHA.
HEOOX0IUMOM IoMCKa ITOMCK HaBBIKAMH
nHpopMauu IS HEe00X0AUMOMI He00X0AUMOMI [IOKCKAa
perieHus uHbopmauu uHbopmauu HEO0OXO MO
CTaHIAPTHBIX JUTSL peIICHUS JUTSL peIIeHUS uHpopmaruu
KOMMYHHKATHBHBIX CTaHIAPTHBIX CTaHIAPTHBIX JUTSL peIIeHHUS
3a7a4 Ha KOMMYHUKATUBH | KOMMYHHKATHBH | CTaHJApTHBIX
roCy/IapcCTBEHHOM BIX 33J1a4 Ha BIX 3a7a4 Ha KOMMYHHUKATHBH
MUHOCTPAHHBIX TrOCY/IapCTBEHHO | TOCYAapCTBEHHO BIX 33724 Ha
SI3BIKaX M H M H rOCy/IapCTBEHHO
UHOCTPAHHBIX WHOCTPAHHBIX M U
SI3BIKaX SI3BIKAX WHOCTPaHHBIX
(51.0.03-3.2) (b1.0.03-Y.2) SI3BIKAX
(b1.0.03-H.2)
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N/1-3.YK-4 OGyuatomuiicss | OOyuaromuiics | OOydaromMics || Orger Ha
Bener nenosyro JIOJIKEH 3HaTh: | JIOJKEH YMETb: JIOJIKEH 11aGOPATOPHOM
IIEpPENNCKY Ha IpaBuJIa BECTH JIEJIOBYIO BJIQ/IETh! 3AHSTHH
rocy/lapCTBEHHOM U BeJCHHS HEPENUCKY Ha HaBbIKAMA |y TecTuposa-
MHOCTPaHHOM JIEJI0BOM roCy/1apCTBEHHO JIEJI0BOM
SI3bIKaxX C y4ETOM HEPENUCKU Ha M U NEPENUCKHU Ha
ocobeHHoCTE rOCYIapCTBEHHO | HHOCTPAHHOM | roCyIapcTBemmo (o LIHCHMEH-
CTHJINCTUKU M H SI3BIKAaxX C MU HbII OTBET Ha
oHIHATBHBIX U WHOCTPaHHOM y4EeTOM MHOCTpaHHOM ~P1a00paTOpHOM
HEO(UITUATBHBIX SI3BIKAaxX C ocoOeHHOCTEeH SI3BIKaX C 3aHATHN
IIICEM U y4eTOM CTHJIUCTUKH y4eToM
COLMOKYJIBTYPHBIX ocoOeHHOCTEN | OPUIIMANBHBIX U | OCOOEHHOCTEH
pasnuuuii B CTHJIUCTUKH HEO(pUINAIbHBI CTHJIUCTUKH
dbopmate 0(UIHATIBHBIX U X TIMCEM U 0(UIMATIBHBIX U
KOPPECIIOH/IEHIIMN | HEO(MUIUANbHBI | COLUOKYJIbTYPH | HEO(PHUIMAIbHBI
X MHCEM U BIX pa3InyMii B X MHCEM U
COLIMOKYJIBTYPH dopmare COILIMOKYJIbTYPH
BIX Pa3JIMYUi B | KOPPECHOHJEHI | bIX Pa3auduil B
dbopmare uu dbopmare
koppecronenty | (b1.0.03-Y.3) | xoppecmoHeHII
uu 17071
(51.0.03-3.3) (b1.0.03-H.2)

2. Iloka3are i, KPpUTEPUM U IIKAJIA OLCHUBAHUA UHAUKATOPOB JOCTHKEHUS KOMIIETEHIIUM

N/1-1.YK-4 Beibupaer cTUiIb JeI0BOTO OOIICHHS B 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKA OOIICHUS, M U YCIIOBHI
MapTHEPCTBA; aJaNTUPYET PeUb, CTUIIh OOIICHHUS U S3BIK KECTOB K CUTYAIIHSIM B3aMOACHCTBUS

ITokazarenu Kpurepuu u mmkana oneHMBaHUs PE3yJbTaTOB 00YUYEHUS 10 TUCITUTIIMHE
OLICHUBAHUA _ _ _ _
(Gopmupyem HenocraTounsrit JloctaTounbrit Cpennuii ypoBeHb Bricokuii ypoBeHb
OBEHb OBEHb
bie 3YH) P P
b1.0.03-3.1 | OOy4aromiuiics He OO0yuaromuiics OOyuarommuiics OOyuarommuiics

c1a00 3HAET CTUIIN

JIEJIOBOTO OOIIEHNS
B 3aBUCHUMOCTH OT
SI3BIKA OOLEHNS,
LEJIX U YCIOBUM

3HAET CTHIIN
JIETI0BOTO
oO1eHus B

3aBHCUMOCTH OT

SI3BIKA OOILEHNS,

3HAeT CTUIIN

JIeJIOBOTO OOIIEeHNs

B 3aBUCHMOCTH OT
SI3bIKA OOIIEHU,
LEJIU U YCIOBUHI

3HAeT CTUJIH

JIeJIOBOTO OOIIEeHNs

B 3aBHUCHMOCTH OT
SI3BbIKA OOIIEHNS,
LEJIU U YCIOBUHI

LEJH U yCIOBHI IapTHEPCTBA, HapTHEPCTBA, HapTHEPCTBA,
MapTHEPCTBA; CHocoOBI CHocoOBI CHocoOBI
CIIOCO0BI aJlanTalyy peyd, aJlanTaIyy peyH, aJlanTayy pPeyH,

CTWJIN OOIIEHUA U
S3BIK JKECTOB K

CTWJIN OOIIEHUS U
S3BIK JKECTOB K

CTWIM OOIIEHUS U
SI3BIK JKECTOB K

aJianTaluy pevw,
CTWIM OOIIEHUA U

SI3BIK JKECTOB K CUTYaIUsIM CUTYaIUsIM CUTYaIUsIM
CUTYaIUsIM B3aMMO/JICHCTBHS B3aMMO/ICHCTBUSIC B3aMMO/ICHCTBUSIC
B3aUMO/ICHCTBUS HE3HAYNTENbHBIMU Tpebyemoii
OInOKaMu U CTETICHBIO TIOJTHOTHI
OT/EIHHBIMU U TOYHOCTHU
npoOenaMu
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b1.0.03-Y.1 | OOyuaromuiics He OObyuarommiics OO6yuatommiics OO6yuaronmiics
yMeeT cimabo ymeer yMeeT yMeeT
HCIIOJB30BATLCTH | MCIIOJIL30BATHCTHIIN HCIIOJIb30BAaTh HCII0JIb30BaTh
JIA JIEJIOBOTO JICTIOBOIO OOIICHUS CTHIIH JICTIOBOT'O CTHUIH JICJIOBOTO
00I1IeHUS B B 3aBUCHMOCTH OT oO1ienus B oO01ieHus B
3aBHCUMOCTH OT sI3bIKa OOIIEHMS, 3aBHCHMOCTH OT 3aBHCUMOCTHU OT
SI3bIKA OOIICHUS, e U YCIOBUM SI3BIKA OOIICHUS, SI3BIKA OOIICHUS,
LIEJIA U YCIIOBHI MMAPTHEPCTBA; LEJIA U YCIOBHI LEJIA U YCIOBHI
MapTHEPCTBA; CIIOCOOBI MapTHEPCTBA; MapTHEPCTBA;
CIIOCOOBI aZlanTalyy peuu, CrocoObI CIocoObI
aJIarTalyy peyw, CTUJIA OOIIEHUS U aJanTanuy peud, aJanTanyuy peud,
CTHJIN OOIIECHHUSI U SI3BIK JKECTOB K CTHJIX OOIIEHUS U CTHJIX OOIIEHUS U
SI3BIK JKECTOB K CUTYaITUSIM SI3BIK JKECTOB K SI3BIK JKECTOB K
CUTYaIUsIM B3aUMOICHCTBUS CUTYaITUSIM CUTYaITUIM
B3anMMOJICHCTBUS B3aNMOJICHCTBHS C B3aNMOJIECHCTBHUS
HE3HAYUTEIbHBIMU
3aTPyTHCHUSIMHU
b1.0.03-H.1 | OGyuatomuiicst He OO6yyaromuiics OO6yyarommiics OO6yyaromuiicst
BJaJCET ci1a00 BIaJceT BJIaJiceT HaBBIKAMU | CBOOOJHO BiaJCET
HaBBIKAMU HaBBIKAMU HCIIOJIE30BAHUS HaBBIKAMH
HCIIOJIL30BaHUS HCITIOJIL30BaHUS CTHJIEH IEJTOBOTO HCIIOJIL30BaHUS
CTHJIEN NEIIOBOTO CTHJIEN OEJI0OBOTO 0oO1IIeHNS B CTHJIEH NEJI0OBOTO
oO1eHus B oO1ieHus B 3aBUCUMOCTH OT 0oOIIIeHNS B
3aBHCHMOCTH OT 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKA OOIICHU, 3aBUCHMOCTH OT
SI3BIKA OOIIECHU, SI3BIKA OOIICHUA, 1IEJIN ¥ YCIIOBUH SI3bIKA OOIIECHU,
LIEJIA U YCIIOBHI e U YCIOBUM MapTHEPCTBA; LEJIA U YCIOBHI
MapTHEPCTBA; MapTHEPCTBA; aJlanTauy peud, MapTHEPCTBA;
aZlanTaiy pey, aZlanTaluy peud, CTHJISI OOIIEHUS U aZlanTalyuy peyu,
CTHJIS OOIIEHUSA U | CTHIISI OOIIEHUS U SI3BIKA JKECTOB K CTHJISL OOIIEHHSA U
SI3BIKA JKECTOB K SI3BIKA JKECTOB K CUTYyaIHsIM SI3BIKA JKECTOB K
CUTYaIHSIM CUTYaIHSIM B3aMMOJICHCTBUA C CUTYyAIUsIM
B3aUMOJIEHCTBUSI B3aMMOICHCTBUSA HEOOJILIITUMU B3aHMMOICHCTBUSA
3aTPYyIHCHUSIMU
CTaHIAPTHBIX

N-2.YK-4OcymecTBuser

MOMCK HeoOXoauMol uHMOpPMAIMKU JUIsl  PEIICHUS

KOMMYHUKATHBHBIX 3a/1a49 HAa T'OCYAAapCTBECHHOM MHMHOCTPAHHBIX SA3BIKAX

KpI/ITepI/II/I U 1IKaJla OICHUBAHUS PE3YJIbTATOB O6y‘leHI/I${ 110 JUCHUIIJIMHE

IToxazaTenu
OIICHUBAHHUS _ _ _ _
(GopmupyeM Henocrarounsrii JlocTaTo4YHBII CpenHuii ypoBEHb Bricokuii ypoBeHb
sie 3YH) YpOBEHB YpOBEHb
b1.0.03-3.2 | OOyuatomuiics He OObyuarommiics OO6yuaromumiics OO6yuarommiics
3HAET CIIOCOOBI c1abo 3HaeT 3HAET CIIOCOOBI 3HAET CIIOCOOBI
MTOMCKA CIIOCOOBI IIOMCKA MoMCKa ITOMCKA
HEe0OX0 MOt HE0O0X0IUMOM HEO0O0X0 MO HEe0O0X0IUMO
uHbopMaLUU TS uH(bOpMAaLIUU AJIs uH(bOpMaLUU AJIs uH(bOpMaLUU AJIs
pelieHus peleHus peLIeHuUsI pereHus
CTaHJAPTHBIX CTaHJAPTHBIX CTaHJAPTHBIX CTaHJAPTHBIX
KOMMYHUKATHBHBI | KOMMYHUKATHBHBIX | KOMMYHHUKATHBHBIX | KOMMYHHKATHBHBIX
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X 3a/1a4 Ha 3a/1a4 Ha 3a/1a4 Ha 3aJa4 Ha
TOCY/IapCTBEHHOM | TOCYJapCTBEHHOM M | TOCYIapCTBEHHOM U | TOCYIApPCTBEHHOM U
Y UHOCTPAHHBIX WHOCTPAHHBIX WHOCTPaHHBIX WHOCTPaHHBIX
SI3BIKAX SI3BIKAX SI3BIKAX C SI3BIKAX C
HE3HAYUTEIbHBIMH Tpebyemoii
OImrOKaMu 1 CTCTICHBIO TIOJTHOTBI
OT/ICITHHBIMU ¥ TOYHOCTHU
npobenamu
b1.0.03-Y.2 | Ob6yuaromuiics He OO6yyaromuiics OO6yyaromuiics OO6yuaromuiicst
yMmeeT cnabo ymeer ymeeT ymeer
OCYIIIECTBIISTh OCYIIIECTBIISATh OCYIIIECTBIISATh OCYIIECTBIISATh
TTOUCK TTOVICK MTOVCK TTOUCK
HE00X0IUMOH HEOOXOINMOM HEOO0XO0IMMOM HEO0X0 MO
uHpopmauuu A | UHQOPMALUH IS uH(poOpMaLnU AJs uH(popMaLnu s
pelIeHus pelIeHus pelIcHus pelIeHus
CTaHJIaPTHBIX CTaH/IapPTHBIX CTaH/IAPTHBIX CTaH/IAPTHBIX
KOMMYHHKATHBHBI | KOMMYHUKATHBHBIX | KOMMYHHUKATUBHBIX | KOMMYHUKATHBHBIX
X 3a/1a4 Ha 3a/1a4 Ha 3aJa9 Ha 3aJ1a4 Ha
TOCY/IapCTBEHHOM | TOCY/JIapCTBEHHOM M | TOCYIapPCTBEHHOM M | TOCYIAPCTBEHHOM U
Y UHOCTPAHHBIX WHOCTPaHHBIX WHOCTPAHHBIX WHOCTPAHHBIX
SI3BIKAX SI3BIKAX SI3BIKAX C SI3BIKAX
HE3HAYUTEIbHBIMH
3aTPYIHEHISIMH
b1.0.03-H.2 | Ob6yuatomuiics He OOGyuarommuiics OOyuarommuiics OOyuarommuiics
BIIAJICET ciabo Bianeer BJIaJICCT HABBIKAMH | CBOOOHO BIIAJICET
HaBBIKAMH TIOUCKA | HaBBIKAMU ITOUCKA MIOWCKA HaBBIKAMHU TIOMCKA
HE00X0 MO HE00X0IUMOI HE00X0IUMOHI HE00X0IUMOH
nHpOpManuu JIst uHpopMmaruu s uHpopMaruu 1is uHpopMaruu 1is
pereHus pereHus peLIeHHsI peeHusI
CTaHJAPTHBIX CTaHJAPTHBIX CTaHJIAPTHBIX CTaHJAPTHBIX
KOMMYHUKATHBHBI | KOMMYHUKATHBHBIX | KOMMYHUKATHBHBIX | KOMMYHUKATHBHBIX
X 3aJ1a4 Ha 3aja4 Ha 3aja4y Ha 3aja4 Ha
rOCyJapCTBEHHOM | TOCYIapCTBEHHOM U | TOCYIapPCTBEHHOM U | TOCYIAapPCTBEHHOM U
Y MHOCTPAHHBIX WHOCTPAHHBIX WHOCTPAHHBIX WHOCTPAaHHBIX
SI3BIKAX SI3BIKAX SI3BIKAX C SI3BIKAX
HEOOJIbIIUMHU
3aTPYIHEHUSIMH

N-3.YK-4Bener nenoByro nepenucky Ha TOCYAAPCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaX C Y4YETOM
0COOEHHOCTEH CTHIIMCTUKN O(GHULIHATBHBIX U HEO(DUIIUAIBHBIX [TUCEM U COLUOKYIBTYPHBIX PAa3IU4Ui
B (hopmaTe KOPPECTIOHAECHIIUH

[MToxazarenn Kpurepuu u mkana oleHnBaHUs PE3yIbTaTOB O0YYEHHS 10 JUCIUIUTHHE
OLICHMBAHUS _ _ _ _
(opmupyem Henocrarounsrit JlocTaTo4HbIH Cpennuit ypoBeHb | Bricokuii ypoBeHb
bie 3VH) YPOBEHb YpPOBEHb
b1.0.03-3.3 | OOyuatomuiics He OO6yuarommiics Obyuarommiics Ob6yuaromnumiics
3HAeT ImpaBuia cnadbo 3HaeT 3HaeT MpaBuiia 3HAETIIPaBUIIA

BEJICHUS IEIOBOM

IpaBuJjia BEACHU A

BEJICHUS JEJIOBOM

BEJICHHUS JEJIOBOM
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MIEpPENHUCKHU Ha

JIEJIOBOM IIEPEIUCKU

NEPENNUCKH Ha

NIEPETUCKU HA

roCyIapCTBEHHOM Ha TOCY/IapCTBEHHOM U | TOCYIaPCTBEHHOM U
Y UHOCTPAHHOM | TOCYIapCTBEHHOM H WHOCTPaHHOM WHOCTPaHHOM
SI3BIKAX C y4ETOM WHOCTPaHHOM SI3BIKAX C y4€TOM SI3BIKAX C Y4ETOM
0COOCHHOCTEH SI3bIKaX C Y4ETOM oco0eHHOCTEeH oco0eHHoCTeH
CTHJINCTUKH 0CoOCHHOCTEH CTHJIUCTUKH CTHJIUCTUKH
O(UITNAITEHBIX U CTHJIUCTUKH O(pUITNATEHBIX U OUITUATEHBIX U
HEO(UITUATBHBIX OpUITHATEHBIX U HEO(PHUITHATEHBIX HEO(HUITHATBHBIX
UCEM U HEOPHUITHATEHBIX UCeM U ICeM U
COIMOKYJIbTYPHBI UCEM U COIMOKYJIETYPHBIX | COIMOKYJIbTYPHBIX
X pa3JIn4uii B COLIMOKYJIBTYPHBIX pasynuuii B pasznuyuil B
¢dbopmare pa3nuuuii B dopmare ¢dopmare
KOPPECITOHICHITH dopmate KOPPECHOHJICHITUU | KOPPECTOHICHITUN

u KOPPECTIOHICHIIUN c ¢ Tpebyemoit
HE3HAYUTEIbHBIMH | CTETICHBIO TIOJTHOTHI
omuoOKamMu u Y TOYHOCTH
OT/ICITHHBIMU
npobenamu
b1.0.03-Y.3 | Ob6yyaromuiics He OO6yyaromuiics OO6yyarommiics OO6yyaromuiicst
yMEeT BECTH c1abo yMeeT BeCTH yMEeT BECTH yMeEeT BeCTH
JIEIOBYIO JICIIOBYIO JICIIOBYIO JICIIOBYIO
MIEPETHCKy Ha TIePETHCKY Ha MIEPETUCKY Ha MIEPEIHUCKyY Ha
rOCy/IJapCTBEHHOM | FOCYAapCTBEHHOM M | FOCYIapCTBEHHOM U | TOCYIapPCTBEHHOM U
Y UHOCTPAaHHOM MHOCTPaHHOM MHOCTPaHHOM WHOCTPaHHOM
A3BIKAX C y4€TOM A3BbIKaX C Y4€TOM A3BIKaX C y4€TOM A3BIKaxX C y4e€TOM
0ocoOeHHOCTEH ocobeHHOCTEHN ocobeHHOCTEN ocobeHHoCTEH
CTHJIUCTUKU CTHJIUCTUKH CTHJIUCTUKH CTHJIUCTUKH
0(hUIIHATIEHBIX U 0(UIIHATIBHBIX U Oo(UIIHATIBHBIX U Oo(UIIHATTBHBIX U
Heo(DUIHATBHBIX Heo(UIIMATTBHBIX Heo(UIIHATTEHBIX Heo(UIHATBHBIX
UCEM U UCEM U MUCeM U MUCEM U
COLIMOKYJIbTYPHBI | COLIMOKYJAbTYPHBIX | COLUUOKYIBTYPHBIX | COILMOKYJIBTYPHBIX
X pa3auyui B paznu4uii B pasInuuii B pazInumii B
dhopmate dbopmate dbopmate dbopmarte
KOPPECIIOH/IEHIIM | KOPPECHOHJCHIIMH | KOPPECTIOHACHIIUU C | KOPPECIOHACHLIUN
u HE3HAYUTEIbHBIMU
3aTPyJHEHHUSIMU
b1.0.03-H.3 | OGyuatommuiics He OO6yyaromuiics OO6yyarommiics OO6yyaromuiics
BJIa/IeeT cnabo BiajeeT BJIa/IC€T HABbIKAMHU | CBOOOJIHO BIAJCET
HaBbIKaMU HaBbIKAMU JETOBOM | JIEJIOBOM MEPENUCKU | HaBBIKAMH JI€JIOBOI
JIeNI0BOi MEPENrCKH Ha Ha MEPENUCKH Ha
MIePEeTCKN Ha TOCY/IapCTBEHHOM U | TOCYJIaAPCTBEHHOM U | TOCYJapCTBEHHOM U
roCcy/lapcTBEHHOM WHOCTPAaHHOM WHOCTPaHHOM WHOCTPaHHOM
Y UHOCTPAaHHOM SI3BIKaX C y4eTOM A3BIKaX C y4€TOM A3BIKaX C y4€TOM
A3BIKaX C y4ETOM 0coOeHHoCTeH 0coOeHHoCTeH 0cobeHHoCTeH
0coOeHHOCTEM CTHJIUCTUKH CTHJIUCTUKH CTHJIMUCTUKH
CTHJIUCTUKH opUIABHBIX U oUINABHBIX U 0oUIATBHBIX U
OoUIATBHBIX U HEOPHUIHATEHBIX HEO(HUITHATBHBIX Heo(HUITHATBHBIX
HEO(UITUATBHBIX MUCEM U MUCEM U MUCEM U
1ceM U COIIMOKYIBTYPHBIX | COLHMOKYABTYPHBIX | COLMOKYIBTYPHBIX
COLIMOKYIBTYPHBI pasinuuii B pasnuyui B pasnuyui B
X pa3au4uii B dopmare dopmare ¢dopmare
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¢dopmate KOPPECHOHJICHIIUU | KOPPECIOHIACHIIMU | KOPPECHOHACHIINU
KOPPECIIOHICHIU C HEOOJIBIITUMU
i 3aTpyJHEHUAMU

3. Tumnosble KOHTPOJIbHBIC 3a1aHUA U (I/IJ'[I/I) HHbIE MaTepUuajabl, H606X0)]I/[Mble AJIs1 OHCHKH
3HaHI/II71, yMeHHﬁ, HAaBbIKOB " (I/IJ'[I/I) onbITa 1€ATCJILHOCTH, XapaKTECPU3YIOIIUX
C(l)OpMHpOBaHHOCTb KOMIIeTEHIIMH B nmpouecce OCBOCHUS JUCHUIIJINHBI

TumnoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aJ]aHUSI M MAaTepUaJIbl, HEOOXOAUMBIC JJI OIEHKH 3HAHUH, YMEHUN U
HaBBIKOB COJIEPKATCs B y4EOHO-METOIMYECKUX pa3paboTKax, MPUBEACHHBIX HUXKE.

Anenuiickuil A3viK

1. Metoanueckue ykazaHusl AJI1 CAMOCTOATENbHON paboThl 1o aucuuiuinae "MHOCTpaHHBIN SI3bIK
(AHrnuiickuil s3bIK)" [DAeKTpoHHBIM pecypc|: ans oOyyaromuxcs AHEBHOW W 3a04HOM  (Gopm
oOyuenusi. Hanpasnenne noarotoku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. I'. Craposeposa, JI. II.
Mansrosa; FOxHo-Ypansckuii I'AY, UHctutyr arpounxkenepun - Yemsiounck: HOxxHo-Ypanbekuii
I'AY, 2018 - 48 c. - octyn u3 nokanbHO# cetu: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf.

2. Metomudeckue ykazaHWST 1O AaKTHBAllMM CAMOCTOSITENIFHOW JEATENBHOCTH CTY/ICHTOB,
HaYMHAIOIINX U3YYCHHE aHTIUHUCKOTO si3bIKa [DNIeKTpOHHBIN pecypc]: mis ctynentoB | u 11 kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I[1. ManstoBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Moayns 1 - 20 c. - UensiOunck:
IOxHO0-Ypanbckuit 'AY, 2017 - Hoctyn u3 JOKAJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf.

3. Meroauueckue YyKazaHdHd 10 AaKTHBAIlMM CAMOCTOSITENIbHOM JIESTEIbHOCTH CTYACHTOB,
HaYMHAIOIIUX MU3YYCHHE aHTIMHUCKOTO sI3bIKa [DNIeKTpOoHHBIN pecypce]: mis ctynentoB I u 11 kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I[1. ManstoBa; FOxuo-Ypansckuit 'AY. Moayns 2 - 22 c. - UensiOuHCK:
IOxHo0-Ypanbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKAJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf.

4. Metoauueckre yKa3aHHMs 110 AaKTUBAIMM CaMOCTOSITENIbHOM JIEATENbHOCTH CTYJEHTOB,
HAaYMHAIOIIUX U3YYCHHE aHTJIMMCKOTO SI3bIKa [DJEeKTpOHHBIN pecypc]: mis cryaentoB [ u II kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. I[1. ManstoBa; FOxHuo-Ypansckuit 'AY. Moayns 3 - 20 c. - UensiOuHck:
IOxHo0-Ypanbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKAJIbHOM CEeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf.

5. Meroauueckue YyKazaHUd 1O AaKTHBAIlMM CAMOCTOSITENIbHOM JIESTEIBHOCTH CTYACHTOB,
HAYMHAIOIIUX M3yYCHHE aHTJIMICKOTO fA3bIKa [DNEKTpOHHBIN pecypc]: mis cryaentoB [ u Il kypcos /
coct.: JI. C. KpaBuenko, JI. [1. Mansrosa; FOxxno-Ypansckuit AY. Moayns 4 - 19 c. - YenssOuHnck:
IOxxHO-Ypanbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaIbHOM CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf.

6. MeToauueckue ykazaHUS IO AaKTHBAaLlMM CAMOCTOSITENIbHON JEATENIbHOCTU CTYIEHTOB,
HAUMHAIOIIKX U3YYeHHE aHTJIMHCKOTO si3blKa [DneKTpoHHbIN pecypc]: ma cryaentoB I u I kypcos /
cocrt.: JI. C. KpaBuenko, JI. II. MansroBa; IOxHno-Ypansckuit [AY. Monyns 5 - 25 c. - UensOuHck:
IOxHO-Ypanbckuit I'AY, 2017 - Hoctyn u3 JIOKaJIbHOMN CeTH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf.

7. CrapoepoBa E. I'. YyeOHoe mnocoOue Ui caMOCTOSITENBHONH paboThl MO JUCHUILIMHE
"MHOocTpaHHBINA S3bIK (AHITIMHACKUHN A3BIK)" [DNEKTpOHHBIN pecypc]: Ui 00yJaroUIuXxcsi THEBHOW U
3a04yHOM opm oOyuenus. Hampanenume mnonrotoBku 38.03.02 Menemxment / coct.: E. T.
Craposeposa, JI. II. Mansrtosa; FOxno-Ypansckuit 'AY, Unctutyt arponHxeHepun - YenasiOMHCK:
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http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/72.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/55.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/56.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/57.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/58.pdf
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/59.pdf

Oxno-Ypansckut  T'AY, 2018 - 90 c¢c. - Joctym U3  JOKaJIbHOM  CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/75.pdf.
Hemeuxuii a3vix

1. Meronudeckue yka3zaHUs ISl CAMOCTOSITETIbHOM PabOTHI 00ydYarOIMUXCs JTHEBHOW M 3a09HOU
¢dopm oOydenust mo auctuminae "MHocTpanHblil sa3b1K" (Hemernkuit sS361K) [DIeKTpOHHBINA pecypc] :
Hanpasiienne moArotoBku 38.03.02 Menemxkment / coct. H. A. Puruna ; HOxno-Ypansckuii AV,
Wuctutyr arpounkenepun .— Yemsounck: FOxuo-Ypansckuit I'AY, 2018 .— 20 c¢. — Hocrtyn u3
JokanpHOM ceru: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/82.pdf

2. Hemenkuii s3bIK JJI1 TEXHUUECKHX BY30B [DJEKTPOHHBIA pecypc]: yuel.-MeTos. mocodue mo
MOBBIIICHUIO YPOBHA MEXKKYIBTYPHOH TMPOPECCHOHATHHO-KOMMYHUKATHBHOW KOMIICTCHIIMU U
AKTUBU3AIMHI CAMOCTOSITEIIbHON JIEATETLHOCTH CTYJICHTOB U MaruCTPaHTOB JHEBHOW U 3a04HOU (opM
o0ydeHus B mpoiecce paboTsl co cnenrekctamu / cocT.: T. A. Ilonomapesa, H. A. Puruna; FOxHo-
VYpansckuii I'AY, Unctutyt arpounkenepun - Yensabunck: IOxuo-Ypansckuit I'AY, 2017 - 99 c. -
Joctyn u3 nokansHOM cetr: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/61.pdf

3. Hemenkwii sI3bIK JJ11 HESA3BIKOBBIX BY30B [DJICKTPOHHBINA pecypc]| : yued.-MeToJI. mocooue st
crynentoB | u Il kypcoB / coct.: O. O. Haconora, H. A. Puruna ; FOxno-Ypansckuit 'AY, Uactutyt
arpoutkeHepun .— Yenabunck: FOxHo-Ypansckuit 'AY, 2016 .— 44 c. - JlocTyn U3 JIOKaJbHOM
ceru: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/63.pdf

4. Hemenkuii s3bIK JJIsI HES3BIKOBBIX BY30B [DNEKTPOHHBIA pecypc]: ydeb.-meTona. mocodue mo
COBEPIICHCTBOBAHUIO MEXKYIbTYpHOH KOoMMyHUKauuu cryaeHtoB I u II xypcoB / cocr.: O. O.
Haconosa, H. A. Puruna; lOxno-Ypansckuii 'AY, UnctutyT arpounnkenepuu - Yensounck: KOxHo-
Ypansckuit I'AY, 2017 - 60 C. - Hoctyn u3 JOKaJIbHOM
ceru: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/54.pdf

5. TecThl MO HEMEIIKOMY SI3BIKY [ DJIIEKTPOHHBINA PECYpC|: AJIsl CTYACHTOB HESI3BIKOBOTO BYy3a / COCT.
O. O. Haconoa, T. A. IlonomapeBa, H. A. Puruna; IOxno-Ypansckuii I'AY, HNucTUTyT
arpourxenepun - Yensounck: KOxuo-Ypansckuii 'AY, 2016 - 143 c. - Jloctyn U3 JTOKaJIbHON CETH:
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/36.pdf

4. MeToanuecKkue MaTepuaJibl, ONpeaeaolue Npoueaypbl OlleHUBAHUS 3HAHWH, YMEHUI,
HABBIKOB M (WJIH) ONBITA IEATEILHOCTH, XapaKTepu3yloumuXx cGopMrUpOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIM I

B JaHHOM pasaciic METOOUYECKHE MaTCpHajibl, OIPEACIAIOINMNE IMPOUCAYPbl OLCHHBAHUA
3HaHPII>i, YMCHHﬁ, HaBBIKOB I/I(I/IJ'II/I) OIIbITa ACATCIIBHOCTH, IIO AUCHUIIIIMHC ((I/IHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK»,
IMPUBCACHBI IPUMCHUTECIIBHO K KAKAOMY U3 HCIIOJIB3YEMbBIX BUIOB TCKYHICI'O KOHTPOJIA YCIICBACMOCTU
n HpOMe)KYTOQHOIZ aTTeCTalnu 06yqafoumxc;1.

4.1. OueHo4HbIe CpeaCTBA JJISl IPOBEACHUS TEKYLIero KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH B
npoiecce NPaKTHYECKOi MOATOTOBKH

4.1.1. Onpoc Ha 1a00paTOPHOM 3aHATUH

VYCTHBIM OTBET Ha Ja0OPAaTOPHOM 3aHSATUM HUCHOJB3YyeTCs Ui OLIEHKHM KayecTBAa OCBOCHUS
oOyJaromuMcsi OCHOBHOM NpoQecCHOHaNbHON 00pa3oBaTeIbHOM HpPOrpaMMbl 1O  OTAEIbHBIM
BOMNPOCAaM H/WJIM TeMaM JUCHMIUIMHBL. TeMbl U IIaHbl 3aHATHH (CM. METOJIpa3paboTKu 1. 3) 3apaHee
coobmatorcs  oOywaromumcsi.  OTBET  OIIGHHMBAeTCS  OLEHKOW  «OTJIMYHO»,  «XOPOILOY,
«YIOBIIETBOPUTEIBHO» UIIU «HEYIOBIETBOPUTEIBHOY.
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OneHouHbIE CpesCcTBA

TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3a/1aHus U (WIN) UHbBIE
MaTepualibl, HEOOXOOMMBIC Ui  OLICHKH
3HaHUM, yMEHUM, HaABBIKOB M (WJIM) OIBITA
NEeSITENILHOCTH, XapaKTePU3YyIOIIUX
c(OPMHUPOBAHHOCTh KOMIIETEHIIMH B TpoIecce
OCBOEHUS JUCHUILINHBI

KOI[ U HAMMCHOBAHUC MHAUKATOPpA
KOMIICTCHIIUHN

Urenue u nepeBo/ npodeccunoHaIbHbIX
TEKCTOB:

AnenuickunaA3 ik

The Different Forms and Types of
Enterprise in Business

People in a community have many
interests and different needs and wants in their
lives. It is the role of enterprising men and
women to identify these interests, needs and
wants and establish specific enterprises through
which these interests, needs and wants can be
satisfied. All enterprises provide satisfying
rewards for those who successfully establish
them.

Terms used to classify enterprises
include private, public, formal, informal,
individual, community, local, foreign, small,
large, business, social, manufacturing, and
service, casual or industrial. Enterprises that
succeed, irrespective of their nature, come up
with irresistible and valued approaches that
contribute to providing solutions to problems,
as well as satisfying the desired needs and
wants.

The key difference between all types of
business enterprise lies in the rewards they
provide. Business ventures provide profits as
rewards, while non-business ventures provide
other types of rewards which could be either
physical or psychological. Enterprising men and
women will therefore engage in enterprises
depending on what kind of rewards they expect
from them.

In the course of training and education,
men and women acquire different skills that
lead to different careers. They are applied in
trade, services, manufacturing, food processing,
recreation, information and communication, and
other forms of enterprises in business. Acquired
skills are great assets that men and women
should be proud of. The existence of many
types of enterprise in your community affords

N-2.YK-4 OcymiecTBisieT IOUCK
HE00X0IMMOW MHPOPMALIUH JUIS
pelIeHus CTaHAapTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 337124 Ha
rOCYyJapCTBEHHOM M WHOCTPAHHBIX
SI3BIKAX
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you opportunities to apply the skills you have
acquired in the course of your training. All
types of skill learnt have a chance to be applied
if opportunities are sought in all types of
enterprise. It is normal for men and women to
consider the compatibility of personal values,
interests and expectations with the type of
enterprise they would wish to associate with.
This, however, if taken too far, could limit the
opportunities for individual men and women.

The essence or key message is to appreciate
that you have started in the right way by
acquiring the skills. The next step is to be alert
and evaluate the many enterprises in your
community and note their potential synergistic
nature. The final step is to possible enterprises.
You can therefore do what you can, with what
you have, where you are, and still succeed.

Hemeukuiiazvix
Das Geld

Geld ist eine Sonderware, die als ein
allgemeines Aquivalent funktioniert. Das Geld
hat eine sehr lange Geschichte. In alten Zeiten
ubten die Funktion des Geldes verschiedene
Waren aus. Es waren Tierfelle, Getreide, Vieh,
Salz, Wirzmittel und andere. Allméhlich ging
man zu den Edelmetallen — Gold und Silber
Uber. Diese Metalle entsprachen den
Anforderungen der Geldware am besten. In
allen Landern gibt es Hartgeld (Metallgeld,
Minzen) und  Papiergeld  (Banknoten).
Metallgeld wird auch oft Kleingeld genannt.
Jedes Land hat seine eigene Wahrung, also eine
nationale Wahrung. In der Ukraine ist sie
Hrywnja, in Russland Rubel, in den USA
Dollar, in den Landern, die zur Européischen
Union gehdren, darunter auch in Deutschland,
besteht seit 2006 das neue Europageld — der
Euro, der die nationalen Wahrungen der Lander
der EU abloste.

Bei den internationalen Abrechnungen
verwendet man Papiergeld, Miinzen, Wechsel,
Schecks, die man ausléandische Wéhrung nennt.
Beim Papiergeld unterscheidet man in
verschiedenen  L&ndern  Banknoten — mit
unterschiedlichem Wert. So hat zum Beispiel
Europa als Papiergeld (Banknoten) Finf-,
Zehn-, Zwanzig-, Finfzig-, Hundert- und
Tausendeuroscheine.

Die Wahrungseinheit Europas ist frei
konvertierbar. Sie kann jederzeit gegen andere
Wahrungen  umgetauscht ~ werden  (zum
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jeweiligen Wechselkurs). Der Euro z&hlt zu den
stabilsten Wahrungen der Welt. Sie ist die
zweitwichtigste Reservewédhrung nach dem
amerikanischen Dollar.

Wir wissen, dass mit dem Geld
Sparkassen und Banken zu tun haben. Flr den
Geldumtausch gibt es viele Umtauschstellen in
Stéadten und Orten. Es gibt auch Munzwechsler,
wo Sie lhr Geld wechseln koénnen. In den
meisten  europdischen Landern gibt es
Geldautomaten. Sie ermdglichen es, das Geld
von einer bestimmten Summe vom Bankkonto
zu bekommen, wenn die Bank geschlossen ist.
Dazu muss man eine entsprechende Karte
mithaben und die Geheimzahl kennen. Fir
Bequemlichkeiten bei Abrechnungen hat man
noch verschiedene Kreditkarten. Sie sind
handlich, denn man braucht in diesem Fall kein
Bargeld mitzuhaben. Diese Karten werden
sowohl im In- als auch im Ausland
entgegengenommen.

OTBeTHI HAa BOIPOCHI MO TEKCTY:
AHZIUTCKUTIAZbIK

1. What is the role of enterprising men and
women?

2. What include terms used to classify
enterprises?

3. What is the difference between types of
business enterprise?

4. What do the acquired skills mean?
5. What is the essence or key message?

Hemeukuiiazvix
1. Welche Funktionen bt das Geld aus?
2. Was ubte die Funktionen des Geldes in alten
Zeiten aus?
3. Warum ging man allméhlich bei
Abrechnungen zu den Edelmetallen tber?
4. Welche Wéhrung hat jedes Land?
5. Wie heillit die nationale Wahrungseinheit
Russlands?
6. Welche Zahlungsmittel verwendet man bei
internationalen Abrechnungen?

den

N1-1.YK-4 BeiOupaet cTHIIb 1€7T0BOTO
OOIIIEHHUS B 3aBHCUMOCTH OT SI3BbIKa
0O1IIeHMS], 1IeTTH U YCIIOBUI TapTHEPCTBA;
aJanTUPYET pPeUb, CTUITH OOIICHUS U
SI3BIK KECTOB K CUTYAIHSIM
B3aUMOCUCTBUA

Hanummwure nenoBoe nucbMo Ha aHTVIMHCKOM
S3BIKE C 3aIIPOCOM Ha MOJIY4YE€HHE KaTanora
IPOIYKIIMH (PUPMBI, HCHIOJIB3Ys CIEAYIOIINE

N-3.YK-4Bener nenoBylo MepenucKy
Ha TOCYIapCTBEHHOM M HWHOCTPaHHOM
SA3bIKAX € y4eToM  0coOeHHocTel
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JaHHBIC: CTHJIMCTHUKH O(i)I/II_[I/IaHBHBIX u

Kommanus: Paradise Ltd. (Mr. Michael Green, HEO(DUIIMATBHBIX nmceM u
General Manager) COLOUOKYJIBbTYPHBIX pastqm"I B (1)0pMaTe
KOPPECTOHICHIIUU

Anpeckommnanuu: 25 Bloom Street, Norwich,
Great Britain CF 2 5JW

[Tpoxykius kommanuu: new coffee machines

Kpurepun onenku otsera (Taln.) ITOBOIATCS A0 CBEICHHS OOyJaroIIMXCs B HAadaye 3aHSTHA.
Ouenka 00bsABIAETCS 00YYaIOIEMYCsl HEHOCPEICTBEHHO 1IOCTIE OTBETA.

TI'oBopenne

IIkana Kpurtepuu oueHnBanus

- 33/1aHHE BBIMOJHEHO MOJHOCTBIO: 11€Ib OOLICHHS JOCTUTHYTA; TEMa
packpbITa B OJHOM 00beMe (TMOJIHO, TOYHO PACKPBITHI aCEKThI);

- BBICKa3bIBaHKE JIOTUYHO M UMEET 3aBEPIIECHHBIN XapaKkTep; UMEIOTCs
BCTYNUTENbHAS U 3aKII0YUTENbHAS (pa3bl, COOTBETCTBYIOIINE TEME;

OneHka 5 . i
(oTmaHo) CPE/CTBA JIOTHYECKOH CBA3H MCTIONB3YIOTCS TPABATBHO;
- MaTepHal U3JI0KEeH I'PaMOTHO, B JIOTHYECKOH TOCIISIOBATCILHOCTH;
- IpaBUJIBHO HCIIOJB3YCTCA I'paMMaTHKa, JICKCHUKA,
-  MOTIYyT OBITH AOMYIICHBI OAHA-ABC HCETOYHOCTU TIpM OCBCHICHUU
BTOPOCTETNEHHBIX BOMIPOCOB;
- HCTIOJIb30BaHHbIN CIIOBApHBI 3amac, rpaMMaTUYeCKUE CTPYKTYPHI,
(doneTnueckoe ohopmiIeHHE BHICKa3bIBAHUS COOTBETCTBYIOT ITOCTaBICHHOM
3a/1aue (JIormycKaeTcs He 00Jiee YeThIpeX HErpyObIX OMNOOK);
Onenka 4 - 33/IaHH€ BBITIOJHEHO: 11eJIb OOIIEHUS TOCTUTHYTa; HO TeMa PacKpbITa HE B
(xoporro) MOJTHOM 00beMe (OJIMH acTIeKT PaCKPBIT HE MOJTHOCTHIO);

- BBICKa3bIBaHHE B OCHOBHOM JIOTUYHO U UMEET JOCTATOYHO 3aBEPLICHHBIN
XapakTep, HO OTCYTCTBYET BCTYNUTENIbHAS WM 3aKII0UUTEIbHAs ppasa;

- B YCBOGHMM y4eOHOro Marepuaina AOMYLIEHbl HEeOONbIINe MpoOenbl, He
MCKa3UBILIME COJICPYKAHNE OTBETA;

- 3aJIaHKE BBITIOJIHEHO YaCTUYHO: 1IEJIb OOIICHUS JIOCTUTHYTA YaCTHYHO;

- TeMa PacKpbITa B OrPaHUYCHHOM 00beMe;

- HETIOJTHO WJTM HETIOCIIEIOBATEIBHO PACKPBITO COJICpKaHUEe MaTepraa, Ho
Onenka 3 MoKa3aHo 001llee MOHUMAaHUE BOIIPOca U MPOAEMOHCTPUPOBAHBI YMEHHSI,

(YIOBJICTBOPUTENIBHO) | JOCTATOYHBIC IS IaTbHEUIIIETO YCBOCHHS MaTepraia;

- WMEIHUCh 3aTPyJHCHUS WM JIONMYIIEHbl OINMOKK B MPOU3HOLICHHUH,

UCIIOJIb30BaHUK TPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIHMH (JomyckaeTcss He Oosee

ISATH OIIMOOK);

- 3a/1aH¥ie He BBITIOJHEHO: IeNb OOIEHNs He TOCTUTHYTa; 00heM BBICKA3BIBAHUS 5
u MeHee ¢pas;

- TIOHMMAaHHUC BBICKA3BIBAHUA 3aTPYAHCHO MH3-3a MHOI'OYUCIICHHBIX JICKCUKO-
rpaMMaTHYeCcKUX U (pOHETHYECKUX OMIMOOK (11ecTh U Oosee);

- BBICKa3bIBaHNE HE JJOTMYHO, BCTYNUTENbHAs U 3aKII0UUTENbHAs dpaza
OTCYTCTBYIOT; CPEJCTBA JIOTMYECKON CBSI3U MOYTH HE UCTIOIb3YIOTCS;

- HE PAaCKPBITO OCHOBHOE CO/IepKaHNe yueOHOTO MaTrepuana;

- 0oOHapyXeHO HE3HaHWEe WM HemoHMMaHue OoJbllell WiIM Haumbosee
Ba)XHOM YacTH y4eOHOro MarepHara.

Onenka 2
(HEey1OBJIETBOPUTEIHHO)

Yreunue. IlepeBoa
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IIkana Kpurepuu oneHnBaHus

Ounenka 5 - TIOJIHOE ¥ TOYHOE IIOHUMAHUE COACPKAHUS TEKCTA;
(0oTaM4HO) - YMEHHUE BBIJICIIUTh OCHOBHYIO MBICIIb;

- YCIIEITHOE BBIINIOJHEHUE BCEX 3aJaHUI, HAIIPaBJICHHBIX HA IIPOBEPKY
IIOHUMAaHHUs COACPKAHUS TEKCTA;

- YMCHHC OTBCTUTH Ha JOIOJHUTCIIBHBIC BOIIPOCHI ITPCIIOAaBaTCIIA,
BBICKA3aTh U NIOATBEPANUTE CBOIO TOUYKY 3pCHHUA COITIACHO TEMC TCKCTA
HCIT0JIb3Ys JOIOJIHUTCIIbHBIC q)aKTI)I;

Ouenka 4 - TOYHOE MIOHUMAHUE COJIEPHKAHUS TEKCTA 33 UCKIKOYEHUEM ACTalel U
(x0poLo) YaCTHOCTEH, HE BIIMSIIONTUX HAa IOHUMAHUE COJCPKAHUS BCETO TEKCTA;

- BBIIIOJIHEHUE BCEX 3aJIJaHUI, HAallpaBJIEHHBIX HA MPOBEPKY NOHUMAHHUS
COJIep’KaHUs TEKCTa PU HAIMYUU OTAENbHBIX NOTPEIIHOCTEH,
3aKITIOYAIONINXCSl B HETOYHOM MOHUMaHMH (1-2-X) cIioB,;

- YMGHI/IC OTBCTUTH HA OJOIIOJIHUTCIBbHBIC BOHpOCI)I HpeHOI[aBaTeJ’I?I, HO
HEJIOCTATOYHO JIOTMYHO BBICKA3aTh CBOIO TOUYKY 3PEHHSI COTIIACHO TEME
TEKCTa,;

Onenxka 3 - HETOJIHOE TIOHUMAaHKE COJICPIKAHUS TEKCTa;

(YIOBJIETBOPHUTEIILHO) )
- HCYMCHHUEBBIICINUTE JOCTATOYHOC KOJINMYCCTBO (baKTOB,

- BBITIOJTHCHHUEC HE BCEX SaﬂaHHﬁ, HaITpaBJICHHBLIX HA IIPOBCPKY IOHUMAaHUA
COZCpIKaHU TEKCTA, U TOJIBKO C OHOpOfI Ha TCKCT,

- YMEHHEOTBETUTD Ha IOTIOJHUTENbHBIE BOIIPOCHI MTPETOIaBaTeNsl, HO
HEJ0CTaTOYHO JIOTUYHO BHICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PEHUS COTJIIACHO TEME
TEKCTa, HEYMEeHHE MOATBEPIUTH ee (pakTamu;

OneHka 2 - HETIOHUMAaHUE COJEPKaHUS TEKCTa;

(HEY/IOBJIETBOPUTENBHO) | - HEYMEHUE OPHEHTHPOBATHCS B TEKCTE M BBLACITH (DAaKThI, TOJPOOHOCTH
JUIS BBITIOJIHEHUS 33JaHUI 110 POBEPKE MOHUMAaHUS COAEPIKaHUS TEKCTa;

- HECIIOCOOHOCTh OTBETUTH HA JOIIOJTHUTEIIBbHBIC BOIIPOCHI IIPEIIOAABATEIISA U
BBICKA3bIBATh CBOIO TOYKY 3PCHUSA COIJIaCHO TEME TEKCTA.

4.1.2. AynupoBanue

No Ol11leHOYHBIE CPEJICTBA Kox u HaumenoBanue
WHIUKATOpa KOMIIETEHIIUH

TumnoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUs U (WJIM) WHBIE MaTepUabl,
HE0OXO0IUMBbIE I OLEHKU 3HAHUM, YMEHUN, HABBIKOB U (HJIN)
OTIbITa JESITENFHOCTH, XapaKTePU3YIOMHUX C(HOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIETEHIIMI B IPOLIECCE OCBOEHUS JUCIUTIINHBI

1. | Hocnymaiite 3anKch U BHITIOJHUTE 3aaHKE! W/1-1.YK-4 BoiGupaer
CTHUJIb JIETOBOTO OOIIEHHUS B
Anznuiickuil a3vlK 3aBHUCHUMOCTH OT SI3bIKa
Home Sweet Home 0O1IeHus, IeTHN U YCIOBUI
Amanda: So, where do you live, Pete? Have you got your own | napTHepcTBa; afanTHpYyeT
house? peub, CTUIIb OOIIEHUS U
Pete: No, I haven’t. I’ve got a modern studio apartment in the SI3BIK KECTOB K CUTYALUSIM
centre of town. B3aUMOIEHCTBHUS

Amanda: Has it got a garden?
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Pete: No, it hasn’t got a garden, but it’s got a small terrace.
Amanda: Is there a kitchen in the apartment?

Pete: No. there isn’t but there is a kitchen area with a fridge, a
cooker and a sink. But I haven’t got a microwave.

Amanda: What about furniture?

Pete: I've got a coffee table, and there are two chairs. And I’ve
got a beautiful sofa — I love that sofa. I use it all the time — | eat
my meals there because I haven’t got a dining table!

Amanda: Is there a TV?

Pete: Yes, of course. And I’ve got a music system.

Amanda: Have you got a computer?

Pete: Yes, I’ve got a laptop computer — | use the Internet a lot.
Amanda: And have you got a mobile phone?

Pete: Yes, | have.

3anaHue: OTMEThTE JAHHBIE YTBEPKACHUS KaK IPaBUJIbHbIE
(true) nnm HenpaBmibHbBIE (false) cornmacHo comeprkanuio
MPOCTYIIAHHOM 3aMUCH.

1. Pete has got his own house.

2. He has hot a modern studio apartment far from the centre of
town.

3. The studio’s got a small terrace.

4. There is a Kitchen area with a fridge, a cooker and a sink.
5. Pete has got a microwave.

6. He’s got a dining table.

7. He’s got a coffee table, and there are two chairs

8. Pete doesn’t love his sofa.

9. He’s got a TV and a music system.

10. Pete uses the Internet a lot.

HocnymaﬁTe 3allMCh U BBIIIOJITHUTEC 3aaHUC:

Hemeukuii a3vix
Dialog ,,Bekanntschaft*
Lisa: Hallo!
Laura: Grift dich!
Lisa: Sag mal, du bist doch neu hier im Haus.
Laura: Ja, ich bin erst vor einer Woche mit meiner Familie hier
eingezogen. Wir wohnen im zweiten Stock. Ich bin die Laura.
und du?
Lisa: Ich heie Lisa und wohne im vierten Stock. Woher
kommst du denn?
Laura: Ich komme aus Augsburg.
Lisa: Aus Augsburg? Du, mein Bruder studiert in Augsburg!
Laura: Was? Du hast einen Bruder, der studiert?
Lisa: Ja, und ich habe auch eine Schwester. Sie ist die Jiingste,
12 Jahre alt. Sie geht aufs Gymnasium.
Laura: Und dein Bruder, wie alt ist er?
Lisa: Der ist 20. Hast du auch Geschwister?
Laura: Nein, leider nicht. Meine Mutter wollte keine Kinder
mehr haben. Manchmal fiihle ich mich allein, aber das macht

N]1-1.YK-4 Beibupaer
CTHJIb JIEJIOBOTO OOIICHUS B
3aBHCUMOCTH OT SI3bIKa
OOIICHHUS, 1IN U YCIIOBUH
NapTHEPCTBA; aanTUPyeT
peub, CTUIIb OOIICHUS U
SI3BIK KECTOB K CUTYAIHSIM
B3aMMOICHCTBHSI
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nichts.

Lisa: Arbeitet deine Mutter?

Laura: Ja, sie ist Lehrerin. Und deine?

Lisa: Meine Mutter ist Hausfrau und sie ist immer zu

und mein Vater arbeitet als Techniker in Frankfurt. Er kommt

nur am Wochenende nach Hause.

Laura: Du Lisa, es ist schon spat. Ich muss jetzt leider gehen.

Wenn du willst, komme ich dich heute Nachmittag besuc
Lisa: Super! Wir sehen uns dann!

Laura: Tschus!

Lisa: Tschis! Bis spater!

Bomnpocs! k nuanory:

1. Wie lange wohnt Laura in Lisas Haus?
2. Wer gehort zu Lisas Familie?

3. Warum hat Laura keine Geschwister?
4. Woher kommt Laura?

5. Was ist Lauras Mutter?

6. Wo arbeitet Lisas Vater?

Hause

hen.

[Ixaya 1 KpUTEpUU OTIEHUBAHMSI OTBETA 00YUAIOIIEr0Cs MPEICTABIICHBI B TAOJIHUIIE.

HMIxaJnaa

Kpurepun oueHuBanus
(% TpaBUIBLHBIX OTBETOB)

Ornenka 5 (OTIUYHO) 80-100

Orenka 4 (xoporo) 70-79

Onenka 3 (ymoBIETBOPHUTEIHHO) 60-69
Orenka 2 (HEYyIOBIETBOPHUTEIIBHO) Menee 60

CTCIICHU BJIAJICHHUA HWHOCTPAHHBIM A3bIKOM,

4.1.3. IluceMeHHBII OTBET Ha JAOOPATOPHOM 3aHATHH

C LCJIBIO BBISABIICHUA YPOBHSA PAa3BUTUA SI3LIKOBOM KOMITETEHIIUM 06yqafomeroc>1, a TaKKC
COACPIKAHUE 3CCE OLCHUBACTCA II0 CJICAYHOIIUM

KpUTCpUsAM: COOTBETCTBUC TEMC U OCHOBHOH MBICJIM; IIOJIHOTA PACKPBITHA TEMBbI; IPABUIIBHOCTDH
H3jlaracMoro mMmartepuajia, MiCTOPpUUICCKUX (l)aKTOB; nocCjaca0BaTCIIbHOCTD U JIOTUYHOCTD HU3JIOKCHUA.

Z[J'ISI MMPOBEPKHU MOATOTOBJICHHOCTU 06yqa}0mer0c51 K HpOILYI(THBHOﬁ pequoﬁ JACATCIIBHOCTH

(mMMCbMEHHON peuM) Ha MHOCTPAHHOM s3bIke M opdorpapuueckoil I'paMOTHOCTH IpPU OLEHKE
o(opMIIeHHS 3cce TaKKe YUUTBIBAIOTCS: pa3HOOOpasue CIOBApPHOIO M IPaMMATHUYECKOTO CTPOs PEUH;

CTWJIICBOC COWHCTBO U BbIPASUTCIIBHOCTL PCUU;

CO6J'IIOI[CHI/IG SA3BIKOBBIX HOpPM HW IIpaBHII

MpaBONMCaHUA; YUCIIO A3BIKOBBIX OIINOOK U CTHJIMCTHYECKUX HEA0YCTOB.

Ne

OneHouHBIE CpeNCTBA

Kon u

TumoBele KO HTPOJIbHBIC 3alaHusl U (I/IJ'II/I) HUHBIC

HaMMCHOBAHUC

MaTCpuaJlhbl,
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HEOOXOAUMBIE Ul OLICHKU 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIM) OMbBITA
NEATENbHOCTH, XapaKTePU3YIOMUX CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHLUH
B IIPOLIECCE OCBOCHMS AUCLIUILIMHBI

WHJIUKaTopa
KOMIIETCHIIUU

Anenuiickuiiazvik

Temancce: ""A man without friends is a man with no power"'
BOHpOCI)I AJIs TIOJTHOTBI PACKPBITHUA TCMbI:

1. Have you got a lot of friends? Is a man without friends a man with
no power?

2. What is your best friend’s name?

3. How long have you been friends? Where did you meet for the first
time?

4. Where does he (she) live? How often do you see each other?

5. What does he (she) prefer to do in his (her) free time?

6. What do you do together? Do you have shared interests — hobbies
and leisure activities?

7. Do you agree that friendship depends on shared interests — hobbies
and leisure activities?

8. Do you quarrel?

9. What do you like best in your friend?

10. How do you understand the English proverb "A man without
friends is a man with no power"? Does it mean the same as Aristotle’s
words: "Without friends, no one would want to live, even if he had all
other goods™?

WJI-3.YK-4 Bener
JIEJIOBYIO
MEepPEnUCKy Ha
roCyJAapCTBEHHOM
Y UHOCTPAHHOM
S3BIKAX C YYETOM
ocobeHHocTel
CTUJTUCTUKH
0o(UIMATIBHBIX U
HeOo(UIIHATBHBIX
MHACEM U
COIMOKYJIBTYPHBIX
pa3Inynii B
dbopmarte
KOPPECTIOHICHITUH

Hemeukuit azvik

Temascce: «Alle wichtigen Entscheidungen muss man unbedingt
im Familienkreis besprechenx.

IInan JJIs IIOJTHOTBI PaCKPbITUSA TEMBI:

Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes Vorgehen (benutzen
Sie dabei die Strukturen in Klammern):

Einleitung(Man sagt, dass... Es ist sehr interessant... Es ist eine gute
Frage, (ob)...).
Ihre personliche Auffassung zum Problem (Erstens, ... Zweitens, ...

Drittens, ...Dafiir spricht die Tatsache, dass... Ein Argument dafiir
ist...).

Gegenmeinung (Einerseits Anderersetts...... AuBerdem
Dagegen spricht, dass... Ein Argument dagegen ist /wére, dass...).

Schlussfolgerung (Zusammenfassend kann man sagen, dass... / Zum
Schluss mochte ich betonen, dass...).

NJ1-3.YK-4 Bener
JIETIOBYIO
MePENUCKy Ha
roCyJIapCTBEHHOM
1 UHOCTPaHHOM
SI3BIKAX C YYETOM
ocoOeHHOCTEMN
CTHJIMCTHKH
Oo(UIMATIBHBIX U
Heo(UITHATBHBIX
MUCEM U
COIMOKYIIbTYPHBIX
pazInuuii B
dbopmare
KOPPECTIOHICHIIUH

Ixana u KpUTCPUHU OLICHUBAHUS OTBETA 06}7‘13101]_[61"005{ NMpEACTaBJICHBI B Ta6J'II/II_[e.

HIxana Kpurepun onenuBanns
Onenka 5 - cojiepkaHue paboThl MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET TEME;
(oTIIMYHO) - (pakTHYECKHE OIMOKHU OTCYTCTBYIOT;

- COJIep>KaHKe U3JI0KEHHOTO MOCIIeI0BATEIIbHO;
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- paboTa IeMOHCTpUPYET OOTATHII CIIOBAPHBIIA 3aMac U TOYHOCTh
CIIOBOYIIOTPEOICHHUS;

- TOCTUTHYTO CMBICJIOBOE €TMHCTBO TEKCTA;

- nomyckaercsi 1 HejoueT B coaepKaHuy; 1-2 peueBbIX HegoueTa; 1
rpamMmMmaTHyecKast OImnoOKa;

Onenka 4
(xopor10)

- cojiepKaHue pabOThI B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TeMe (WIJIM UMEIOTCS
HE3HAYUTEbHBIC OTKIOHEHHUS ),

- BCTPEYAIOTCS CIMHUYIHBIC (JaKTUICCKHE HETOYHOCTH,

- HaOJII01at0TCsl HE3HAYUTEIbHBIE HAPYIICHHS TIOCTIEA0BATEILHOCTH B
W3JI0KCHUHN MBICJICH;

- €CTh OT/ICIbHBIC HEMPUHITUTHAIBHBIC ONIHOKHA B 0OPMIICHHN PabOTHI;
- JIOITyCKaeTcst He 0oJiee 2-X HEJIOUETOB B COJepKaHuu, He Ooee 3-4
peYeBbIX HEJOUETOB, HE 0oJiee 2-X rPaMMaTHYECKUX OIINOOK;

Orenka 3
(YTOBJIETBOPHUTEIILHO)

- JOMYIICHBI CYIECCTBECHHBIC OTKJIOHCHHUA OT TCMBI,

- paboTa J0CTOBEpHA B TJIABHOM, HO B HEW UMEIOTCS OT/CIIbHBIC HAPYIICHUS
MOCIIETIOBATEIILHOCTH U3JIOKECHHUS,

- opopmieHue pabOThl HE AKKYpPaTHOE;

- TorryckaeTcsi He 0oJsiee 4-X HeZI0YETOB B COJIEPKAHHH, 5 PEUCBBIX
HEJI0YETOB, 4 TpaMMaTUYECKUX OIIHOKH;

Onenka 2
(HEeyIOBIETBOPUTENBHO)

- paboTa HE COOTBETCTBYET TEME;

- JIOTMYIIIEHO MHOTO (PAKTUYECKUX OMNOOK;

- HapyIIeHa IMOCIIeI0OBATSIIBHOCTh H3JI0KECHHS BO BCEX YaCTAX paOOTHI;
- paboTa He COOTBETCTBYET IUIAHY;

- KpaiiHe y30K CIEeKTp MPUMEHSIEMbIX JEKCUUECKUX EANHHII;

- HapyIIEHO CTUJIEBOE €AMHCTBO TEKCTA;

- €CTh CEPhE3HBIC MPETCH3UH K KaueCTBY 0(OpMIICHUS PaOOTHI;

- 6omee 6-8 peueBbIX U 6-8 rpaMMaTHYECKUX ONTHOOK.

4.1.4. YaeOHast qUCKyCCHS

VYyebnass auckyccusi - Gopma opraHuzanuu OOy4YeHHS W CIIOCOO paboOThI C COJEP)KAHUEM
yu4eOHOTO Marepuaia; MpeACTaBIsIeT COOOH OpraHM3yeMbIH IperojaBareieM OOMEH MHEHUSIMH, B
KOTOPOM OO0ydYaeMble OTCTAaMBAIOT JIMYHBIC CYOBEKTUBHBIC TOUYKU 3PEHUS 10 M3y4aeMOMY BOIIPOCY.
JlMucKyccHs BBITIOJHSCT Y4eOHYIO (DYHKIMIO TpPEIBApUTEILHONW MMOATOTOBKH CO3HAHUS YYalUXCs K
YCBOCHHUIO TEOPHH, HJCH, 3aKOHOMEPHOCTEH, 0000IIEeHUI, UCTUHBI, OJJHOBPEMEHHO 00CCIICYHBACTCS
BOBJICYCHHE BCEX 00yYaeMbIX B aKTHBHOE B3aUMOJICHCTBUE.

No Ol11leHOYHbBIE CPEJICTBA Kox u HaumenoBanue
TumoBbIE KOHTPOIBHLIE 3agaHuss ©  (WIH) HHBIE MHINKATOPpa KOMIICTCHIINA
MaTepHualibl, HEOOXOAMMBIC JJIsi OIICHKH 3HAHHI, YMCHUH,

HAaBBIKOB u (nn) OTIbITa NEeSITeNbHOCTH,
XapaKTepU3yIIKUX c(HPOpMUPOBAHHOCTh KOMIIETEHIIUN B
MPOIIECCE OCBOCHUS JUCIUTUTHHBI

1. | Tembl muckyccuit: W/1-1.YK-4 Beibupaer cTunb
1. Ponb ceMbu B )KM3HU YE€IOBEKA. Je7I0BOTO OOIIEHHUS B
2. CeMmeiiHble TPAUIIMK B Pa3HBIX CTpaHaXx. 32BHCHMOCTH OT SI3LIKA
3. Jlpy0a B KM3HH YeN0BeKa. oOIeHH s, LU U YCIOBUH
4. Pacmiopsiiok AHsI 00y4aroIierocs B By3e. NapTHEPCTBA; aJalITUPYET PEUb,

CTUJIb O6I.I.I€HI/IH " A3BIK )KXCCTOB K
CUTyallusIM B3aHMOJICHCTBU
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1. Xo06u. Jlocyr u pa3BiedeHusl.
2. CoBpemeHHblEe  yA0OCTBa:
HEJIOCTaTKH.

3. O BKycax He CHOpST.

4. KyxHu HapoJ10B MHpa.

IIpeuMyIecTBa |

N-2.YK-4 OcymectBisieT
IMOMCK HEOOXOIMMOMU
uHGOPMAIIUY JJIs PEIICHUS
CTaHJAPTHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/1a4 Ha
roCyAapCTBEHHOM
WUHOCTPAHHBIX S3bIKAX

1. IlpoxuBaHue B ropoie: MPEUMYIIECTBA U HEJOCTATKH.
2. IlpoxxuBaHKe B CETbCKOM MECTHOCTHU: MMPEUMYIIIECTBA U
HEJIOCTAaTKHU.

N-3.YK-4 Bener nenoByto
MEPENUCKY Ha TOCYAapCTBEHHOM
U MHOCTPAHHOM A3bIKax €
Y4€TOM OCOOCHHOCTEH
CTUIINCTHUKHN O(i)I/IHI/Ia.]'H)HBIX u
HCO(l)I/IHI/IaHBHBIX IINCEM U
COLMOKYJIBTYPHBIX PA3JIMYHUN B
dbopmaTe KOppeCIOHACHITUN

1. WuTepHer — rnobanbHas ceTh. [loJIOKUTENbHBIC H
OTpULATeNIbHbIE CTOPOHBI MHTEPHETA.
2. WN30panHoe  HampaBieHHUE
NeSITeIbHOCTH.

3. JINUHOCTHOE pa3BUTHE U NIEPCIIEKTUBBI KAPHEPHOTO
pocra.

npodeccCuoHaTbHOM

N1-2.YK-4OcymecTBiser
IIOUCK HEOOXOIUMOM
UHGOPMAIIAHN IS PEIICHUS
CTaHIAPTHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 Ha
rOCy/IapCTBCHHOM
WUHOCTPAHHBIX SA3bIKAX

IIxana u KpUTCPpUH OLICHHBAHUS OTBETA 06yqa101ueroc;{ IIpECaACTaBJICHBI B Ta6J'II/II_[e.

Hlxkana Kpurepun oueHuBanus
Ouenka 5 OO0yyaromuiics TEMOHCTPUPYET MOJTHOE TOHUMaHUE 00CYXK1aeMoit
(OTIM4HO) po0OJIeMBbl, BBICKa3bIBAE€T COOCTBEHHOE CYXJICHHE MO BOIIPOCY,
apryMEHTHPOBAHO OTBEUYAET Ha BOMPOCHI YUACTHUKOB, COOIIOIAET
pErJIaMeHT BBICTYILICHHUS.
Ouenka 4 OOyyaromuiics MOHUMAET CYyTh pacCMAaTPUBAEMO MPOOIEMbI, MOXKET
(xoporo) BBICKA3aTh TUIIOBOE CYKJIEHHE MO BOIPOCY, OTBEYAET HA BOMPOCHI
YYaCTHUKOB, OJIHAKO BBICTYIUICHHE HOCUT 3aTSIHYTHIN UJIN HE
apryMEHTHUPOBAHHBIN Xapakrep.
Ouenka 3 OOyyaromuiics MPUHUMAET y4acTHe B 00CYXIEHUHU, OJTHAKO COOCTBEHHOTO
(YOOBIIETBOPUTEIHHO) | MHEHHS IO BOIIPOCY HE BHICKA3HIBAET, TNOO BHICKA3bIBAET MHEHUE, HE
OTJIMYAIOIIIEECS] OT MHEHUS IPYTMX JOKJIaIYUKOB.
Ouenka 2 OOyyaromuiics He MPUHUMAET y4acTUs B 0OCYKICHUU.
(Hey1OBIETBOPUTEIIHHO)
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4.2. Tllpouenypsl U OLIEHOYHBbIE CPEACTBA /IJIsl MPOBEACHUS MPOMEKYTOYHOI aTTeCTAllUH
4.2.1. 3ayer

3auer sBiseTcs (QOpPMOM  ONEHKH KadecTBa OCBOCHHUS OOYYAIOIIUMCS  OCHOBHOM
npodeccuoHambHOW 00pa30BaTENbHONM MPOTpaMMbl IO pasfenaM JucHHUILIHBL. [lo pesynbpraTtam
3ageTa OOYyYaromEeMyCsl BBICTABIISICTCS OIICHKA «3aYT€HO» WM «HE 3a4TEHO»; OICHKA «OTIUYHOY,
«XOPOIIO», «YAOBICTBOPUTEIBEHO», «HEYIOBICTBOPUTEILHO» B Cllydae TU(QepeHIIHPOBAHHOTO
3ayera.

3aueT TPOBOAMTCS 110 OKOHYAHWHM YTCHHUS JICKIMA W BBITIOJHEHHS JIaDOPATOPHBIX
(mpakTUyecKuX) 3aHATHH. 3adyeT NPUHUMAETC MPErnoJIaBaTeNsIMU, MPOBOIUBIIMMU JTAOOpaTOpHbBIE
(TIpakTHYeCcKue) 3aHITHS, WIM YUTAIONIMMHE JICKIMH 10 JaHHOW TUCHUIUMHE. B ciydyae oTcyTcTBUS
BEJYIIETO TPEToAaBaTeNs 3aueT MPUHUMACTCS TperoaBaTesieM, Ha3HAaYeHHBIM pacloOpsHKEHHEM
3aBeayromiero kadenpoit. C paspemieHns 3aBeayromero kageapoi Ha 3a4eTe MOXKET MPUCYTCTBOBATH
MperoiaBaTelb kKadeaphl, IPUBIICYCHHBIHN JIIsI IOMOIIX B IPHEME 3a4eTa.

[MpucyrcTBHMe Ha 3adere TMpenogaBaresiel ¢ Apyrux kKademp ©O€3 COOTBETCTBYIOMIETO
pacropspKeHHsT PEKTOpa, MPOPEKTopa 1Mo y4eOHOM U BOCTIMTATEIBHOM paboTe, 3aMECTHTENSI TUPEKTOpa
MHCTUTYTA 10 y4yeOHOU paboTe He AOMyCKaeTCs.

®opma(pl) TpPOBENEHUS 3adeTa (YCMHbIL ONpoc no Oulemam, NUCbMeHHAs paboma,
mecmuposarue u Op.) ONPENEISIIOTCA Kadheapol U JOBOAATCS J0 CBEACHHS OOYyJaroIIuXcs B Hadaje
cemecTpa.

Jlng mpoBeneHHs 3ayeTa BEOYIIMM MpernojaBaTellb HakaHyHE IOJy4aeT B CeKperapuare
JIUPEKTOpaTa 3a4eTHO-3K3aMEHAI[MOHHYIO BEIOMOCTh, KOTOpasi BO3BpaIlaeTcsd B CEKpeTapuar Iocie
OKOHYAHUSI MEPOTIPUATHUS B J€Hb IPOBEACHUS 3a4eTa U YTPOM CIIETYIOIIEro JHS.

Bo Bpemss 3auera oOydaromuecss MOTYT IIOJIb30BaThCsi C  pa3pelieHusi BEAYyIEro
MIpernoaBaTelis CIPaBOYHOM M HOPMATUBHOM JUTEPaTypoil, APYrUMH MOCOOUSIMU U TEXHUUYECKUMU
CpeICcTBaMH.

Bpemst moArotoBku oTBeTa B YCTHOM popMe Mpu chaue 3aueTa JIOJDKHO COCTAaBIATH HE MEHEe
20 MuHYT (TI0 JKEJIaHHWI0 00YYaloIIerocsi OTBET MOXKET OBITh IOCPOUYHBIM). Bpems otBeTa - He 6omee 10
MUHYT.

[IpenogaBaTento MperoCTaBIsAETCS MPaBO 3a/1aBaTh 00YYAIOIIUMCS JOMOJIHUTEIbHBIE BOIIPOCHI
B paMKax MPOrpaMMbl AUCIUTIIHHEI.

KauecTBeHHast OIleHKa «3auTE€HO», BHECEHHAss B 3a4E€THO-IK3aMEHAIMOHHYIO BEIOMOCTb,
SBJIIETCS PE3YIBTATOM YCIIEIIHOTO YCBOCHHSI y4eOHOTO MaTepHana.

Pe3ynbrar 3auera BHICTABIACTCS B 3a4€THO-IK3aMEHALIMOHHYIO BEIOMOCTh B JIEHb IIPOBEACHMUS
3ayeTa B IPUCYTCTBUM camoro oOydatomierocs. llpemomaBarennt HeCyT IEpPCOHATIbHYIO
OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOEBPEMEHHOCTh U TOUHOCTh BHECEHUS 3aMKCel O pe3yabTaTaX IPOMEXYTOUHON
aTTecTalliy B 3a4€THO-IK3aMEHAIIMOHHYIO BEOMOCTb.

Ecnu obOyuaromuiicss sSIBUJICS Ha 3a4eT M OTKa3ajcs OT MPOXOKJCHHUS aTTEeCTAIlid B CBSI3U C
HEMOATOTOBJICHHOCTHIO, TO B 3aU4€THO-IK3aMEHAIIMOHHYIO BEJOMOCTh €MY BBICTABIISCTCS OIICHKA «HE
3a4TEHOY.

HesiBka Ha 3aueT oTMedaeTcs B 3a4€THO-9K3aMEHAIIMOHHOM BEIOMOCTH CIIOBAMU «HE SIBUJICS.

Hapymienne nuCHMIIIMHBI, CHUCHIBAHWE, HCIIOJIb30BaHHE OOYUYAIOUTUMUCS Hepa3pelIeHHbIX
MEYAaTHBIX M PYKOMUCHBIX MaTepHalioB, MOOWIBHBIX Tele()OHOB, KOMMYHHUKATOPOB, IUIAHIIETHBIX
KOMITBIOTEPOB, HOYTOYKOB U JPYTUX BUJOB JTUYHONH KOMMYHUKAIIMOHHOW U KOMIIBIOTEPHON TEXHUKHU
BO BpeMs 3aueTa 3amlpelieHo. B ciydae HapylieHUss 3TOTO TpeOOBaHUS TMperojaBarelb 00s3aH
yIaIUTh 00YJaroMIerocs U3 ayAUTOPUH U TPOCTABUTh €MY B BEOMOCTH OIICHKY «HE 3aUTEHOY.

42



OOyyaronuMcsi, He CAABIIMM 3a4€T B YCTAHOBJICHHBIC CPOKH MO YBKHUTEIBHOHW TpPHYUHE,
WHJIMBUIyJIbHBIC CPOKH IPOBEACHHS 3a4eTa ONPEICISIOTCS 3aMECTUTENIEM TUPEKTOPAa MHCTUTYTA 10
y4eOHoii pabore.

OOyuaromyiecsi, MMEIOLIME AaKaJIeMHUYECKYI0 3aJ0JDKEHHOCTb, CHAlOT 3a4eT B CPOKH,
ompesenseMble YHUBeEpcUTeTOM. HMHpopMmamms o JIUKBUIANMHA 33J0JDKEHHOCTH OTMEYAaeTCs B
9K3aMEHAI[HOHHOM JIHCTE.

Jlomyckaercst ¢ pa3pelieHHs 3aMEeCTHTENS HPEKTOpa WHCTHTYTa
JTOCPOYHAs C/laya 3a4eTa C 3aIHChI0 Pe3yIbTaTOB B AK3aMEHAI[MOHHBIH JINCT.

I/IHBaJII/IZII)I " Jiia ¢ OrpaHMYCHHBIMH BO3MOXXHOCTAMU 3J0POBbSA MOI'YyT CAaBaTb 3a4YCThbl B
CPOKH, YCTAHOBJICHHBIC HHIAWBUAYAJIbHBIM y‘-Ie6HI)IM IIJTAHOM. I/IHBaJ'H/IIII)I " Jia ¢ OrpaHMYCHHBIMHA
BO3MOXHOCTAMU 3J0POBbA, UMCIOIIUC HAPYHICHUSA OIIOPHO-ABUIaTCIIBHOI'O aliiapara, AOITYCKaroTCA
Ha aTTCCTAllMOHHBIC UCIIBITAHUA B COITPOBOXKACHHNN ACCUCTCHTOB-COIMPOBOXKIAIOIIUX.

[Tponenypa mpoBeIeHUS] MPOMEKYTOYHOM aTTecTalllH JUIS OCOOBIX CITydacB H3JIOKEHA B
«IToyo’xeHNM O TEKyIeM KOHTPOJIE YCIEBaeMOCTH M ITPOMEKYTOYHOW aTTeCTAlMy 00YJarONINXCs 10

no y4eOHOW pabore

OIIOII 6akanaBpuara, cnenuanurera 1 Maructpatyps» @I'bOY BO OxHo-Ypanbckuii [AY.

Ne OneHouHBIE Cpe/ICTBA Ko v HaumeHoBaHMe
Tunosbie KOHTPOJIbHBIE 3aJaHus ¥ (WIM) UHBIE MaTepuaisl, | AHAAKATOPA KOMICTCHIMA
HEOOXOIUMBIE IJIi OLICHKH 3HAHWW, YMEHHH, HaBBIKOB H
(nnn) OIbITa JIeATEIbHOCTH, XapaKTePU3YIOLINX
c(OpMUPOBAHHOCTh KOMIIETEHIIMII B MPOIECCE OCBOEHUS
JVCLIUTITMHBI

1. | Mononorn4yeckoe BbICKa3bIBaHHUE 10 OJTHOM U3 TEM: UJ1-1.VK-4 Beibupaer

CTHJIb JIEJIOBOTO OOIIEHHUS B
1. Beicuree o6pasosanue B Poccun 3aBHCHMOCTH OT SI3LIKA
2. Bricmiee oOpa3oBaHue 3a pyoeKoMm. OGLLICHNSL, LIENH U YCIOBHIA
3. Moii By3. MapTHEPCTBA; aJAlITUPYET
4. PoJib MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B 00pa30BaHUHU. peub, CTUIIb OOLICHHS U
5. Ponb BeICIIETO 0Opa3oBaHus ISl pa3BUTHS TUIHOCTH. SI3BIK XKECTOB K CHTYALIASM
6. HayuHast )Ku3Hb CTY/ICHTOB. B3aMMOIeHCTBHUS
7. KynbTypHas )KM3Hb CTYJCHTOB.
8. CriopTuBHas )XU3Hb CTYJICHTOB.
9. O6pazoBanue B Poccun u 3a pyoexom

2. | 1. KuHo u Teatp. N-2.YK-4 OcymecTBiser
2. KpynHeiimue My3eu Mupa. HOMCK HEOOX0IMMOMH
3. 3amuTa OKpyKarolen cpepl. UHGOpMALIUU [Tl peILIeHUs
4. 310poBblii 00pa3 )KU3HU. CTaHJapPTHBIX
5. Cnoprt B Poccuu 1 cTpaHe n3y4aeMoro si3bIKa. KOMMYHHKAaTHBHBIX 33124
6. Poccus. OGbluan U TpajiuIuH. Ha TOCYJapCTBEHHOM
7.Mocksa — cronmmua Poccun. JloctonpumeydarenbHOCTH MUHOCTPAHHBIX S3bIKaX
MOCKBBI.

8. Crpana usydyaeMoro s3bika. OObluau U TPAAULIUHU.

9. Cronuua cTpaHbl H3y4aeMOro SA3bIKA.

JlocTonprMedaTeIbHOCTH CTOJUIIBI N3Y4aeMOTO SI3bIKA.

3. | UreHue u nepeBos TEKCTA: WU/-3.YK-4 Begner

Anenuiickuit A3v1K JIEJIOBYIO TIEPENUCKY Ha

The scientific and technological progress of the 20-th century rOCYNApCTBEHHOM H

has allowed people to overcome time and distance. The |  ypocrpannom s3BIKax ¢

whole world is open now. The limits and frontiers of the y4eTOM 0COBEHHOCTE}
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previous period have stopped to exist.

Millions of people all over the world spend their
holidays. They travel to see other countries and continents,
modern cities and the ruins of ancient towns, they travel to
enjoy picturesque places, or just for a change of scene. It’s
always interesting to discover new things, different ways of
life, to meet different people, to try different food, to listen to
different musical rhythms.

We can choose any place on the planet and go there
on business or for holiday. We can go to the place of our
destination by sea, by air. We can travel by train.

If you want to get somewhere as quickly as possible
the best way is to travel by plane. It is better to book tickets
in advance. When on the plane you may look about.
Sometimes it is possible to see the land. It is like a
geographical map.

There are other ways of travelling. If you are an adventurer
you can travel by hitch-hiking, bicycles, on horseback.

If we are fond of travelling, we see and learn a lot of
things that we can never see or learn at home, though we
may read about them in books and newspapers, and see
pictures of them on TV. The best way to study geography is
to travel, and the best way to get to know and understand
people is to meet them in their own homes.

Hemeukuiiazvix

Millionen von Menschen in der ganzen Welt reisen gern.
Ihre Reisen unternehmen sie gewdohnlich im Urlaub oder in
den Ferien. Es ist interessant, Reisen zu unternehmen. Es ist
eine Art Erholung und Abwechslung. AuBerdem kann man
durch Reisen die Welt besser kennen lernen. Unterwegs kann
man viel Neues sehen und erfahren, anderen Menschen
begegnen, sich mit der Geschichte und Kultur anderer
Lander bekannt machen und neue Landschaften erleben.
Reisen bringt viele neue Eindriicke und Erlebnisse, und sie
machen unser Leben inhaltsreicher, mannigfaltiger und
schoner. Viele Menschen planen ihre Reisen im voraus.
Dazu gibt es Reiseburos. Jeder Reisende kann sein Reiseziel
selbst wahlen. Er kann auch die Dauer seiner Reise
bestimmen sowie entscheiden, womit er am glinstigsten reist:
mit der Bahn, mit dem Bus, mit dem Schiff oder mit dem
Flugzeug. Die Reisebiros machen alles fir ihre Kunden,
damit ihre Wiinsche aufs Beste in Erfllung gehen. VVon Jahr
zu Jahr vergroRRert sich die Zahl der Menschen, die ins
Ausland reisen mdchten. lhre Ziele sind: Frankreich,
Spanien, Deutschland, Italien und andere Lander. In der
letzten Zeit wurden auch Zypern, Malta, Mallorca und
Kanarische Inseln beliebt.1

Aber nicht alle kénnen sich eine weitere Auslandsreise
leisten, weil sie teuer ist. Die Reiseburos bieten auch
interessante Reisen durch das Inland und St&dtereisen mit
dem Bus an, der jetzt das glinstigste Verkehrsmittel ist. Der

CTHJIUCTHUKH O(HUIMATBHBIX
U HEOQUIMATIBHBIX TTHCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX
paznnumii B opmare
KOPPECTIOHICHITIH
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Bus bringt die Reisenden direkt ans Ziel, und er ist im
Vergleich zu Bahn und Flugzeug nicht so teuer. Das Angebot
an diesen Busreisen ist jetzt groB. Junge Leute planen und
gestalten ihre Reisen in der Regel selbst. Es ist fur sie
interessant, den Verlauf ihrer Fahrt zu erleben. Sie steigen an
den Bahnhofen um, libernachten in Hotels, lernen eine neue
unbekannte Umwelt kennen, sie erwarten neue Treffen
wéhrend ihrer Reise. Sie reisen oft mit ihren Freunden gern,
zelten im Freien. Sie wandern auch gern, fahren Rad, steigen
in die Berge, sie erkunden neue Reiserouten. Das macht
ihnen viel Spal3. Heute gibt es eine grofle Auswahl an
Reisetouren und -routen. Das Wichtigste ist aber, dass man

sich richtig erholt, denn wir sind im Alltag standig
angespannt und gestresst.

[IIxayia 1 KpUTEPUU OIEHUBAHHKS OTBETA 00YJAIOIIEr0oCs MPEICTABIICHBI B TAOJIHUIIE.

Ml kana

Kpurtepuu onennBanus

OlLIeHKA «3aUuTEHO»

3HaHUE MIPOrPaMMHOTO Marepuana, YCBOEHUE OCHOBHOH n
JOTIOJTHATEIBHOM JINTEPATYPHI, PEKOMEHI0BaHHOM MIpOrpaMMOM
JTUCIUTIIMHBI; BIAJCHUE KaKIBIM W3 4YEThIpEX OCHOBHBIX BHJIOB
WHOSI3BIYHOM PEUeBON JEATEIBHOCTH (ayAMpOBaHHE, YCTHAsI peYb, YTCHHE,
MMHACHMO), KOTOpBbIE OOECIEUYMBAIOT YCICIIHOE YCTHO€ W THUCHhMEHHOE
oOmeHne (IOMyCKaeTcsl HaIWMYME MAJIO3HAYUTENBHBIX OIIMMOOK WIIN
HEJIOCTATOYHO TIOJHOE PACKPBITHE COJEP)KaHHS BOIMPOCA; TMOTPEITHOCTh
HETIPUHIUITHAIIEHOTO XapaKTepa B OTBETE HA BOIIPOCHI).

JIOTIOJTHUTEILHBIM YCIIOBHEM TIOJYYEHHUS OIEHKH «3a4TE€HO» MOTYT CTaTh
XOpOIIME TIOKa3aTeii B XOJEC MPOBEACHHUS TEKYIIETO KOHTPOJSI |
CHUCTEMaTHYeCKas aKTUBHAs paboTa Ha y4eOHBIX 3aHSATHSIX.

OHGHKa «HE 3a4YTCHO»

npo6enH B 3HAaHUAX OCHOBHOI'O nporpaMMHOIO Mmarcpuaia,
IMPUHIUITNAJIbHBIC OIINOKHU IIp1 OTBCTEC Ha BOITPOCHI.

Bonpocsl Ha 3auere:
2 cemecTp

Bonpoc 1:MoHoJioru4eckoe BbICKa3bIBAHUE 110 OAHOM U3 TeM:

. Moi#1 By3.

O 01N DN B~ W=

. Briciiee o6pazoBanme B Poccun
. Beiciiee oOpa3oBanue 3a pyoexoMm.

. Posib MTHOCTpaHHOTO sI3bIKa B 00pa30BaHMH.

. Poinb BBICIIErO 0Opa3oBaHus I Pa3BUTHS JIUYHOCTH.
. HaydHas 5x13Hb CTYAECHTOB.

. KynbTypHas KHU3Hb CTYJICHTOB.

. CriopTuBHast ’KHU3Hb CTYJCHTOB.

. O6pazoBanue B Poccun u 3a py6exom
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Bomnpoc 2: UteHue U nepeBoj TeKCTAa:
Anenutickuiisazolx

Education

Education plays a very important role in our life. It is one of the most valuable possessions a man can
get in his life. During all the periods of human history education ranked high among people. Human
progress mostly depended upon well-educated people. Self-education is very important for the
development of human's talents. Only through self-education a person can become a harmonically
developed personality. A person becomes a highly qualified specialist after getting some special
education. And professionalism can be reached only through it. Even highly qualified specialists from
time to time attend refresher courses to refresh their knowledge. We get our knowledge of this world
and life through education. Many famous discoveries would have been impossible if people were not
interested in learning something. Education develops different sides of human personality, reveals his
abilities. Besides, it helps a person to understand himself, to choose the right way in this world. The
civilized state differs from others in the fact that it pays much attention to the educational policy. John
Kennedy said: "Our progress as a nation can be no swifter than our progress in education”. But it
doesn't concern only one particular nation. We know that science and art belong to the whole world.
Before them the barriers of nationality disappear. So education brings people closer to each other,
helps them to understand each other better.

University education in Britain.

There are 44 universities (not counting the Open University) in Britain. Although the Government is
responsible for providing about 80 per cent of universities income it does not control their work or
teaching nor does it have direct dealings with the universities. The grants are distributed by the
Secretary of State for Education and Science.

The Universities of Oxford and Cambridge date from the twelfth and thirteenth centuries and the
Scottish Universities of St. Andrews, Glasgow, Aberdeen and Edinburgh from the fifteenth and
sixteenth centuries. All the other universities were founded in the nineteenth or twentieth centuries.
There are five other institutions where the work is of university standard: the University of Manchester
Institute of Science and Technology; the two post-graduate business school which are supported
jointly by industry and the Government - the Manchester Business School and the London Graduate
School of Business Studies, associated with the London School of Economics and the Imperial College
of Science and Technology; Cranfield Institute of Technology for mainly post-graduate work in
aeronautics and other subjects; and the Royal College of Art.

BOHpOCHKTeKCTy:

1. What role does the education play in our life?

2. When does s person become a highly qualified specialist?

3. What is your attitude to education?

4. Where do you study? Do you spend a lot of time at university?
5. What subjects are you good at?

6. What out-of class activities do you take part in?

Education in the USA

The American system of school education differs from the systems in other countries. There are state
public schools, private elementary schools and private secondary schools. Public schools are free and
private schools are fee-paying. Each state has its own system of public schools. Elementary education
begins at the age of six or seven, when a child goes to the first grade (form). At the age of sixteen
schoolchildren leave the elementary school and may continue their education at one of the secondary
schools or high schools, as they call them. After graduating from secondary schools a growing number
of Americans go on to higher education. The students do not take the same courses. During the first
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two years they follow a basic programme. It means that every student must select at least one course
from each of the basic fields of study: English, Natural Sciences, Modern Languages, History or
Physical Training. After the first two years every student can select subjects according to his
professional interest. The National Government gives no direct financial aid to the institutions of
higher education. Students must pay a tuition fee. This creates a financial hardship for some people.
Many students have to work to pay their expenses.

Education in the United States of America is compulsory for children from the age of 6 till 16 (or
18). It involves 12 years of schooling. A school year starts at the end of August or at the beginning of
September and ends in late June or early July. The whole school year is divided into three
terms/trimesters or four quarters. American students have winter, spring and summer holidays which
last 2 or 3 weeks and 6 or 8 weeks, respectively. The length of the school year varies among the states
as well as the day length. Students go to school 5 days a week.

The American education system consists of 3 basic components: elementary, secondary and higher
education. Elementary education starts when pupils are 6 years old. The programme of studies in the
elementary school includes the following subjects: English, Arithmetic, Geography, History of the
USA, Natural sciences, Physical Training, Singing, Drawing, wood or metal work. The education is
mostly concentrated on the basic skills (speaking, reading, writing and arithmetic).

Secondary education begins when children move on to high or secondary school in the ninth grade,
where they continue their studies until the twelfth grade. The secondary school curriculum is built
around specific subjects rather than general skills. Although there is always a number of basic subjects
in the curriculum: English, Mathematics, Science, Social Studies and Physical Education, the students
have an opportunity to learn some elective subjects, which are not necessary for everybody. After the
first two years of education they can select subjects according to their professional interests.

After graduating from high schools the majority of the Americans go on studying at higher education
establishments. In universities they have to study for four years to get a bachelor's degree. In order to
get a master's degree they must study two years more and, besides, be engaged in a research work.

BonpocbIkTekcTy:

1. What is the difference between education system in the USA and Great Britain?
2. Are public schools free in the USA?

3. What does American education system consist of?

4. What is the main goal of education in the USA?

5. What subjects do American students study?

6. How many years do the students study to get a bachelor's degree?

The USA

The United States of America is the fourth largest country in the world (after Russia, Canada, and
China). It occupies the southern part of North America and stretches from the Pacific to the Atlantic
Ocean. It also includes Alaska in the north and Hawaii in the Pacific Ocean. The total area of the
country is about nine and a half million square kilometres. The USA borders on Canada in the north
and on Mexico in the south. It also has a sea boarder with Russia.

The USA is made up of 50 states and the District of Columbia where the capital of the country,
Washington, is situated. The population of the country is about 300 million.

If we look at the map of the USA, we can see lowlands and mountains. The highest mountains are the
Rocky Mountains, the Cordillera, and the Sierra Nevada. The highest peak is Mount McKinley, which
is located in Alaska.

America's largest rivers are the Mississippi, the Missouri, the Rio Grande, and the Columbia. The
Great Lakes on the border with Canada are the largest and deepest in the USA.

The climate of the country varies greatly. The coldest regions are in the north. The climate of Alaska
is arctic. The climate of the central part of the country is continental. The south has subtropical
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climate. Hot winds blowing from the Gulf of Mexico often bring typhoons. The climate along the
Pacific coast is much warmer than that of the Atlantic coast.

The USA is a highly developed industrial country. It is the leading producer of copper and oil and the
world’s second producer of iron ore and coal. On the industrial enterprises of the country they produce
aircrafts, cars, textiles, radio and television sets, weapon, furniture, and paper.

Though mainly European and African in origin, the Americans are made up from nearly all races and
nations, including the Chinese and the native Americans — Indians.

The largest cities are New York, Los Angeles, Chicago, Philadelphia, Detroit, San Francisco, and
others.

The United States is a federal republic consisting of 50 states, each of which has its own government.
The seat of the central (federal) government is Washington, D. C. According to the Constitution of the
USA, the powers of the government are divided into 3 branches: the executive, headed by the
President, the legislative, exercised by the Congress, and the juridical. The Congress consists of the
Senate and the House of Representatives. There are two main political parties in the USA: the
Republican and the Democratic.

Bonpoceikrekery:

1. Where is the USA situated?

2. What’s the total area of the country?

3. How many states does the USA consist of?
4. What are the largest rivers in the USA?

5. What does the USA produce?

6. What is the climate of the country?

University education in Britain

There are 44 universities (not counting the Open University) in Britain. Although the
Goverment is responsible for providing about 80 per cent of universities income it does not control
their work or teaching nor does it have direct dealings with the universities. The grants are distributed
by the Secretary of State for Education and Science.

The English universities are : Aston (Birmingham), Bath, Birmingham, Bradford Bristol,
Brunel (London), Cambridge, City (London), Durham, East Anglia ,Essex, Exeter, Hull, Keele, Kent
at Centerbury, Lancaster, Leeds, Leicester, Liverpool, London, Manchester, Newcastle upon Tyne,
Nottingham, Oxford, Reading, Saford, Sheffield, Southhampton, Surrey, Sussex, Warwick and York.
The federated University of Wales includes five university colleges, the Welsh National School of
Medicine, and the University of Wales Institute of Science and Technology.The Scottish universities
are : Aberdeen, Dundee, Edinburgh, Belfast, Glasgow, Heriot-Watt (Edinburgh), St. Andrews, Stirling,
and Strathclyde (Glasgow).In Northen Ireland there is Queen™s University, Belfast, and the New
University of Ulster in Coleraine.

The Universities of Oxford and Cambridge date from the twelfth and thirteenth centuries and
the Scottish Universities of St. Andrews, Glasgow, Aberdeen and Edinburgh from the fifteenth and
sixteenth centuries. All the other universities were founded in the nineteenth or twentieth centuries.
There are five other institutions where the work is of university standard : the University of
Manchester Institute of Science and Technology ; the two post- graduate business school which are
supported jointly by industry and the Government - the Manchester Business School and the London
Graduate School of Business Studies, associated with the London School of Economics and the
Imperial College of Science and Technology ; Cranfield Institute of Technology for mainly post-
graduate work in aeronautics and other subjects ; and the Royal College of Art.

BOHpOCLIKTeKCTy

1. What does the education play in our life?

2. What is your attitude to education?

3. Where do you study? Do you spend a lot of time at university?
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4. What subjects are you good at?
5. What out-of class activities do you take part in?

Great Britain

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (the UK) occupies most of the territory of
the British Isles. It consists of four main parts: England, Scotland, Wales and Northern Ireland.
London is the capital of England, Edinburgh is the capital of Scotland, Cardiff - of Wales and Belfast -
of Northern Ireland. The UK is a small country with an area of some 244,100 square kilometres. It
occupies only 0.2 per cent of the world's land surface. It is washed by the Atlantic Ocean in the north-
west, north and south-west and separated from Europe by the North Sea in the east and by the English
Channel in the south. The Strait of Dover or Pas de Calais is the narrowest part of the Channel. The
North Sea and the English Channel are often called "the narrow seas"; they are not deep but are
frequently rough.

In the west the Irish Sea and the North Channel separate the UK from Ireland. The seas around
Britain provide exceptionally good fishing grounds. The country has many bays favourable for
shipping. In their shelter are Britain's main ports such as London, Liverpool, Glasgow, Hull and others.

One will not find very high mountains or large plains in Great Britain. Everything occupies very little
place. Nature, it seems, has carefully adapted things to the size of the island itself. The highest
mountain is Ben Nevis in Scotland, 4,406 feet high. The longest river is the Severn in England.

The population of the United Kingdom is over 57 million people. Foreigners often call British people
"English™, but the Scots, the Irish and the Welsh do not consider themselves to be English. The English
are Anglo-Saxon in origin, but the Welsh, the Scots and the Irish are Celts, descendants of the ancient
people, who crossed over from Europe centuries before the Norman Invasion. It was this people,
whom the Germanic Angles and Saxons conquered in the 5th and 6th centuries AD. These Germanic
conquerors gave England its name - "Angle™" land. They were conquered in their turn by the Norman
French, when William the Conqueror of Normandy landed near Hastings in 1066. It was from the
union of Norman conquerors and the defeated Anglo-Saxons that the English people and the English
language were born.

The official language of the United Kingdom is English. But in western Scotland some people still
speak Gaelic and in northern and central parts of Wales people often speak Welsh.

The UK is a highly developed industrial country. It is known as one of the world’s largest producers
and exporters of machinery, electronics» textile aircraft, and navigation equipment. One of the chief
industries of the country is shipbuilding.

The UK is a constitutional monarchy. In law, Head of the State is Queen. In practice, the country is
ruled by the elected government with the Prime Minister at the head. The British Parliament consists
of two chambers: the House of Lords and the House of Commons.

There are three main political parties in Great Britain: the Labour, the Conservative and the Liberal
parties.

The flag of the United Kingdom, known as the Union Jack, is made up of three crosses. The big red
cross is the cross of Saint George, the patron saint of England. The white cross is the cross of Saint
Andrew, the patron saint of Scotland. The red diagonal cross is the cross of Saint Patrick, the patron
saint of Ireland.

Bomnpoceikrekcry:

1. Where is the United Kingdom situated?

2. What islands do the British Isles consist of?

3. How many parts does the Island of Great Britain consist of and what are they called?
4. What mineral resources is Great Britain rich in?

5. What is the population of Great Britain?

6. What city is the capital of the U. K.?
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Hemeyxuiisazvix

Bildungswesen

Rund 70 % aller Kinder im Vorschulalter besuchen den Kindergarten. Der Besuch von Schulen
und Berufsschulen ist in Russland unentgeltlich. Berufsschulen bilden Techniker aus und das Studium
dauert hier 1-3 Jahre. Die Verfassung legt die obligatorische Allgemeinbildung (9 Klassen) fest, sie
garantiert die Zuganglichkeit und Unentgeltlichkeit der Vorschul-, der grundlegenden Allgemein- und
der mittleren Berufsbildung in staatlichen oder kommunalen Bildungseinrichtungen und in Betrieben
und gibt jedem das Recht, auf Wettbewerbsgrundlage kostenlos eine Hochschulbildung in einer
staatlichen oder kommunalen Bildungseinrichtung und in einem Betrieb zu bekommen. Die
Kontinuitéat der Bildung in Russland wird durch die mehrstufige Struktur und die Mannigfaltigkeit der
Bildungseinrichtungengewahrleistet. 1997/98 gab es im Lande rund 70 000 staatliche
allgemeinbildende Schulen, die mehr als 21 Mio. Kinder besuchten. Dazu gab es 4100
Bildungseinrichtungen des Systems der Grundberufsbildung, wo2 Mio. 670 000 Schiler lernten, und
2600 staatliche mittlere Fachbildungseinrichtungenmit 2 Millionen Schilern.

Das Hochschulsystem umfasst Hochschulen und Universitaten. Die Aufgabe der Hochschulen
ist es, die Jugendlichen vor allem beruflich auszubilden. Studenten bekommen monatlich Stipendien.
Das Studium war bisher unentgeltlich, einige Universitdten aber beabsichtigen Studiengebthren zu
erhdhen.

Nach der Zahl der Studierenden an den staatlichen Hochschulen steht Russland am ersten Platz
in der Welt: an seinen 567 Universitaten, Akademien und Hochschulen studieren zirka 3 Mio.
Menschen. Das ist mehr als in allen Landern Westeuropas zusammengenommen. In den letzten Jahren
wurde das Netz von Hochschulen bedeutend erweitert. Auch die Zahl der Studentennimmt zu. So
wurden im Jahre 1996 an den Hochschulen etwa 730 000Studenten immatrikuliert. Das war die grofite
Zahl in der Geschichte desrussischen Bildungssystems. Heute ist es moglich geworden, eine
Ausbildungen privaten Lehranstalten zu bekommen. Die Zahl der letzteren ist zwar nicht grof3, aber sie
nimmt von Jahr zu Jahr zu. An den nichtstaatlichen allgemeinbildenden Schulen, deren Zahl 1996/97
sich auf 540 belief, lernten46 900 Schiiler, an 58 mittleren Fachbildungseinrichtungen 23000 Schiiler
und an den 244 Hochschulen, die im Besitze einer staatlichen Lizenz waren, studierten 162 500
Menschen. Die entgeltliche Bildung ist teuer, und nicht alle kdnnen sie sich leisten. An den
Hochschulen Russlands, darunter auch an militérischen, studieren rund 70 000 auslandische Birger.
Die Dokumente Uber die Hoch-bzw. Oberschulbildung werden heute in allen europdischen Landern
anerkannt.

Neben Universitaten und Hochschulen gibt es in Russland noch die Russische Akademie der
Wissenschaften, die vor allem Forschungseinrichtung ist. Das Studium an den Hochschulen dauert 4-5
Jahre. Danach kann man noch 1-3 Jahre weiter studieren, Prifungen ablegen und Kandidat der
Wissenschaft werden. Wenn man hervorragende wissenschaftliche Beitrdge leistet, wird man Doktor
der Wissenschaft.

BOHpOCHKTeKCTy:

1. Was garantiert die Verfassung den Birgern Russlands?

2. Wodurch wird die Kontinuitét der Bildung gewahrleistet?
3. Wie unterteilt sich das Hochschulsystem?

4. Was ist die Aufgabe der Hochschulen?

5.Ist das Studium an den Hochschulen kostenlos?

6. Wie steht es heute mit den Hochschulen in Russland?

Berufsausbildung in Deutschland: das duale System
Die Ausbildung zu einem bestimmten Beruf, z.B. Mechaniker oder Industriekauffrau, erfolgt in
Deutschland nach dem Prinzip des dualen Systems. Dabei wird der Auszubildende (auch Lehrling
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genannt) teilweise im Betrieb(praktisch) und teilweise in der Berufsschule (theoretisch) ausgebildet.
Konkret heil3t das, dass der Azubi an etwa vier Tagen in der Woche in einem Unternehmen arbeitet,
wo er Berufspraxis erfédhrt. An einem bis zwei Tagen besucht er die Berufsschule, wo er
berufstheoretischen und allgemeinbildenden Unterricht hat.

Mit dem Ausbildungsunternehmen hat der Lehrling einen Ausbildungsvertrag, in dem genau
festgelegt ist, wie lange die Ausbildung dauert und was ihre Inhalte sind (das heit, was der Lehrling
am Ende der Ausbildung kénnen muss).

Der begleitende Besuch der Berufsschule ist Pflicht (etwa 8 bis 12 Stunden pro Woche). Der
Jugendliche erfahrt also im Betrieb dieselben Bedingungen, unter denen der erlernte Beruf spater auch
ausgeubt werden muss. Er arbeitet praktisch mit und lernt dabei nicht nur die Inhalte seines Berufes,
sondern auch die sozialen Beziehungen in der Arbeitswelt kennen.

Bonpoceikrekery:

1. Nach welchem Prinzip erfolgt die Berufsausbildung in Deutschland?
2. Was bedeutet das duale System der Ausbildung?

3. Wie viele Tage arbeitet der Azubi im Ausbildungsbetrieb?

4. Welche Schule muss er auRerdem besuchen?

5. Welchen Vertrag hat der Azubi mit seinem Ausbildungsunternehmen?
6. Was lernt der Azubi im Betrieb kennen?

Das Jugendleben in Deutschland

Fast jeder flinfte Einwohner der Bundesrepublik ist junger als 18 Jahre. Etwa ein Drittel aller
Einwohner (27 Millionen) sind jiinger als 27Jahre. Fir den groBten Teil von ihnen haben sich im
vergangen Jahrzehnt die Lebenschancen und Zukunftserwartungen erheblich verbessert. Dies gilt fur
west- wie ostdeutsche Jugendliche. Insbesondere in Westdeutschlandverfigen die meisten
Jugendlichen Uber gute materielle Lebensgrundlagen. lhre finanziellen Mdglichkeiten sind so gut wie
nie zuvor, und ihre Ausstattung mit Konsumgutern ist komfortabel. Niemals zuvor unternahmen junge
Menschen so viele Reisen im Inland wie auch in das Ausland. Die meisten deutschen Jugendlichen
sind mit ihrem Leben zufrieden.

In den letzten Jahren nahmen die lebenspragenden Krafte von Familie, Konfession, sozialem
Milieu und Gemeinde ab. Gleichzeitig wuchsen die individuellen Freiheitsrdume junger Menschen und
ihre Chancen, Uber den eigenen Lebensentwurf selbst zu bestimmen. In dieser Situation sind die
heutigen jungen Menschen stets auf Suche nach Orientierungen und Leitbildern. Nicht alle jungen
Menschen finden das Verstandnis fir ihre Probleme in Elternhaus oder Schule. Auch die Bindungen
zu anderen verantwortlichen Bezugspersonen oder gesellschaftlichen Gruppensind hdufig geschwacht.
In dieser Lage werden die jungen Menschen leichtverfiihrbar zu Verhaltensweisen, die ihnen selbst,
aber auch anderen Mitmenschen zur Gefahr werden kdnnen. Die Bundesregierung und die
Regierungen der L&nder haben ihre Entschlossenheit bewiesen, Straftatermit allen Mitteln des
Rechtsstaates zu verfolgen und sie ihrer Strafe zuzufuhren. So wurden seit 1991 mehrere
Jugendprogramme zur Bekampfung der Auslanderfeindlichkeit aufgelegt. In den neuen Bundeslédndern
wird seit Anfang 1993 eine groBe Aufklarungskampagne gegen Extremismus und
Auslanderfeindlichkeit durchgefuhrt. Es gibt in Deutschland etwa 80iberregionale Jugendverbénde, in
denen rund ein Viertel aller Jugendlichen organisiert ist. Die meisten Jugendverbénde haben sich im
Bundesjugendringzusammengeschlossen, so z. B. die Arbeitsgemeinschaft der Evangelischen Jugend,
der Bund der Deutschen Katholischen Jugend, die Jugendverbande der Gewerkschaften, die
Landjugendverbande und der Ring Deutscher Pfadfinder. Die mitgliederstérkste Jugendorganisation ist
die Deutsche Sportjugend. Jugendverbande gibt es auch im politischen Bereich so z. B. Ring
Politischer Jugend.

BOHpOCLIKTeKCTy:
1. Wie sind die Lebenschancen fir die meisten Jugendlichen in der BRD?
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2. Wie ist die Ausstattung der Jugendlichen mit Konsumgutern?

3. Sind die deutschen Jugendlichen mit ihrem Leben zufrieden?

4. Warum sind die heutigen Jugendlichen stets auf Suche nach Orientierungen

und Leitbildern?

5. Welche Jugendprogramme wurden seit 1991 aufgelegt?

6. Was fur eine Aufklarungskampagne wird seit Anfang 1993 in den neuen Bundeslédndern
durchgefuhrt?

Von Erlernen der deutschen Sprache

Wir wissen, dass das Erlernen einer Fremdsprache keine leichte Sache ist. Es erfordert viel Zeit
und Kraft. In unserer Zeit ist es besonders wichtig, Fremdsprachen zu studieren. Die Menschen lernen
Sprachen, weil sie diese bei ihrer Arbeit brauchen. Manche reisen ins Ausland, und fiir an dereinst
dieses Erlernen ein Hobby.

Ich habe Deutsch in der Schule gelernt. Wir hatten Deutschunterrichtzweimal in der Woche:
am Dienstag und am Freitag. Ich habe fleil3ig gelernt, weil ich Deutsch gut kennen mdchte. Deutsch ist
neben Englisch eine wichtige Sprache. Es ist eine Sprache der Kultur und Wissenschaft. Wir wissen,
dass es die Sprache der groRen Schriftsteller wie Goethe, Schiller, Heine, Brecht und vieler anderen
ist. Thre Werke gehdren der Weltliteratur an. Viele deutsche Gelehrte wie Conrad Rontgen, Robert
Koch, Rudolf Diesel, George Ohm leisteten einen groRen Beitrag zur Entwicklung der Wissenschaft in
der ganzen Welt. Diese Sprache wird heute in Deutschland, Osterreich, in der Schweiz, in Luxemburg
und Liechtenstein gesprochen. AuBerdem ist Deutsch eine Arbeitssprache vieler internationaler
Organisationen. Fur 140 Millionen Européer ist Deutsch die Muttersprache. Nach Angebendes
Goethe-Instituts in Minchen lernten Anfang der 90-er Jahre weltweit 18 Mio-20 Mio. Menschen in der
Schule die deutsche Sprache als Fremdsprache, davon zwei Drittel in Osteuropa.

Wie jede andere Sprache hat Deutsch seine Besonderheiten. AufRerdem zeichnet sich Deutsch
durch die Vielfalt seiner Dialekte aus. Deutsch ist auch an Phraseologismen sehr reich. Beim Erlernen
der Sprache ist es wichtig, Sprachfertigkeiten entwickeln. Also man muss von Anfang an Deutsch
sprechen.

BonpocbIkTeKkcTy:

1. Was erfordert das Erlernen einer Fremdsprache?

2. Wozu lernen die Menschen Sprachen?

3. Ist Deutsch eine wichtige Sprache? Warum?

4. Welche groRen deutschen Schriftsteller und Wissenschaftler kennen Sie?
5. In welchen Léndern wird diese Sprache gesprochen?

6. Woran ist die deutsche Sprache sehr reich?

Klima und Bevélkerung Russlands

Das Klima ist gemaRigt kontinental, im Norden ist es subarktisch undarktisch. Der Winter ist
lang und Kkalt. In Nordostsibirien sind die Durchschnittstemperaturen im Januar —46 °C. Der Sommer
ist kurz und gemaRigt warm. Die Niederschlage sind gemaligt. Die Halfte der Flache ist mehrmals 6
Monate lang im Jahr mit Schnee bedeckt. Am Rande des Nordwestens herrscht das See Klima vor. In
Sibirien ist es stark kontinental, und im Fernen Ostenherrscht das Monsunklima vor. Die
Durchschnittstemperatur im Januar betragt von —50 bis —1 °C und im Juli von 1 bis 25 °C. Die
Niederschlage betragen von 100 mm bis 1000 mm im Jahr. In vielen Gebieten Sibiriens und im Fernen
Osten besteht ewiger Frostboden. In den letzten Jahren werden wesentliche Klimaveranderungen
beobachtet. Die Temperaturschwankungen koénnen ziemlich stark sein. Im Sommer kann die
Temperaturlber 40 °C und im Winter kann sie in manchen Orten Sibiriens —60 °C erreichen. Starke
Schneeverwehungen waren im Winter des Jahres 2005und 2006 tberall zu beobachten.

Heute leben in Russland tber 100 Nationalitaten und Volkerschaften. Nach den Angaben der
jungsten Volkszahlung leben hier etwa 148 Mio. Einwohner. Von ihnen sind 82 % Russen, 4 %
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Tataren, 2,7 % Ukrainer sowie Baschkiren, Karelier und andere. Die Bevdlkerungsdichte betrégt etwa
9 Mann je km2. Am dichtesten sind Zentrum und Stden des

Viele Russen leben in den Republiken der ex-Sowjetunion und umgekehrt viele Vertreter der
ehemaligen Republiken der Sowjetunion leben in Russland.

Die arbeitsfahige Bevolkerung betragt 55 %. In der Volkswirtschaft sind70 Mio. Menschen (48
% der gesamten Bevolkerung) beschaftigt. In den letzten Jahren nimmt die Arbeitslosigkeit zu, obwohl
das Bildungsniveau der Bevolkerung hoch ist.

Der Anteil der Stadtbevidlkerung betragt 73 %. In Russland gibt es13 Millionenstadte wie
Moskau, Sankt Petersburg, Nishni Nowgorod, Nowosibirsk,Kasan, Wolgograd, Omsk, Perm, Rostow
am Don, Samara, Jekaterinburg, Ufa, Tscheljabinsk und uber 20 Stédte, in denen von 500 000 bisl
Mio. Menschen leben.

Die Ballungsgebiete in Russland bildeten sich um Moskau, Sankt Petersburg, Nishni
Nowgorod, Jekaterinburg, Samara und Nowosibirsk herum.

Die Dichte der Landbevolkerung betragt tber 2 Mann je km2. Die hochste Bevdlkerungsdichte
ist im Stiden und im Nordkaukasus.

Russland ist ein multinationaler Staat. Uber 80 % der Bevélkerung sind Russen. Die Sprachen aller
Volker Russlands sind gleichberechtigt, aber die Sprache des zwischennationalen Verkehrs ist
Russisch.

Die verbreiteste Religion ist das Christentum (Orthodoxie). Einige Volker Russlands bekennen sich zu
Islam, Buddhismus, Katholizismus, mosaischer Religion u.a.

Bonpoceikrekery:

1. Wie sind die Durchschnittstemperaturen in Russland im Januar und im Juli?
2. Wo herrscht das See Klima vor?

3. Wie ist das Klima in Sibirien und im Fernen Osten?

4. Welche Nationalitaten leben in Russland?

5. Welche Gebiete Russlands sind am dichtesten besiedelt?

6. Wie ist die Bevolkerungsdichte im Lande?

3 cemecTp
Bonpoc 1:MoHoJioru4eckoe BbICKa3bIBAaHUE 10 OHOI U3 TeM:

1. Kuno u teatp.

2. Kpynueiimue My3eu Mupa.

3. 3anmTa OKpyXaroliei cpepl.

4. 310poBbIit 00pa3 KU3HHU.

5. Cnopt B Poccuu u cTpane n3y4aemMoro si3blka.

6. Poccust. OOb14an v TpaauIum.

7.Mocksa — ctonuna Poccuu. JlJoctonprmeyarenbHOCTH MOCKBBI.

8. Ctpana uzydyaemoro si3bika. OObI4an U TpaJuIIvu.

9. Cronuua cTpaHbl U3y4aeMoro s3bika. JlocTonpuMeyaTenbHOCTH CTOIMUIIBI U3Yy4aeMOTO SI3bIKa.

Bomnpoc 2: Yrenue u nepeBoj TeKcTa:
AHenuickutiazvik

Travelling

The scientific and technological progress of the 20-th century has allowed people to overcome time
and distance. The whole world is open now. The limits and frontiers of the previous period have
stopped to exist.
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Millions of people all over the world spend their holidays. They travel to see other countries
and continents, modern cities and the ruins of ancient towns, they travel to enjoy picturesque places, or
just for a change of scene. It’s always interesting to discover new things, different ways of life, to meet
different people, to try different food, to listen to different musical rhythms.

We can choose any place on the planet and go there on business or for holiday. We can go to
the place of our destination by sea, by air. We can travel by train.

If you want to get somewhere as quickly as possible the best way is to travel by plane. It is
better to book tickets in advance. When on the plane you may look about. Sometimes it is possible to
see the land. It is like a geographical map.

There are other ways of travelling. If you are an adventurer you can travel by hitch-hiking, bicycles, on
horseback.

If we are fond of travelling, we see and learn a lot of things that we can never see or learn at
home, though we may read about them in books and newspapers, and see pictures of them on TV. The
best way to study geography is to travel, and the best way to get to know and understand people is to
meet them in their own homes.

Bonpoceikrekery:

1. What allowed people to overcome time and distance?
2. How do people spend their holidays?

3. What means of travel do you know?

4. What is the best way to travel?

5. Do you like to travel? What way do you like to travel?

Art

There many arts in the world, but the most popular are: literature, music, theatre, cinema and others.
Every person has his or her own favorite art.

Music has always fascinated people. It touches their hearts and makes them laugh or cry. Music can be
heard everywhere. Nowadays there are a lot of musical genres: classical music, rock music, pop music,
club music and others. I can listen to any genre of music. It depends on my mood. When | am sad |
listen to classical music. When | am happy | like listening to energetic, fast music and hard beat.
However, some people listen to one kind of music only and they listen to it no matter what mood they
are in.

There are a lot of wonderful works of literature-Famous writers and poets created a big variety of
poems, stories and novels that are read over the world. Russian poets and writers like Pushkin, Tolstoy
and Dostoevsky are famous all over the world. Their works are translated into many languages.
Theatre is a popular kind of arts, too. There are a lot of theatres in Russia, but most of them are
situated in Moscow. The Bolshoi Theatre and the Maly Theatre are world famous. If you like opera
you should go to the Bolshoi Theatre. The tickets are rather expensive though. The Maly Theatre
stages dramas and plays based on classical novels.

| am a theatre-goer. | prefer going to drama theatres. | do not like opera and ballet. Not long ago | saw
Uncle's Dream by Dostoevsky in the Vakhtangov Theatre | liked the play a lot. The decorations were
rich and the famous actors played very well. There was a storm of applause after the performance.
Nowadays theatres are becoming less and less popular, and cinema has got big popularity instead.
There are a lot of cinemas in Moscow: modern and old-fashioned, cheap and expensive. Modern films
are full of audio and computer special effects and people go to the cinema to enjoy them. The so-called
home cinemas have appeared lately. More and more people buy modern TV -sets with large flat screens
and special sound equipment and watch films at home.

My favorite art is painting. | enjoy going to art galleries to look at paintings. | think that this type of art
will exist forever. Artists express their feelings and emotions in their paintings. There are a lot of art
galleries in Moscow, but the most famous one is me Tretyakov Gallery. It has large collections of
paintings by Russian and foreign painters. My favorite painting is landscape. | think that Russian
landscapists are the best in the world. I love going to this gallery when | have free time. One of my
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friends draws very well she is going to enter the University of Arts to become a professional artist. But
| think that amateurs are the best artists.

Unfortunately | do not have any talent for this or that art. | used to sing in childhood, but then I gave it
up. I think that arts are not for me.

Bonpoceikrekery:

1. What is Art for you?

2. What are the musical genres do you know?

3. Which do you prefer: ballet, opera, musical concerts?

4. Do you like reading books? What is your favorite book? Can you describe it?
5. How often do you visit art galleries or museums?

Cinema

Cinema plays an important role in the life of any society. The cinema has become part of the modern
way of life. There is no denying the fact that the cinema is an excellent vehicle of culture. Its
possibilities are unlimited. In the earliest years of the cinema its power to show contemporary events
was recognized and appreciated. More than anything else this unique quality secured popularity for the
film as a new form of instruction and entertainment. That’s why the cinema is considered to be one of
the best ways of spending their leisure time.

There are a lot of different kinds of films: feature films, theatrical films, horror films, thriller films,
popular science films, travelogues, mystery films, documentaries, animated cartoon films. Besides, the
films may be color or black and white, full-length or short, sound or silent, dubbed in mother tongue,
three-dimensional or wide-screen.
We can see films either in the cinema or on the TV. As | am often short of time, | have practically no
time for going to the cinema. For this reason | see films on television more frequently. But sometimes I
manage to go to the cinema. I prefer feature films and amusing comedies. It’s a pity the life is so
difficult nowadays and | want to relax a little, sometimes even to laugh. But at the same time | am fond
of true-to-life films describing the life of the ordinary people, their feelings and problems. Such films
move me deeply, they arouse the feelings of sympathy or hatred for the heroes.
A modern cinema program contains a newsreel which shows us pictures of important recent
developments. It is usually shown before a feature film and it’s often worth seeing. Sometimes they
show animated cartoon film at seeing which the audience is in a state of excitement from the beginning
to the end. Especially I like Walt Disney’s cartoons “Duck Tales”, or “Vinnie-the-Pooh’s Adventures”.
In my opinion the animated cartoon films are popular both with children and adults.
Showing the educational films is arranged mainly for schoolchildren and students.
In Great Britain and the USA the cinemas (“movies” as they often call them) sell more than one billion
tickets a year. Movies are also shown on television and can be rented or purchased as a DVD-recorder.
People in these countries are equipped with video recorders in their majority. Although people once
feared that television would ruin movie industry, movie popularity has soared in recent years in these
countries. Attending movies is a relatively inexpensive leisure time activity that is very popular.

Bomnpoceikrekcry:

1. What role does the cinema play nowadays?

2. How often do you go to the cinema? What film did you watch last time? Can you tell about it?
3. Who are your favorite actors?

4. What can you say about cinema in the USA and Great Britain?

5. What kinds of films do you know?

At the theatre
The 20-th century brought great change into the theatre. Television, radio, cinema, video altered the
course of the major performing arts and created the new ones. But still there are hundreds of musical
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comedy theatres, drama theatres, opera houses, puppet theatres, philharmonics and conservatoires
where the audience is excited at the prospect of seeing a play and the actors are most encouraged by
the warm reception. But first, I’d like to tell you some words about the theatre. It is a building where
plays, operas or ballets are performed. Of course, it has a stage for the actors and an auditorium where
the audience Sits.
The curtain usually separates the stage from the auditorium. As a rule, the curtain is dropped of
lowered between the scenes or acts of a play. The most expensive seats are in the stalls, boxes and
dress-circles. The seats in the balcony, pit and the upper circle are comparatively cheaper. An intricate
system of lights illuminates the stage. While the curtain is down, the workers on the stage can change
the scenery and prepare the stage for the next part of the performance.
A play lives a long life it makes its appearance on the stage before the audience. It is a real part of art
and its creation calls for inspiration, talent and artistic ingenuity. A playwright conceives an idea and
after months of hard work his idea develops into the script of the play. And finally, when everything is
ready and the rehearsal goes off without a hitch, a dress rehearsal is called. After some time the curtain
rises, the play faces the audience on its first night.
As for me, I am not much of a theatre goer but sometimes | like to go to the theatre with my friends or
relatives just to relax. But I’ll never forget my last visit to the Ivan Franko Ukrainian Drama Theatre.
My mother bought two tickets at the advance box-office for the performance “Eneiyda”. It was a stage
version based on the L. Kotlyarevskiy’s novel.
There were brilliant actors and actress in the cast, |1 should admit. The leading actress was
inexpressibly moving and top favorite. It seemed to me she was at her best and the play kept the
audience in suspense from beginning to end. The company gave the truly remarkable play — moving,
captivating, provoking laughter and tears by turns. Besides, it was a great educational value. During
the interval everybody talked about the brilliant acting of the actors.
The concluding scene was exciting enough, the final moment was thrilling and unforgettable. The
actors received a tremendous acclamation from the packed audience. There was no doubt it was
warmly received by the audience, many of pieces were encored. | admired everything: the wonderful
scenery, marvelous acting, charming music. And it was obvious that the play was a great success.

Bomnpocsl k TekCTy:

1. Are you a theatre-goer? What is your favorite performance?

2. What kinds of theatre do you know?

3. What is your favorite theatre and why?

4. Which do you enjoy more: going to the theatre or going to the cinema?

Health

People nowadays are more health-conscious than they used to be. They understand that good health is
above wealth.

To be healthy we should avoid different bad habits that can affect our health. In my opinion, smoking
and drinking too much alcohol, are the worst ones. It's common knowledge that smoking and drinking
can shorten our lives dramatically. Smoking, for example, causes a number of heart and lung diseases,
such as pneumonia, emphysema and cancer. Besides, it makes your teeth yellow and skin unhealthy.
Fortunately, in recent years smoking has received a lot of bad publicity, and fewer people smoke
nowadays. Some companies don't employ people who are smokers. Smoking has been banned in most
public places because everyone agrees it does harm to our health. | don't smoke, because | don't want
to have unhealthy skin and teeth and die young.

Smoking and drinking are joined by less dangerous habits, such as skipping meals, eating unhealthy
food, or even overeating. Of course, they are not quite as deadly as smoking or drinking alcohol, but
they also affect our health.

If we eat too much, we'll become obese, and obesity leads to serious health problems. A lot of people
like drinking coca cola and coffee, and enjoy pizzas and hamburgers. But what is tasty is not always
healthy. Fast food makes you fat, that's why Americans are the fattest people in the world.
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In recent years eating habits have undergone a change. People are encouraged to eat less fat and more
fibre. Fat is believed to be one of the major causes of obesity and heart disease. High fibre and low fat
foods can now be found in all shops and supermarkets. Salads, beans, and fruit have taken the place of
steak and ice cream. The fashion for health food is growing all the time.

But excessive dieting may be dangerous, too. Some people refuse to eat meat as they consider it
harmful. They say a vegetarian diet reduces the risk of cancer and vegetarians live longer than others. |
can't agree with them, because meat is an excellent source of good nutrition. In my opinion, it's wrong
to put down a food simply because excessive amounts can cause health problems. Consumed in
moderate amounts, meat is perfectly good for our health.

To my mind, the only way to stay healthy and to keep fit is by going in for sports. Among the benefits
of regular exercise are a healthier heart, stronger bones, quicker reaction times and more resistance to
various illnesses. Besides, you can eat and drink as much as you want because you are burning it all
off.

To be healthy, it is also very important to spend a lot of time in the open air. It is useful to go for a
walk before going to bed, or to air the room.

I think it is very important to be fit and healthy, and it is necessary to take care of your health. Being
fat, in fact, can cause real problems. It is harder for fat people to get a good job, or even to make
friends. If you want to do well, you must be thin. That's why | go in for sports on a regular basis. |
have been doing aerobics for three years and | feel great. I am not enthusiastic about strict dieting, but
| try to eat only low-fat food, and fruit and vegetables which are rich in vitamins.

Personally I believe that regularity in life promotes our health. Sleeping eight or nine hours, getting up
early, regular meals, a healthy diet and going in for sports is really a good way to live.

BonpocbIkTekcTy:

1. How do you understand: “Good health is above wealth”?

2. What must you do to keep health?

3. Do you go in for sports? What kind of sports do you prefer?
4. What about nutrition in our life?

5. Have you got any bad habits? How do you fight with them?
6. Nicole became a primary teacher.

7. She graduated from college when she was 25.

Hemeyxuiiszvix
Die Filmkunst.Theater

Die Filmkunst ist eine ziemlich junge Kunstart. Das Kino entstand ungeféhr zur selben Zeit, als die
Impressionistischen Maler begannen Bewegungen und Licht in ihren Bildern aufzulésen. Ohne
Fotografie gabe es kein Kino. Nachdem die Bruder Lumiere den Mechanismus einer Nahmaschine
studiert hatten, entwickelten sie einen Aufnahme- und Vorfuhrapparate fur Filme, den
Kinematographen. Erst 1895 hatten die Bruder Lumiere, ihren ersten Film im Salon eines Pariser
Cafes vorgefuhrt. Seitdem nannte man das Kino das achte weltwunder. Die ersten Filme waren
Stummfilme. Die ersten Tonfilme erschienen in der Mitte der 30er Jahre. Einige Jahre spéter
erschienen die ersten Farbfilme. Der Kinematograph zog bald die Massen an und eroberte die ganze
Welt.

Heute werden in den Kinotheatern Tausende von Filmen vorgefuhrt. Die Filmkunst ist eine Form
der Welterkenntnis. Sie kann informieren, unterstiitzen, unterhalten und entspannen. Dabei kann man
mit ihrer Hilfe weite Reise in die uralte Vergangenheit machen.

Die Filmkunst ist eine synthetische Kunstart. Sie vereinigt Bild und Ton, Schauspiel und Musik,
Tanz und Poesie. Aber das wichtigste ist das Drehbuch. Das Drehbuch enthélt die Texte fur einen Film
mit genauen Beschreibungen der Szene und Anweisungen fir den Kameramann. Die Texte bestehen
aus den Dialogen der Schauspieler. Szenenbeschreibungen sind Hinweise fiir den Regisseur. Die
Palette ist sehr breit und jeder kann fur sich was Passendes wéhlen.
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Die Produktion eines Films kostet viel Geld, und viele Leute sind daran beteiligt. Der Produzent
muss das Geld fur den Film aufbringen und verpflichtet einen Regisseur. Mit ithm wéhlt er die
Schauspieler aus. Er braucht noch ein Kamerateam, Leute, die Dekoration und Kulissen bauen,
Toningenieure und Maskenbildner. Wenn der Film gedreht ist, folgen die Arbeiten am Schneidetisch
und Tonmischung.

Die Filmkunst bereichert unsere Kenntnisse tiber das Leben, macht unsere Geschichte lebendig, ruft
schone Gefihle hervor, regt zum Nachdenken an, gibt den Menschen die Mdglichkeit viele Ereignisse
mitzuerleben. Die Filme sind wie unsere Freunde, wir suchen darin Unterstutzung und Rat. Ich glaube,
jeder Mensch hat einen oder mehrere Lieblingsfilme.

Aber die Leute besuchen nicht nur Kinotheater, sondern auch Theater. Es gibt viele Theaterarten:
volkstiimliches Theater, Opernhaus, Dramatheater, Kinstlertheater, Musiktheater, Puppentheater,
Operette, Estradatheater, Variete, Kabarett... Viele Leute arbeiten da, damit das Publikum eine
Maoglichkeit hat, sich die beriihmtesten und neuen Stlcke auszusuchen. Die Regisseure leiten die
Inszenesetzungen, die Schauspieler, Sanger und Balletttanzer stellen die Stucke dar. Das Orchester
nimmt oft an der Darstellung teil, zum Beispiel, wenn man eine Oper oder ein Ballett auffuhrt. Die
Buhnen werden von Blihnenbildnern dekoriert.

Einige Stucke lassen die Zuschauer Kkalt, einige begeistern und bewegen. Manche sind
Theaterfreunde, manche lieben das Theater nicht. Aber die Theaterkunst ist doch eine der populérsten
Kunstarten.

Bomnpocsr k Tekery:

1. Warum besuchen die Leute Kinotheater und Theater?

2. Gehen Sie ins Kino oder ins Theater gern?

3. Welche Theaterarten kennen Sie? Und welche Theaterarten ziehen Sie vor?
4. Welche Arten von Filmen kennen Sie? Und welche Filme ziehen Sie vor?
5. Kénnen Sie uber lhren Lieblingsfilm erzahlen?

Reisen

Millionen von Menschen in der ganzen Welt reisen gern. lhre Reisen unternehmen sie gewdéhnlich
im Urlaub oder in den Ferien. Es ist interessant, Reisen zu unternehmen. Es ist eine Art Erholung und
Abwechslung. AuBerdem kann man durch Reisen die Welt besser kennen lernen. Unterwegs kann man
viel Neues sehen und erfahren, anderen Menschen begegnen, sich mit der Geschichte und Kultur
anderer Lander bekannt machen und neue Landschaften erleben. Reisen bringt viele neue Eindriicke
und Erlebnisse, und sie machen unser Leben inhaltsreicher, mannigfaltiger und schoner. Viele
Menschen planen ihre Reisen im voraus. Dazu gibt es Reiseburos. Jeder Reisende kann sein Reiseziel
selbst wéhlen. Er kann auch die Dauer seiner Reise bestimmen sowie entscheiden, womit er am
gunstigsten reist: mit der Bahn, mit dem Bus, mit dem Schiff oder mit dem Flugzeug. Die Reisebiiros
machen alles fur ihre Kunden, damit ihre Wiinsche aufs Beste in Erfillung gehen. VVon Jahr zu Jahr
vergrolRert sich die Zahl der Menschen, die ins Ausland reisen mdchten. Ihre Ziele sind: Frankreich,
Spanien, Deutschland, Italien und andere Lé&nder. In der letzten Zeit wurden auch Zypern, Malta,
Mallorca und Kanarische Inseln beliebt.1

Aber nicht alle kdnnen sich eine weitere Auslandsreise leisten, weil sie teuer ist. Die Reisebiiros
bieten auch interessante Reisen durch das Inland und Stadtereisen mit dem Bus an, der jetzt das
gunstigste Verkehrsmittel ist. Der Bus bringt die Reisenden direkt ans Ziel, und er ist im Vergleich zu
Bahn und Flugzeug nicht so teuer. Das Angebot an diesen Busreisen ist jetzt groR. Junge Leute planen
und gestalten ihre Reisen in der Regel selbst. Es ist fur sie interessant, den Verlauf ihrer Fahrt zu
erleben. Sie steigen an den Bahnhdfen um, Ubernachten in Hotels, lernen eine neue unbekannte
Umwelt kennen, sie erwarten neue Treffen wahrend ihrer Reise. Sie reisen oft mit ihren Freunden
gern, zelten im Freien. Sie wandern auch gern, fahren Rad, steigen in die Berge, sie erkunden neue
Reiserouten. Das macht ihnen viel Spal3. Heute gibt es eine grof’e Auswahl an Reisetouren und -
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routen. Das Wichtigste ist aber, dass man sich richtig erholt, denn wir sind im Alltag sténdig
angespannt und gestresst.

Bomnpocs! k Tekery:

1. Wann unternehmen die Menschen ihre Reisen?

2. Warum ist Reisen interessant?

3. Was bringt uns Reisen?

4. Wer hilft den Urlaubern ihre Reisen verwirklichen?
5. Was entscheidet der Reisende selbst?

6. Was sind Reiseziele der Urlauber im Ausland?

Mein Lieblingskomponist

Ich mochte Ihnen von meinem Lieblingskomponisten erz&hlen. Er ist in aller Welt als
,Walzerkonig* bekannt. Er lebte und wirkte in Wien, in der Hauptstadt Osterreichs. Der
,,Walzerkonig* ist Johann StrauB der Jiingere. Aber auch sein Vater, Johann StrauBl der Altere, und
seine beiden Briider Josef und Eduard waren begabte Musiker, die in Osterreich geliebt und geachtet
wurden. Es ist bekannt, dass jeder vierte von 200 000 Einwohnern Wiens jeden Abend tanzen ging.

Der Vater von Johann Straul? war ein begabter Autodidakt, der mit 22 Jahren ganz Wien mit seiner
Musik eroberte. Spéter unternahm er viele Konzertreisen durch Deutschland, Frankreich und England,
und Uberall wurde er beriihmt. Trotzdem war er nicht reich. Er wollte nicht, dass seine Kinder Musiker
werden. Die Mutter von Johann Strauf} sah, dass ihre S6hne sehr musikalisch waren. Sie wollte aus
ihnen Musiker machen. Sie fand die besten Musiklehrer fur ihre Kinder.

Als Johann Straul} der Jiingere 19 Jahre alt war, trat er in einem Wiener Kasino auf, wo er die
Walzer des Vaters und seine eigenen Walzer spielte. Einen seiner Walzer musste er neunzehnmal
wiederholen! Ganz Wien lag zu seinen Fiilen. Die Wiener Zeitungen schrieben damals ,,Guten Abend,
Straul Vater! Guten Morgen, Strauf3 Sohn!* Jetzt sprach man schon von zwei Straufl. Johann Strauf}
eroberte mit seiner Musik ganz Europa und trat sogar mit Erfolg in Amerika auf. Er besuchte auch
regelmaRig Russland, wo er in Pawlowskoje bei Petersburg seine Konzerte gab. Neben seinen eigenen
Walzern spielte er immer auch Musikstiicke von russischen Komponisten, besonders von Glinka und
Tschaikowski. Man wollte immer neue Walzer von Strauf? héren und er komponierte neue Walzer.
Straul3 arbeitete zu viel. Manche Musikstiicke komponierte er gemeinsam mit seinem Bruder Josef, der
uber 300 Kompositionen schrieb. Besonders schon waren seine Polkas. Auch der jlngste 33 Bruder,
Eduard Straul, komponierte Tanzmusik. Also die ganze Familie StrauR war musikalisch begabt.
Johann Straul’ der Jiingere aber war ohne Zweifel der Walzerkonig. Er beherrschte die Biihnen von
Europa etwa 50 Jahre lang. Seine Walzer ,,An der schonen, blauen Donau®, ,Friihlingsstimmen®,
,,Geschichten aus dem Wiener Wald“, ,,Rosen aus dem Siiden* und andere sowie seine Operetten, die
»Fledermaus® und der ,,Zigeunerbaron®, gehdren zur internationalen musikalischen Schatzkammer.
Die Wiener nannten mit Recht diesen hervorragenden Musiker ,.die klingende Seele Wiens“. Seine
heitere Musik lebt auch heute, sie bringt Freude jedem Menschen. Diese Musik gefallt mir auch sehr.

BOHpOCH K TCKCTY.

1. Wer ist Ihr Lieblingskomponist?

2. Was konnen Sie aus seinem Lebenslauf erzahlen?

3. Welche Musikwerke hat er geschaffen?

4. Was gefallt IThnen an diesen Werken?

5. Welchen Eindruck machen auf Sie die Werke dieses Komponisten?
6. Wann wurde Johann Straul geboren?

Die Schweiz
Die Schweiz liegt im sudlichen Mitteleuropa. Ihre Flache betragt 41 000 km2. Hier leben etwa 7
Millionen Einwohner. Die Schweiz grenzt an Deutschland im Norden, an Italien im Siden, an
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Osterreich und Liechtenstein im Osten und an Frankreich im Westen. In der Schweiz gibt es vier
Staatssprachen: Deutsch, Franzosisch, Italienisch und Réatoromanisch. Etwa 75 % der Bevolkerung
sprechen Deutsch, 20 % Franzsisch, 4 % Italienisch und der tbrige Teil der Bevolkerung spricht
Ratoromanisch. Die Schweiz ist ein Hochgebirgsland in Mitteleuropa. Sie ist kein grof3es Land, aber
dank ihrer Schonheit ist sie weltbekannt. Die wichtigsten Landschaften bilden die Alpen, das
Mittelland und der Jura. 60 % der Oberflache nehmen die Alpen ein. Hier gibt es viele Schneeberge,
Gletscher und Bergseen. Die groBRten Seen sind der Genfer See im Suden und der Bodensee im
Norden des Landes. In den Schweizer Alpen entspringt der Rhein.

Die Schweiz ist ein Bundesstaat, der sich aus 26 Kantonen und Halbkantonen zusammensetzt. Die
groften Kantone sind Bern, Graubiinden, Wallis, Waadt. Die Hauptstadt der Schweiz ist Bern. Andere
wichtige St&dte sind Genf, Lausanne, Zirich. Das Parlament des Landes heilt die
Bundesversammlung, die Regierung - der Bundesrat. Das Parlament hat die gesetzgebende Macht und
besteht aus zwei Kammern: dem Nationalrat und dem Standerat. Die Bundesversammlung wahlt den
Bundesrat flr 4 Jahre. Sie wahlt auch den Bundesprasidenten fiir ein Jahr, ohne Recht auf unmittelbare
Wiederwahl. Der Bundesprésident ist in der Schweiz kein Staatsoberhaupt, sondern nur Vorsitzender
des Bundesrates. Er flihrt die Geschafte, unterzeichnet Erlasse der Regierung und vertritt den Staat
nach aulien.

Bomnpocsr k Tekery:

1. Wo liegt die Schweiz?

2. Wie grof3 ist ihre Flache?

3. Wie viel Einwohner zahlt sie?

4. An welche Staaten grenzt sie?

5. Welche Sprachen spricht ihre Bevolkerung?
6. Wodurch ist die Schweiz weltbekannt?

4.2.2. DK3aMeH

Dk3aMeH sBisieTcs  (OpMOIM  OIEHKM KadecTBa OCBOCHHs OOydYaloImMMCS OCHOBHOU
npodeccnoHalIbHOM 00pa30BaTeIbHONW MPOrpaMMbl MO pazfenaM aucuumuinHel. [lo pesynbraTtam
9K3aMeHa 00Y4JaroleMyCsl BBICTABIISIETCS OLIEHKA «OTIIMYHOY, «XOPOLIOY, «yIOBICTBOPUTEIHLHOY HIIN
«HEYIOBJIETBOPUTEIBHO.

OK3aMeH MO JUCUUIUIMHE IPOBOJUTCA B COOTBETCTBUU C PACHUCAHUEM IPOMEKYTOUHOMU
aTTeCTalluy, B KOTOPOM YKa3bIBAE€TCSI BPEMs €r0 IPOBENCHHUS, HOMEP ayJUTOPUH, MECTO IIPOBEICHUS
KOHCYJIbTAllMK. Y TBEPKACHHOE paclycaHue pa3MellaeTcs Ha HTHPOPMAIMOHHBIX CTEHAX, a TAaKXKe Ha
0(pUIIHATILHOM CaiiTe YHUBEPCUTETA.

YpoBenb TpeOOBaHMU IS MPOMEKYTOUHOM aTTecTallii OO0YyYaroIIUXCsl YCTaHABIUBAETCS
paboyeil mporpaMMoi AUCHUHUILIMHBI M TIOBOJUTCS JI0 CBEICHUS 00yUYaIoOLIUXCs B Hayalle CEMeCTpa.

DK3aMeHbl IPUHUMAIOTCS, KaK MpaBuiio, JekTopamu. C paspenieHus 3aBeayouero kadeapoi
Ha JK3aMEHE MOXKET MPHUCYTCTBOBATH IMperojaBareib Kadeapbl, MPUBICYCHHBIH A TMOMOIIUA B
npueMe -5K3amMeHa. B ciydae OTCyTCTBUS BeOyLIEro MpernojaBaTels 3K3aMeH MNPUHUMAETCS
MpernojaBaTesieM, Ha3HAYeHHBIM pacopsHKEHHEM 3aBeAyIOIIero Kadeapoil.

[IpucyrcTBHE Ha 5K3aMeHE TpernojaBareneil ¢ Apyrux kadeap 0€3 COOTBETCTBYIOLIETO
pacmopshKeHHsI peKTopa, MPOPeKTopa Mo y4eOHOW W BOCIHUTATENbHONW paboTe WM 3aMeCTUTENs
nupektopa MHcTuTyTa o yuebHoii paboTe He JOMmyCcKaeTcsl.

Jlns mpoBeneHus: SK3aMeHa BeAyLIUW MPEnojaBaTellb HAKaHyHE IMOJy4aeT B CEKpeTapuare
JUPEKTOPATa 3a4€THO-7K3aMEHALIMOHHYIO BEOMOCTb, KOTOpasi BO3BPAILIAETCS B CEKpETapuar IMocie
OKOHYaHUSI MEPOIIPUATHUA B JIEHb IPOBEACHUS HK3aMeHa WIIM YTPOM CIIEAYIOLIErO JIHS.

DK3aMeHBbl TMPOBOJATCS MO OuieTaM B YCTHOM WIM TMHCBMEHHOM BHAE, JHOO B BHUJEC
TECTHUPOBAHUS. DK3aMEHAIMOHHBIE OMIIETHI COCTABIISIFOTCS MO0 YCTAaHOBJICHHON (popMe B COOTBETCTBUU
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C YTBEpXKJIEHHBIMU Kadenpol HK3aMEHAMOHHBIMU BOMPOCAMH U YTBEPXKAAIOTCS 3aBEAYIOIINM
Kaeapoii exeroHo. B Ouiere coaepKUTCATPU NPAKTHIECKUX BOIIPOCA.

DK3aMeHaTOpy MPEAOCTaBISAETCS MPaBO 337aBaTh BOIPOCHI CBEPX OMIIETa, a TAKKe MOMUMO
TEOPETUYECKUX BOIPOCOB JaBaTh JUIsl PEIICHUS 3aJaud M IPUMEPHI, HE BBIXOJAILIUE 32 pPaMKU
IIPOHJEHHOI0 MaTepuaa 1o u3y4yaeMou JUCIUILIMHE.

3HaHMsI, YMEHUS U HABBIKM OOYYarOIIMXCS OINPENEISIOTCS OLEHKAMHU «OTJIMYHO», «XOPOILIOY,
«YOBJIETBOPUTEIIBHO», «HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO» M BBICTABJIAIOTCS B 3a4€THO-IK3aMEHALMOHHYIO
BEJIOMOCTb 00Y4arOLIerocs B JIEHb IK3aMEHA.

[Ipy mnpoBeneHMH YCTHOTO 3K3aMeHa B ayJUTOPUM HE JIOJDKHO HaxoAuTbes Oozee 6
00yJaromuxcsi Ha OJHOTO MPETIO1aBaTEeIs.

[Ipy mpoBeneHUM YCTHOIO 3K3aMeHa O0ydJaroIlMiicsi BHIOMpAET SK3aMEHAllMOHHBIM OWUJIET B
CllydaifHOM HOpSKE, 3aTeM Ha3bIBaeT (aMUIINIO, UMSI, OTYECTBO U HOMEP 3K3aMEHAI[MOHHOTO OujieTa.

Bo Bpems sk3ameHa oOydaromiuecs MOTYT IIOJIb30BAaThbCS C paspelleHus SK3aMeHaTopa
MpOrpaMMoOi JMCUMIUIMHBIL, CHPABOYHOW M HOPMATUBHOM JIUTEpaTypoil, APYrMMH MOCOOHUSIMH U
TEXHUYECKUMU CPEJICTBAMHU.

Bpemsi moaroToBku oTBeTa MpH cAaye SK3aMeHa B YCTHOM (hopMe NOJDKHO COCTaBIISATh HE
MeHee 40 MUHYT (110 JKeJTaHWI0 00Yy4Jarollerocsi OTBET MOXKET ObITh AJOCPOUYHBIM). Bpems oTBera — He
6omee 15 MUHYT.

OOyyaromuiics, UCTIBITHIBAIONINN 3aTPyIHEHUS MPU MOATOTOBKE K OTBETY MO BHIOPAHHOMY UM
OuneTy, UMeeT MpaBO Ha BBHIOOP BTOPOro OWJIETa C COOTBETCTBYIOIIMM IPOJJICHHEM BPEMEHH Ha
noAroToBKy. [Ipu OKOHUYATENbHOM OLIEHMBAHUU OTBETA OLIEHKA CHIKAaeTcs Ha oJuH Oami. Beinaua
TpPEeThero OuseTa He pa3peniaeTcs.

Ecmu oOywarommiicst sSBUJICS Ha DK3aME€H, M, B3SB OWJIET, OTKa3aJiCs OT MPOXOXKICHUS
aTTeCTallud B CBS3W C HEMOATOTOBIEHHOCTBIO, TO B BEIOMOCTH €MY BBICTaBJISICTCS OILICHKA
«HEYIOBIETBOPUTEIIBHO.

Hapymenue AuCHUMIUIMHBI, CIHCBIBAHUE, HCIOJb30BAHHE OOYUYaIOIMMUCS HEpa3peLIeHHbIX
NEYaTHBIX M PYKONHCHBIX MaTepHalOB, MOOWJIBHBIX Tele(OHOB, KOMMYHUKATOPOB, IJIAHIIETHBIX
KOMIIBIOTEPOB, HOYTOYKOB U JPYT'HX BHJOB JIMYHON KOMMYHUKAIIMOHHONW M KOMIBIOTEPHOW TEXHUKHU
BO BpeMs AaTTECTallMOHHBIX MCIBITAaHUI 3ampenieHo. B ciyuae HapymeHust 3Toro TpeOoBaHUs
IpernojaBatelib 00s3aH YIAIUTh OOY4YarOLIerocss M3 ayIUTOPHUM MU IMPOCTABUTH €MY B BEJOMOCTH
OLICHKY «HEYIOBJIETBOPUTEIBHO.

BeicTaBineHHe OLICHOK, IIOJy4EHHBIX IPU IOJBEIEHUM PE3YJIBTaTOB IPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTallud, B 3a4CTHO-)K3AMEHALMOHHYIO BEJOMOCTb IIPOBOJUTCS B IPUCYTCTBHH CaMOIO
oOyuyaromierocsi. [IpenonaBatenu HecyT NEPCOHANBHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a CBOEBPEMEHHOCTh U
TOYHOCTb BHECEHMs 3allMCed O pe3yiapTaTaX IIPOMEXKYTOYHOM aTrTecTalud B 3a4E€THO-
9K3aMEHALMOHHYIO BEIOMOCTb.

HesBka Ha 5K3aMEH OTMEUaeTCsl B 3a4E€THO-3K3aMEHAILIMOHHOW BEJOMOCTH CJIOBAMHU «HE
SABUIICS.

Jnis  oOydaromuxcsi, KOTOpbIe HE CMOIVIM CAaTh SK3aMEH B YCTaHOBJICHHBIE CpOKH,
YHuBEpCUTET yCTaHABIUBAET NEPUOJ JUKBUIALUMH 330JDKEHHOCTH. B 3TOT nepuon npenojgaBaTeny,
IIPUHUMABIIKE 5K3aMEH, JOJDKHBl YCTAaHOBUTb HE MEHee 2-X JHel, Korja oHu OyIyT NpPUHUMATh
3a0JDKeHHOCTH. MHpopMmanus o JIMKBUJIALMM 33J0/DKEHHOCTH OTMEYaeTCsl B HK3aMEHAllMOHHOM
JIUCTE.

OOyuaromuMcs, MOKa3aBIIUM OTJIMYHbIE W XOPOILIME 3HAHHUSA B TEUEHHE CeMecTpa B XOJe
MIOCTOSIHHOTO TEKYIEro KOHTPOJII YCIIEBAa€MOCTH, MOXET OBbITh IMPOCTaBJIEHA 3K3aMEHALMOHHAS
OIIEHKa JIOCPOYHO, T.€. 0e3 caauu 3k3aMeHa. OlieHKa BBICTABIIAETCS B HK3aMEHALIMOHHBIN JIMCT UM B
3a4€THO-K3aMEHALIMOHHYIO BEJOMOCTb.

WMHBanuap! U JIMna ¢ OrpaHNYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMHM 370POBbsI MOTYT CIaBaTh JK3aMEHbI B
ME)XCECCHOHHBIN MIEpHO/] B CPOKH, YCTAHOBJICHHbIE WHAWBUIYAIbHBIM YU€OHBIM IJIaHOM. MIHBanu 61 1
YA ¢ OTPaHUYEHHBIMM BO3MOKHOCTSIMHM 3J0POBbsI, UMEIOUINE HAPYIIEHHUs] ONOPHO-IABUIaTEIbHOIO
anmapara, JOIIyCKalOTCs Ha AaTTECTAllUOHHBIE MWCIBITAHUS B CONPOBOXKICHUM AaCCUCTEHTOB-
CONPOBOKJAIOIIHX.
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[Iponienypa mpoBeneHHS MPOMEKYTOUHOM aTTeCTallMU A OCOOBIX CIIydacB H3JI0KEHA B
«[Tomo>xeHnu 0 TEKyIIeM KOHTPOJIE YCIIEBAEMOCTH U MPOMEXKYTOYHON aTTeCTalluy 00ydaromuxcs mo

OIIOII 6akanaBpuata, cneruanurera u Maructpatyps» @I'BOY BO FOxno-Ypansckuii [AY.

Ne OneHouHBbIE CpeICTBA Kon u HaumeHoBaHMe
TunoBele KOHTPOJIbHBIC 3aaHusl ¥ (MJIM) MHBIC MaTepHaIbl, WH/IMKaTopa
HEOOXOJMMBIE ISl OICHKH 3HAHWIA, YMEHHU, HABBIKOB U (HJIN) KOMIICTCHIIN I
OTbITA JESITEIHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIHNX C(POPMUPOBAHHOCTD
KOMIIETEHIIUI B IPO1IECCE OCBOEHUS AUCLUIIIIUHBI

1. MoHoJiorH4ecKoe BbICKa3bIBaHUE 110 OHON U3 TeM: W/I-1.YK-4 BoiGupaer
1. Most cembps. CTUJIb JIEJIOBOTO OOIIEHHs
2. Moii pabounii 1eHb. Pacopsiox Hs. B 32BHCHMOCTH OT S3EIKA
i . ﬁ(’ﬁ ApyT. I oOuIeHus, LIeIH U

. Mou yBneuenus. Jlocyr u pa3BiedeHusl. i .
5. JloMm, xunuiinble yenoBusa. Onucanue cBOero Aoma, cBoei aﬁiﬁg;aggfgﬁi},
KBAPTHPEL. OO0IIEHHS U A3BIK )KECTOB
6. Moii posiHO#i ropo. K CHTYaLHsIM
7. Ena. EquM 1oMa u BHE oMa. B3aMMO/IeHCTBHUS
8. Mou npennoyTeHus B ee.

9. ITokynka eapl U OJIEKIbI

10. Kuno u Teatp.

11. Kpynnueiimue my3eu Mupa.

12. 3ammTa OKpyKaromei cpepl.

13. ®nopa u ayHa HaIICH TUTAHETHI.

14. 3mopoBeIit 00pa3 KU3HM.

15. Cnopt B Poccun u ctpane n3ydaemMoro si3plka.

16. KommibroTep 1 HHTEPHET.

17. Mos Oynymast mpodeccus.

18. Tlouck paboThI.

2. JlManoruyeckoe BHICKa3bIBAHUE 110 OJHOM U3 TEM: NJ1-2.YK-4

Ocy11ecTBIISIET OUCK

1. 3HakoMcTBO. HEe00X0IUMOH

2. Apenna kBapTupbl. B mouckax KBapTHpHI. uH(bopMalUU IS

3. Opuenranus B ropoje. Kak mobparbscs 1o ...7 pelIeHHs CTaHIapTHBIX

4. B marazuse (B cynepMapKeTe, B OTIeINe OJICHKIbI). KOMMYHHUKATHBHBIX 33/1a4

5. B xade. B pecropane. Ha roCy1apCTBEHHOM

6. Bricmiee oOpa3oBanue B Poccuu u 3a pyoesxkom. WUHOCTPAHHBIX SI3bIKAX

7. Moti Bys3.

8. Poub BeICIIEro 0Opa3oBaHus AJ1s pa3BUTHS TUYHOCTH.

9. Hayunas, KkynpTypHasi ¥ ClIOPTUBHASI )KU3Hb CTYJICHTOB.

10. CobecenoBanue mpu ycTpOCTBE Ha paboTy
11. B xuHO niu B Teatpe.

12. ITpo6aeMbl OKpYKaroLIei cpebl.

13. ¥V Bpaua.

14. Mos 6ynymas npodeccusi.

15. Touck paGoTHI.
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UreHue u nepeBoI TEKCTA:

Anenuiickuit a3vlK
The American system of school education differs from the
systems in other countries. There are state public schools,
private elementary schools and private secondary schools.
Public schools are free and private schools are fee-paying.
Each state has its own system of public schools. Elementary
education begins at the age of six or seven, when a child goes
to the first grade (form). At the age of sixteen schoolchildren
leave the elementary school and may continue their education
at one of the secondary schools or high schools, as they call
them. After graduating from secondary schools a growing
number of Americans go on to higher education. The students
do not take the same courses. During the first two years they
follow a basic programme. It means that every student must
select at least one course from each of the basic fields of
study: English, Natural Sciences, Modern Languages, History
or Physical Training. After the first two years every student
can select subjects according to his professional interest. The
National Government gives no direct financial aid to the
institutions of higher education.

Hemeukuiiazvix
Rund 70 % aller Kinder im Vorschulalter besuchen den
Kindergarten. Der Besuch von Schulen und Berufsschulen ist
in Russland unentgeltlich. Berufsschulen bilden Techniker aus
und das Studium dauert hier 1-3 Jahre. Die Verfassung legt
die obligatorische Allgemeinbildung (9 Klassen) fest, sie
garantiert die Zuganglichkeit und Unentgeltlichkeit der
Vorschul-, der grundlegenden Allgemein- und der mittleren
Berufsbildung in staatlichen oder kommunalen
Bildungseinrichtungen und in Betrieben und gibt jedem das
Recht, auf  Wettbewerbsgrundlage  kostenlos  eine
Hochschulbildung in einer staatlichen oder kommunalen
Bildungseinrichtung und in einem Betrieb zu bekommen. Die
Kontinuitdt der Bildung in Russland wird durch die
mehrstufige  Struktur und die  Mannigfaltigkeit  der
Bildungseinrichtungengewahrleistet. 1997/98 gab es im Lande
rund 70 000 staatliche allgemeinbildende Schulen, die mehr
als 21 Mio Kinder besuchten. Dazu gab es 4100
Bildungseinrichtungen des Systems der Grundberufsbildung,
wo2 Mio. 670 000 Schiler lernten, und 2600 staatliche
mittlere Fachbildungseinrichtungenmit 2 Millionen Schilern.

NJ1-3.YK-4 Bener
JIETIOBYIO TIEPEMNHCKY Ha
rOCyJapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX C
y4€TOM 0COOEHHOCTEM
CTHJIUCTHKH
0o(UIMATIBHBIX U
HEO(PUIIMATBHBIX ITUCEM U
COLIMOKYITBTYPHBIX
paznnuwmii B hopmare
KOPPECTIOHICHITIH

Ilxana u KPpUTCPpUH OLICHNBAHUS OTBETA 06yqa10meroc51 MMpEACTaBJICHBI B Ta6J'II/II_Ie.

Hlkama Kpurepuu oneHnBaHus
BCECTOPOHHEE, CUCTEMAaTUYECKOE U INIyOOKOE 3HaHHE IIPOTrPaMMHOIO
Onenka 5 MaTepualla, yCBOCHUE OCHOBHOW U JIOTIOJIHUTENILHOU JINTEPATYPHI,
(OTIMYHO) PEKOMEHJJOBaHHOU IIPOrPaMMO JUCHUILUINHBIL; BIaJCHUE YCTHOU
MHOS3bIYHOM peubto, B poliecce KOTOPOil 00ydarouuiics He J0MyCKaeT
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CEPBbE3HBIX TPAMMATUYECKHX, JICKCUUECKUX U CTHIIMCTUYECKHUX OIINOOK;
c(hOpPMHUPOBAHHOCTH M YCTOWYMBOCTH 3HAHWUW, YMCHUI 1 HABBIKOB;

[I0JIHO€ 3HAHKWE IPOrPAMMHOIO MaTepualla, yCBOCHHE OCHOBHOM
JUTEpPaTyphl, PEKOMEHIOBAaHHON IIPOrpaMMOM TUCIUIUINHEIL; BJIaJICHUE
Onenka 4 YCTHOM MHOSI3BIYHOM PEeublo, B MMPOLIECCE KOTOPOH 00yJaIOIIHMiicCs OMyCKaeT
(xopo1wo) MaJIO3HAYUTENIbHbIE TPAMMATUYECKHUE, IEKCUYECKUE U CTUIIMCTUYECKUE
OLIMOKY, KOTOPbIE HE UCKAXKAIOT CMBICI BBICKa3bIBAHUI; JOCTaTOUHAs
c(OPMUPOBAHHOCTH 3HAHUI, YMEHHUI U HABBIKOB,;

3HAaHUC OCHOBHOTI'O MPOTrpaMMHOI0 MaT€prajia B MUHUMAJIbHOM 06”I)CM€;
HOTPEIIHOCTH HEITPUHLIUITNAIBHOIO XapaKTepa; OCPEICTBEHHOE BIIa/IEHNE
Onenka 3 MHOSI3bIYHON peublo, B MpoLiecce KOTOPO 00ydyarouiics J0yCKaeT
(Y/IOBJIETBOPHTENbHO) | MATO3HAYMTEILHBIE IPAMMATHIECKHUE, JIEKCUYECKUE U CTUIIMCTHIECKHUE
OLIMOKY; BBISIBJIEHA HEAOCTaTOUHAsl CPOPMUPOBAHHOCTh 3HAHUN, YMEHUHN U
HAaBBIKOB, 00yJaroIuiics He MOKET IPUMEHUTh TEOPHIO B HOBOM CUTYAllUH;

poOeITbl B 3HAHUSX OCHOBHOTO MPOTPAMMHOIO MaTepuara,
MPUHIUIHATIBHBIE OIMOKY IPU BIaJIC€HUN YCTHOM MHOS3BIYHOM peyblo, B
Orenka 2 MpoIIecce KOTOPOI 00yUaIOIIUNCS TOMYyCKAET 3HAYNTEIbHBIE
(HeyIOBIETBOPUTENBHO) | TPAMMATHIECCKHE, JICKCHUECKUE U CTUTTUCTHYECKHE OIINOKH, KOTOPBIE
HNCKaXXarT CMBICJI BBICKa3BIBaHHﬁ; KOMIICTCHIINU HE C(i)OpMI/IpOBaHBI,
OTCYTCTBYIOT COOTBCTCTBYIOINHEC 3HAHWA, YMCHUS 1 HABBIKU.

Bonpocuwl k 3x3ameny:
1 cemecTp

Bonpoc 1:MoHoJioru4eckoe BbICKa3bIBAHUE 10 OHOI U3 TeM:

. Mos cembs.

. Moii paGouwnii nenb. Pacriopsiaox aHsl.

. Moii apyr.

. Mou yBneuenus. Jlocyr u pa3BiieueHUSI.

. Howm, sxunmumiaeie yenmoBust. OniricaHue CBOETO J0Ma, CBOSH KBapTHPHI.
. Moii pogHo# ropo.

. Ena. EnuM noma u BHe moma.

. Mowu nipenroyTeHus B efe.

. [Tokymnka eztbl 1 OJIeXKIbl.

O 00 QOO A~ Wi~

Bonpoc 2: UreHnue u nepeBo/ TeKcTa:
AHenutickutiazvix

About my family

Allow me to introduce myself to you. My name is Anton, | was born in Chelyabinsk on the 20th of
April 1993. My hobbies and interests vary greatly. | enjoy spending time and relaxing with my true
close friends as much as gardening. Volleyball and cooking, keeping in good physical shape and
reading, studying and dreaming are all very interesting to me. The most thrilling and never boring of
all for me is English. My dream is to understand any single word and even the most difficult
expressions from English movies or English-speaking people. And | really do my best to make this
dream come true.

My family is large: Mom, Dad, my little sister and I. My mother is in her early 40es. | must say she
looks young for her age. | like her deep brown eyes, her soft voice and the way she smiles. My mother
is patient and warm hearted. | admire my father for his strong character. There are moments in the life
when one feels lost and nothing is left but a deep sigh. I’'m happy that I can cast all my troubles and
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concerns to my Mom and Dad. They understand and can easily comfort me. It is my parents who give
me a good and right example to follow. | feel safe: the little world within my family is perfect. The
things | hope to achieve in life: to have a very successful career, a healthy and interesting life, to build
the country home of my dreams and to find someone perfect in life to share all that great things with.

Bomnpocsr k Tekery:

1. What is your name? What is your surname?

2. How old are you?

3. When is your birthday?

4. Have you got any brothers and sisters? Can you describe them?
5. What are your parents? Where do they work?

6. Do you spend a lot of time with your family?

East or West, home is best

| personally think that home is a small world where one lives according to his/her own rules. It's a
place where you feel comfort, warmth and reliability. And | believe that it's not the size of the place
where you live that matters, but the way you feel about it. And if your house is not just a building for
you but a place that you can call home, it means that you want to stay there as long as possible and it's
a place where you always want to return to.

The importance of home is depicted in languages of all the nations: we say "East or West, home is best
", the English say "My home is my castle.” Home is a place that awakens the most pleasant feelings
and high emotions in soul of every person. Always after a hard day | return home and think "At last |
came home". For me there is no place like home.

I'm sure that home of a person is as much a reflection of his personality, as the clothes he wears, the
food he eats, the books he reads and the friends he spends his time with. Homes reflect the way of life
and habits of their owners.

| adore my home; I like to be there, because it's always filled with happiness and joy. Even after the
first few minutes in our flat you can understand all hospitality and friendliness of this place and the
family which lives there. Our flat is very warm and cosy, so it makes any person feel at home. It's the
place where | wake up every morning to the refreshing smell of coffee from the kitchen and where
every day of my life starts, that's why it is so important for me.

My home, my sweet home... Sometimes after a long journey | return home with such pleasure and
happiness, that | feel myself like a baby that returns to its mother. | love every corner and everything in
my flat. "My home is my fortress”, it is my territory, my place where | feel good and comfortable. And
nobody can disturb me here.

BOHpOCH K TeKCTy:

1. What does the proverb: "East or West, home is best " mean?
2. Do you live in a house or in a block of flats?

3. Is your house/ flat well-planned?

4. How many rooms are there in your flat/ house?

5. Where do you usually have meals?

6. Can you describe your room?

Food and meals

It is not a secret that our meals influence our mood. Also it is very important for our health. Every
single person should eat proper kinds of food — dairy products, meat, fruit and vegetables, fats and
sugars, cereals and grains. Dairy products provide us with calcium, meat provide our bodies with
protein, iron, zinc. Eating fruit and vegetables helps to keep us healthy too because they give us fiber,
vitamins and minerals. We should eat fats and sugars in moderation, because too much fats and sugars
can cause different heart-diseases. Cereals and grains are important for us because they provide us with
the energy we need for physical activity.
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In this fast-moving world it is necessary to watch what we eat — it should be healthy food, not junk
one, which has become very popular. Eating too much junk food can cause overweight and a heart-
disease. For example, it is much better to eat an apple or a banana than to eat a double hamburger with
ketchup and mayonnaise. You will feel full in both cases, but a fruit or a vegetable is healthier.

Today there are a lot of different restaurants and cafes where you can eat delicious and not really
expensive food. The service is usually excellent and friendly waiters help you to relax and enjoy your
meal fully. You can eat any types of food in restaurants — you can try homemade cakes, beefsteaks,
pasta and macaroni and others. For a main course you can order fish, meat or chicken with some rice
or potatoes, also you can ask for pasta and salad. You can eat a bowl of ice-cream, a pieces of apple
pie, strawberries with cream or something like that for dessert. For drink you can order a glass of water
or juice, a cup of coffee or tea or alcohol drink such as wine or beer.

Eating habits are different in different countries. For example, Brazilians never eat with their hands —
they always use a knife and a fork, even when they eat hotdogs. Finns like to eat hot sausages and
drink beer in the streets; many Philipinos prefer to eat with their hands. Also they think that it is polite
to leave a little food on the plate at the end of a meal.

But anyway, whatever you like you should remember words of wisdom which say that we eat to live,
but not live to eat.

Bomnpocsr k Tekery:

1. What is a healthy eating habit?

2. What is your opinion about the additives to food and to genetically modified products?
3. What are the eating habits of people in your country?

4. What are the traditional meals in your country?

5. How should one behave at a dining table?

6. Give a recipe of your favourite meal.

Healthy food

All food is made up of nutrients which our bodies use. There are different kinds of nutrients:
carbohydrates, proteins, fats, vitamins and minerals. Different kinds of food contain different nutrients.
Before we cut down on fat, sugar and salt, we have to know a bit more about the kind of food these
things might be in. The biggest problem comes when these things are hidden in other foods: biscuits,
crisps, sausages, meat pies, soft drinks and so on. The best way is to get into the habit of checking the
ingredients and nutritional value on the sides of packets although this isn’t always easy to do. Another
thing to know is, for example, that we do need fat to live, it’s an essential part of our diet and
physically we couldn’t exist without it. But we all know that to eat much fat is bad for our health. The
matter is that there are different kinds of fat. There are fats that are good for us and fats that are bad for
us. Eating less of the bad ones and more of the good ones can actually help us to live longer! Bad fats
are the saturated fats, found in animal productions, like red meat, butter and cheese.

Friendly fats are the unprocessed fats found naturally in foods like nuts and seeds, olives, avocados
and oily fish, including tuna. One more thing to know is that when food is cooked, its structure
changes. It can change the vitamin and nutrient contents of food. More and more people feel strongly
about the way, their food is produced. Nowadays so much of the basic food we eat — meat, fish, fruit
and vegetables - is grown using chemicals and additives.

Although fertilizers and pesticides have greatly increased the quantity of food and helped to improve
its appearance, there is a growing concern about the effects of these chemicals in the food chain. This
concern has led to a growth in the demand for organically grown products. Today there is another
problem. It is modified food, which is cheaper that ordinary one. There is a rumour that such food can
cause cancer and other problems. Nobody knows, either it is just an imagined fear or a real problem.
This problem could be solved and examined, but it will take some time. The food we eat, depends on
lots of things. Taste is a big factor. Culture, religion and health also play a part in what food we eat.
Advertising and social factors also have a big influence.
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Income is also an important factor. That is why not surprisingly, money, rather than a lack of
knowledge about how to eat well, is at the heart of the problem. Finally, there are three main messages
to follow for healthy eating: First, we should eat less fat, particularly saturated fat. Secondly, we are to
cut down on sugar and salt. Thirdly, we must eat more fresh fruit and vegetables.

Bomnpocs! k Tekcry

1. What kinds of essential nutrients are necessary for human survival?
2. What has greatly influence the quantity and the quality of food?

3. Can you describe healthy food?

4. What food do you prefer?

5. Do you prefer to cook or to eat out?

6. Can you give any tips for healthy eating?

Shopping

It's difficult to imagine our life without shops. Every day we do shopping. There are different kinds of
shops. They are butcher's, baker's, greengrocer's where we buy meat, bread, different fruit and
vegetables or clothing shops where different clothes can be bought. Nowadays supermarkets and
department stores are becoming more popular where people can reserve time and find a necessary
good. Some people go to the market. As for me | prefer going to the market because | am a poor
student but | have many friends who prefer the department store to a market. I'd like to tell you about
my neighbour. He prefers Department store in Kostroma. There are many departments in it. The shop
sells all kinds of goods for both men and women and it has many departments. In every department
there is a good selection of goods. It takes a little time to buy a necessary thing. So all this goods are of
good quality and so they are very expensive.

My friend adores doing shopping in the department store. As for me | dislike this shop. The service is
left much to be desired. I think that shop assistant must help to choose good things because | have no
much money | have to go to the market. On one hand market goods are cheaper on the other hand I am
not sure in their quality. To tell the truth | don't like to go shopping. My mother or grandmother does
shopping in my family. They do their shopping at the market because meals are always fresh and not
expensive here. They buy all necessary food. But sometimes | have to go to the shop if my relatives
are very busy. | take a bag and go to the nearby shop. Advertisements play a very important role in our
life. They often help me to make my choice. At first | read advertisements in newspapers or watch
them on TV and then go to the shop. To my mind advertisements are of good adviser. We can discuss
this topic very long because shops are essential part of our life.

BOHpOCH K TeKCTy:

1. What is the text about?

2. Can we imagine our life without shops? Why or why not?

3. What is your favorite shop? What do you buy there?

4. What can you say about doing shopping in the market?

5. Who does shopping in your family?

6. What can you say about advertisements? Do they help to buy you something?

Hemeyxuiiszvix

Von mir und meiner Familie

Ich heiBe Wladimir Petrow. Ich bin 18 Jahre alt. Ich mdchte lhnen etwas von meiner Familie
erzahlen.

Meine Familie ist grof3. Ich habe einen Vater, eine Mutter, Geschwister und einen Grol3vater.
Wir sind sechs Personen in der Familie.
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Vor allem mdchte ich ein paar Worte Uber meine Eltern sagen. Mein Vater ist Arzt von Beruf.
Er ist im Krankenhaus tatig. Er ist ein guter Fachmann. Mein Vater ist ein breitschultriger Mann von
hohem Wuchs, mit blondem Haar und blauen Augen. Er ist 48 Jahre alt. Er singt gern. Wenn wir freie
Zeit haben, spiele ich Gitarre, und wir singen alle zusammen. Mein Vater hat Verstandnis fur viele
Sachen. Er kann Fernsehapparate, Uhren, Waschmaschinen und andere Sachen reparieren. Er ist
charakterfest, zielbewusst, arbeitsam und hilfsbereit. Er wird von allen Menschen geachtet.

Meine Mutter ist Lehrerin. Sie unterrichtet Geschichte in der Schule. Ihr Beruf gefallt ihr sehr.
Sie ist eine schone Frau mit braunem Haar. Sie ist 45, aber sie sieht bedeutend jlinger aus. Jeden
Morgen turnt sie. Sie ist schlank, heiter und immer guter Laune. lhre Lieblingsbeschéftigung ist
Stricken.

Meine Eltern sind seit 26 Jahren verheiratet. Sie haben viele gemeinsame Interessen. Im
Sommer machen sie Wanderungen, fahren Boot und angeln.

Die Mutter fuhrt den Haushalt und sorgt fir alle Familienmitglieder. Alle Kinder helfen ihr
dabei. Ich wasche Geschirr, gehe oft einkaufen und rdume die Wohnung auf.

Mein Grol3vater ist Rentner. Er wohnt mit uns und hilft den Haushalt fihren. Im Sommer
arbeitet er viel auf dem Lande. Er ist ein guter Gartner und hat geschickte Hande.

Mein Bruder Oleg ist 25 Jahre alt. Er hat vor kurzem die Hochschule absolviert. Jetzt ist er in
einem Grofbetrieb als Ingenieur tétig. Er ist ledig. Er treibt gern Sport, liest schone Literatur und
begeistert sich fur Musik.

Meine Schwester Tanja ist 10 Jahre alt. Sie geht in die Schule. Sie will Lehrerin werden.

Ich méchte Fremdsprachen studieren. Ich habe vor, an der Universitat zu studieren. Ich bin
hoch von Wuchs, blondhaarig und habe einen ausgeglichenen Charakter. Ich bemihe mich, immer
guter Laune zu sein.

Unsere Familie hat viele Verwandte und Freunde. Und wir vertragen uns gut.

BonpocbIkTekcTy:

1. Wie heiRen Sie? Wie alt sind Sie?

2. Ist Thre Familie gro3? Wie viele Personen zéhlt die Familie?
3. Haben Sie Geschwister?

4. Was sind Ihre Eltern von Beruf und wo arbeiten sie?

5. Wofr begeistern sich lhre Eltern?

6.Haben Sie Verwandte und Bekannte? Wie vertragen sie sich?

Meine Wohnung und mein Zimmer

Wir wohnen in einem achtstockigen Haus. Das ist ein Neubau. Er liegt in einem malerischen
Ort. Im ErdgeschoR befindet sich ein Supermarkt. Es ist bequem, dorthin einkaufen zu gehen. Unsere
Wohnung liegt im fiinften Stock. Die Wohnung ist bequem und gut eingerichtet. Sie hat allen
Komfortwie Zentralheizung, elektrisches Licht, Gas, Kalt- und HeiBwasser sowie Telefon. Unsere
Wohnung hat drei Zimmer, eine Kiche, ein Badezimmer und einen Korridor. Wir haben auch einen
Balkon und kdénnen schéne Landschaften bewundern. Das grote Zimmer in der Wohnung ist das
Besuchszimmer. Wir benutzen es auch als Speisezimmer. In der Mitte des Zimmers steht ein grof3er
Tisch und um ihn herum sechs Stiihle. Dem Fenstergegenuber steht eine Schrankwand. Dort liegen
viele Biicher, stehen ein Fernseher und ein Videorekorder. In der rechten Ecke gibt es zwei bequeme
Sessel und einen kleinen Tisch. Im Besuchszimmer stehen ein Sofa und eine elektrische Heizsonne.
Dieses Zimmer gefallt uns am besten. Abends kommen wir dort zusammen, um Tee zu trinken,
fernzusehen, uns zu unterhalten und auszuruhen.

Mein Zimmer ist in unserer Wohnung am kleinsten, aber es ist gemutlich und hell. Hier stehen
ein Bett, ein Kleiderschrank, ein Schreibtisch, ein Sessel. Da gibt es auch ein paar Biicherregale. Auf
dem Boden liegt ein dicker weicher Teppich. Die Wéande in meinem Zimmer sind hellbraun, daran
héngen einige Plakate. Mein Zimmer geféllt mir sehr. Ich rdume es selbst aufbringe es in Ordnung.
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Unsere Kiche ist gro und hell. Sie ist gut eingerichtet. Wir haben einen Kuhlschrank, einen
Gefrierschrank, eine Kaffeemaschine und einen Toaster. Aber wir haben leider noch keine
Geschirrspllmaschine. Sie ist sehr teuer. Ich bin sicher, dass wir sie in ndchster Zeit kaufen.

Bomnpoceikrekery:

1. In welchem Haus wohnen Sie? Ist das ein Privathaus?

2. In welchem Ort liegt das Haus? Wo liegt Ihre Wohnung?
3. Wie viele Zimmer hat die Wohnung?

4. Welche Bequemlichkeiten hat sie?

5. Wie ist sie eingerichtet?

6. Welches Zimmer gefallt Ihnen am besten?

Mein Arbeitstag

Gewohnlich stehe ich um 6 Uhr auf. Dann schalte ich meine Tonbandgerate und treibe
Frihsport. Nach dem Friihsport gehe ich ins Badezimmer. Dort putze ich mir die Zdhne und wasche
mich kalt. Das macht mich frisch und munter fiir den ganzen Tag. Ich kdmme mich und kleide mich
an.

Das Frihstick fur mich bereitet gewohnlich meine Mutter zu. Wenn sie aber nicht frih
aufzustehen braucht, dann bereite ich es selbst zu. Beim Fruhstuck hore ich Nachrichten per Radio.

Um halb acht gehe ich aus. Um zur Arbeitsstelle zu kommen, muss ichanderthalb Stunden in
Anspruch nehmen. Zuerst gehe ich zur U-Bahnhaltestelle und fahre mit der U-Bahn zum Bahnhof.
Dort steige ich aus und dann fahre ich mit elektrisch betriebenem Zug. Nach sieben Stationen steige
ich aus und gehe 15 Minuten zu Ful3. Im Zug lese ich ein Buch oder eine

Zeitung. 5 Minuten vor 9 bin ich an Ort und Stelle. Mein Arbeitstag beginnt um 9 Uhr.

Ich bin Sekretédr in einer Firma. Die Firma ist nicht grof3, aber ich habe immer viel zu tun.
Manchmal bittet mich der Chef, Briefe an unsere Partner zu schreiben. Oft lasse ich mich auch
telefonisch mit unseren Partnern im Ausland verbinden. Dabei helfen mir meine Sprachkenntnissein
Deutsch.

Um 13 Uhr haben wir Mittagspause. Wir essen in der Kantine zu Mittag. Um 14 Uhr ist die
Mittagspause zu Ende und wir setzen unsere Arbeit bis 17 Uhr fort. Ab 17 Uhr machen wir
Feierabend, und ich fahre nach Hause zurtick.

Gegen 19 Uhr bin ich gewohnlich zu Hause. Meine Eltern warten schon auf mich. Wir essen
Abendbrot, trinken Tee, sehen fern und unterhalten uns.

Manchmal arbeite ich bis 18 oder sogar bis 19 Uhr. Wenn wir in der Firma zu viel Arbeit
haben, dann arbeiten wir auch samstags.

Wenn das Wochenende kommt, bin ich schon miide. Deswegen schlafe ich am Sonntag bis 11
Uhr, ruhe mich aus, sehe fern, hore Musik oder lese ein interessantes Buch. Ungeduldig erwarte ich
meinen ndchsten Arbeitstag, denn meine Arbeit gefallt mir. Und ich glaube, dass ich nutzliche
Erfahrungen bekomme.

BOHpOCH K TeKCTy:

1. Um wieviel Uhr stehen Sie gewohnlich auf?

2. Was machen Sie am Morgen? Treiben Sie Friihsport?
3. Wer bereitet fiir Sie das Frihstiick zu?

4. Wann beginnt Ihr Arbeitstag?

5. Wo essen Sie zu Mittag und Abendbrot?

6. Was machen Sie zu Hause abends?

Hobby
Es ist sehr gut, wenn Menschen ihre Lieblingsbeschaftigung, oder andersgesagt, Hobby haben.
Die Menschen konnen verschiedene Geschmécke sowie verschiedene Hobbys haben. Einige
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Menschen treiben gern Sport, andere fotografieren, sammeln Briefmarken, Abzeichen, Miinzen oder
Biicher, die meisten sitzen die ganze Zeit am Bildschirm. Bernard Show hat gesagt:, Gliicklich ist der
Mensch, der von seinem Hobby leben kann®.

Das Hobby hat eine groRe Bedeutung fiir die Menschen. Es l&sst keinen gleichgiltig bleiben.
Es gibt Menschen, die mehrere Hobbys haben. Manche Menschenkdnnen auch ungewdhnliche Hobbys
wie Holz- oder Eisskulpturen oder etwas anderes haben.

Meine Lieblingsbeschaftigungen losten einander ab. Bald SammelteichBriefmarken und
Schallplatten, bald ging ich angeln, bald bastelte ich. Jetzthabe ich eine neue Leidenschaft. Ich
begeistere mich fur Computer. Ich habe beschlossen, einen Computerkursus zu besuchen. Ich kaufte
mir auch Bicheruber Computer und lese sie mit grolem Interesse. Der Vater versprach mir, einen
Computer zu kaufen. Mit Hilfe von Computern kann ich Kunstwerkeherstellen. Das finde ich prima,
denn ich kann meine Ideen schnellverwirklichen. Mit dem Pinsel wére es viel schwerer. Im
Computerclub arbeite ich auch mit der Videokamera. Ich filme alles, was mir interessant vorkommt,
und der Computer speichert die Bilder. Die elektronische Videokamera ist kein Ersatz flr Pinsel und
Palette, aber sie bereitet mir viel SpaB, weil sie meiner Meinung nach eine neue Mdglichkeit bietet,
sich kreativ auszudrticken.

Bomnpocsr k Tekery:

1. Welche Lieblingsbeschéftigungen haben die Menschen?

2. Warum hat das Hobby eine grof3e Bedeutung fiir die Menschen?
3. Was hat (iber Hobby Bernard Show gesagt?

4. Was fur ein Hobby haben Sie?

5. Was gefallt Ihnen an dieser Beschéftigung?

Mode des XX. Jh.

Das Wort ,,mode* selbst stammt aus dem Lateinischen und bedeutet Mal3 oder Regel. Das ist
der Wechsel von Kleidungsformen und -mustern, der sich ziemlich schnell vollzieht. Es ist sehr
schwer, sich unsere Garderobe ohne Kleid, Anzug, Rock, Mantel usw. vorzustellen. Nicht leicht ist es
auch, mit der Mode Schritt zu halten, denn sie &ndert sich schnell und ist an Kostenaufwendig. Seit
jeher war Frankreich bei der Mode tonangebend. Ende des XIX. — Anfang des XX. Jh. wurde die
Zeitschrift ,,Pariser Moden* popular, die auch in Russland und anderen Landern abonniert wurde. Aber
man sollte der Mode nicht blindglaubig folgen. Alle Frauen geben sich Miihe, sich modern und schén
anzukleiden. Aber man muss in Kauf nehmen, dass die Kleidungindividuelle Eigenschaffen jedes
Menschen widerspiegeln muss. Dabei sind Alter, Besonderheiten der Figur, Gesichtsfarbe usw. von
Bedeutung.

Vor dem Ersten Weltkrieg &nderte sich die Mode nicht hdufig. Die Mannertrugen dunkle
Anziige. Sie hatten kurzes Haar und der Schnurrbart war Mode. Die Frauen trugen lange Kleider und
hatten langes Haar. Unter den Kleidern hatten sie Korsette an, welche ihre diinne Taille hervortreten
lieRen und sehr unbequem waren.

In den 20-er Jahren wurden Kleider und Haar bedeutend kirzer: Erstmals lieRen sich
Frauenknien sehen. Korsette kamen aus der Mode. Gerade Silhouette ohne Taille und Bdste fiir Damen
und weite Hosen flr Herren sind Mode geworden.

In den 30-er und 40-er Jahren sind Haar, Kleider und Méntel wieder langer geworden. Die
Herrenmode hat sich nicht sehr geandert. Die Herren trugen Anzige, Schlipse und gewdhnliche Huite.
Der Schnurrbart wurde nichtmehr so modern wie friher.

Die 50-er Jahre waren die Zeit der Gecken. Die Gecken trugen Lange Sakkos sehr bunter
Farben und dicht anliegende Hosen. Fir die Damen Waren Pullover und Blusen, weite Récke und
kurze Socken Mode. Die Damenschuhe hatten Pfennigabsatze.

Die 60-er Jahre brachten eine Umwaélzung in die Mode. Alles hat sich geéndert. Das war die
Zeit von Minirdcken und hohen Stiefeln. Die Frisuren nannte man ,,Beatles». Ende der 60-er und
Anfang der 70-er Jahre sind als Hippie-Zeit bekannt. Die Damen trugen freie Maxirécke. Die Herren
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hatten Jeanshosen und bunte Hemden oder Sporthemden an. Die Kleidungen wiesen ganz
verschiedene Farben auf. Fir Herren und Damen war langes Haar Mode. Auch Schnurrbart

wurde gewohnt.

In den 80-er Jahren konnte man Jugendliche sehen, die rot, blau-, purpurne oder griingefarbte
Frisuren hatten und bunt geschminkt waren. Man nannte sie Pankes.

Ende des 20. Jh. hat nichts Besonderes in die Mode gebracht. Viele Menschen aber begeistern
sich fiir Mode und besuchen die Modenschau.

Bomnpocsr k Tekery:

1. Aus welcher Sprache stammt das Wort Mode und was bedeutet es?
2. Wie andert sich Mode?

3. Welches Land war seit jeher bei der Mode tonangebend?

4. Was soll die Kleidung jedes Menschen widerspiegeln?

5. Was ist dabei von Bedeutung?

6. Welche Kleidung gefallt Ihnen am besten?

4 cemecTp
Bonpoc 1:MoHo0oru4eckoe BbICKa3bIBAHUE 110 OAHOM U3 TEeM:

. Kuno u Tearp.

. Kpynnenmmue mys3eun mupa.

. 3aliTa OKPYKAIOIIEH Cpebl.

. ®nopa u dayHa HalIeH IJIaHETHI.

. 310pOBEIi 00pa3 KU3HHU.

. Copt B Poccun 1 cTpaHe n3y4aeMoro si3bIka.
. Kommnbrorep u uHTEpHET.

. Mos 6ynymas npodeccus.

. [Tonck paGoThl.

O 0 NN Ol W —

Bonpoc 2: /Iluanorudeckoe BbICKa3bIBAHUE 110 OJHOI U3 TeM:
1. B kuHO uiu B Tearpe.

2. [Tpo6yieMbl OKPYIKAIOIIEH CPEIbI.

3. V Bpaua.

4. Mos 6ynymas npodeccusi.

5. ITouck paboThI.

Bonpoc 3: Urenue, nepeBox 1 AHHOTUPOBAHUE TEKCTA:

AHeAUtCKUUA3bIK

Computers and the Internet

The Internet has already entered our ordinary life. Everybody knows that the Internet is a global
computer network, which embraces hundreds of millions of users all over the world and helps us to
communicate with each other.

The history of Internet began in the United States in 1969. It was a military experiment, designed to
help to survive during a nuclear war, when everything around might be polluted by radiation and it
would be dangerous to get out for any living being to get some information to anywhere. Information
sent over the Internet takes the shortest and safest path available from one computer to another.

71



Because of this, any two computers on the net will be able to stay in touch with each other as long as
there is a single route between them. This technology was called packet switching.

Invention of modems, special devices allowing your computer to send the information through the
telephone line, has opened doors to the Internet for millions of people.

Most of the Internet host computers are in the United States of America. It is clear that the accurate
number of users can be counted fairly approximately, nobody knows exactly how many people use the
Internet today, because there are millions of users and their number is growing.

Nowadays the most popular Internet service is e-mail. Most of the people use the network only for
sending and receiving e-mail messages. They can do it either they are at home or in the internet clubs
or at work. Other popular services are available on the Internet too. It is reading news, available on
some dedicated news servers, telnet.

In many countries, the Internet could provide businessmen with a reliable, alternative to the expensive
and unreliable telecommunications systems its own system of communications. Commercial users can
communicate cheaply over the Internet with the rest of the world. When they send e-mail messages,
they only have to pay for phone calls to their local service providers, not for international calls around
the world, when you pay a good deal of money.

But saving money is only the first step and not the last one. There is a commercial use of this network
and it is drastically increasing. Now you can work through the internet, gambling and playing through
the net.

However, there are some problems. The most important problem is security. When you send an e-mail,
your message can travel through many different networks and computers. The data is constantly being
directed towards its destination by special computers called routers. Because of this, it is possible to
get into any of the computers along the route, intercept and even change the data being sent over the
Internet. But there are many encoding programs available. These programs are not perfect and can
easily be cracked.

Bonpocsl k TeKCTy:

1. What role do computers and the Internet play in our life?

2. What do you know about the history of the Internet?

3. Are you an Internet-user?

4. What search-programs do you use?

5. What is the most popular Internet service among young people now?
6. What do most of the people use the Internet for?

What Skills Do You Need to Get a Good Job?

Making a positive career choice is a problem which worries many people nowadays. What am |
good at? How can | find a well-paid job? What kind of knowledge and what traits of character should |
have to succeed? These are the questions that people often ask themselves. Nowadays employers
demand perfect knowledge, work experience, a range of transferable skills and such qualities as
efficiency, punctuality, practicality, creativity and many others. If you want to get a good job, you
must convince your employer that you are the best candidate for it. Choosing your future job you
should take into consideration your interests, abilities and opportunities. Besides, you should know
your employer's requirements.

If you want to become a good specialist, to keep your job and to get a promotion, you should be
competent. Competence is a requirement for a person to properly perform a specific job. In other
words, it is a combination of knowledge, skills and behavior, the ability to perform a specific role.
Today executives and managers don't only speak of skills and qualifications of their employees, but of
their competencies that measure a person's appropriateness for a particular job. There are a lot of
competencies but as a rule they are divided into two large groups: technical competencies and personal
competencies. Technical competencies comprise the skills and knowledge that are essential in order
for a person to do a particular job appropriately (for example word processing). Personal competencies
include characteristics that people use together with their technical competencies in order to do their
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work well (for example, initiative and sociability). Competence development is a long process that
requires training and personal development. Competence grows through experience.

The ability to make the right decision is crucial in the world of business. A well considered
decision will lead your team to success; a poor decision can result into failure. A good employee
should demonstrate problem-solving capability and think about what is to be achieved and how it is to
be achieved. Many companies need people who can work effectively in different countries and
cultures, in other words, people who can function in a global context. Therefore it is important to
develop intercultural competence. This requirement stems from the mass globalization of business and
the development of cross-cultural contacts. Intercultural competence is the ability to understand people
of other cultures and to work effectively with them. A person must remember that the traditions and
customs that he or she is used to may be inadmissible in another country. That is why one should be
aware of intercultural differences to avoid mistakes, misunderstanding or offence and to achieve one's
business goals.

Relationship-building is a new popular term that means building good relationships with
partners and clients. You should understand their needs and respect their rights. You should also
maintain good relationships with supervisors and peers. It is very important to handle appropriately
criticism and complaints, to deal respectfully with cultural and racial diversity and never to engage in
harassment of any kind.

Bomnpocsr k Tekery:

1. What do the employers demand nowadays?

2. What should you take into consideration while choosing your future job?
3. What should a good employee demonstrate?

4. Why should people be aware of intercultural differences?

5. What does personal competencies include?

6. Are you punctual (sociable, creative)?

The Different Forms and Types of Enterprise in Business

People in a community have many interests and different needs and wants in their lives. It is
the role of enterprising men and women to identify these interests, needs and wants and establish
specific enterprises through which these interests, needs and wants can be satisfied. All enterprises
provide satisfying rewards for those who successfully establish them.

Terms used to classify enterprises include private, public, formal, informal, individual,
community, local, foreign, small, large, business, social, manufacturing, and service, casual or
industrial. Enterprises that succeed, irrespective of their nature, come up with irresistible and valued
approaches that contribute to providing solutions to problems, as well as satisfying the desired needs
and wants.

The key difference between all types of business enterprise lies in the rewards they provide.
Business ventures provide profits as rewards, while non-business ventures provide other types of
rewards which could be either physical or psychological. Enterprising men and women will therefore
engage in enterprises depending on what kind of rewards they expect from them.

In the course of training and education, men and women acquire different skills that lead to
different careers. They are applied in trade, services, manufacturing, food processing, recreation,
information and communication, and other forms of enterprises in business. Acquired skills are great
assets that men and women should be proud of. The existence of many types of enterprise in your
community affords you opportunities to apply the skills you have acquired in the course of your
training. All types of skill learnt have a chance to be applied if opportunities are sought in all types of
enterprise. It is normal for men and women to consider the compatibility of personal values, interests
and expectations with the type of enterprise they would wish to associate with. This, however, if taken
too far, could limit the opportunities for individual men and women.

The essence or key message is to appreciate that you have started in the right way by acquiring the
skills. The next step is to be alert and evaluate the many enterprises in your community and note their
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potential synergistic nature. The final step is to possible enterprises. You can therefore do what you
can, with what you have, where you are, and still succeed.

Bomnpocsr k Tekery:

1. What is the role of enterprising men and women?

2. What include terms used to classify enterprises?

3. What is the difference between types of business enterprise?
4. What do the acquired skills mean?

5. What is the essence or key message?

Business trips

Business trips are just part of doing business. A company tries to choose only its best people to
represent it. Trips can happen in or out of the country.

And there are as many reasons to go on a business as there are places to go: to sign contracts, to
discuss terms of delivery, payment or shipment, to have tests, to consult, to improve one’s professional
skills, to provide support.

Representatives of the companies involved usually make preliminary arrangements in order to
meet. Whether a long-term or short-term trip, the itinerary must be carefully planned by the head of a
department or another executive. After the trip, an employee is ordinarily expected to give a full
financial accounting of the trip to his boss.

Sightseeing, cultural events and just plain relaxing are a regular part of every business trip. And no
businessman would dare forget to buy gifts for relatives, friends and colleagues while on a business
trip to an interesting, new location.

These trips are important because they contribute to the expansion of a company’s business
relationships and help that company succeed in the competitive world market.

Business today is international in character, and business people often have to travel. On a business
trip people might meet colleagues and business partners for the first time. Often, colleagues from
different countries experience cultural difficulties, that is, they are surprised by strange, to them, social
conventions in a new place.

Different cultures do things differently! Management styles also differ from country to country. It’s
often useful when doing business in a foreign land, to get some advice from a special agency which
consults on questions of international business.

These days business trips are very important because face to face meetings are more valuable to
profitable business than any other type of strategy.

BOHpOCH K TeKCTy:

1. What is business trip?

2. What kinds of business trips do you know?
3. Why do people go on a business?

4. What is a regular part of every business trip?
5. Why are business trips very important?

Hotel service

Nowadays people travel on business and as tourists more than in the past. No businessman can
avoid being a paying guest every now and then. In big cities there are a lot of good hotels.
Accommodations as well as rates vary from hotel to hotel. There are deluxe hotels, the most luxurious
and the most expensive, resort hotels used for entertainment or recreation. Still, if you do not want to
get disappointed, it is advisable to book accommodation beforehand by fax or telephone, especially if
you are visiting the town during the summer months. If you do not book accommodation beforehand,
you may have to leave the hotel because it is fully booked up. That would be an unpleasant experience,
especially if you arrived late at night.
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Rooms in most hotels have all modern conveniences: central heating, air conditioning,
bathroom, hairdryer, trouser press, telephone, satellite TV and others. Service is usually quite
satisfactory. You can take a single room, a double room or a suite, charges varying accordingly. If you
can't stand the noise of the street, do not take an outside room, ask for an inside one.

Service is supposed to begin at the door. When your taxi stops at the entrance to the hotel the
doorman and the bellboy help you with the luggage. The doorman is very important during the
reception procedure. He is stationed at the entrance to the hotel and assists the guests in and out of
taxis and cars, calls for cabs. In the lobby of a hotel there is a registration or front desk where the
guests check in and out, pick up and deposit keys and so on. The guest is given a registration card to
fill out the name and permanent address. The desk clerk or receptionist enters the guest’s room
number, the room rate, and the arrival and departure dates into the computer. Then he asks the guest to
sign his or her name.

When the guests are through with the formalities, the bellboy takes them and their luggage up
in the lift and shows them to their room. He shows them where the light switches are and explains the
use of the room appliances, such as the television set, cooking facilities, if any, and the air
conditioning. He can also run errands for you. Now that you have been settled in a hotel room and
have been given the key of it, you become a regular hotel guest.

At the hotel you can get various services. If you want to have your suit pressed or dry cleaned,
your shirt ironed, or your laundry done, you should ring for the maid and she will see to it that
everything is done. You can also have your meals served in your room.

In the lobby of a hotel there are a lot of offices: a booking office, post and telegraph offices, an
information desk supervised by the concierge. At the information desk you can enquire about the
departures and arrivals of trains and flights, about telephone numbers and addresses of offices and
private individuals and about a lot of other things. Concierges are always ready to help the guests and
provide them with all kinds of useful information. Besides, there is a newsstand, a bookstall, a kiosk
selling picture postcards and souvenirs. Cosmetics and liquor are sold too, but with a sales tax. At the
airport you can buy them tax-free. At the booking office they can book for you seats at the theatre or
on the plane, or hotel accommaodation in another town.

In the same building there are also restaurants, bars, cafeterias, beauty parlors, saunas, steam
rooms and massage rooms, along with fully equipped supervised gyms and swimming pools.

Bomnpocsl k TekCTy:

1. What hotels do you know?

2. What modern conveniences are there in the room?
3. What is a registration card?

4. What services can you get at the hotel?

5. Who works at the hotel?

Hemeyxuiiszvix

Berufswahl

Die erste selbststandige Entscheidung im Leben jedes Jugendlichen ist die Berufswahl. Sie
bestimmt das kiinftige Leben. Dieser wichtige Schritt darf nicht falsch gemacht werden. Bei falscher
Wahl tauchen viele Probleme auf, welche das Leben erschweren oder sogar ruinieren kénnen. Oft
spielen die Berufe der Eltern bei den Berufsvorstellungen der Jugendlichen eine groRe Rolle. Die
Traumberufe entstehen nicht zufallig: sie reifen in der Familie oder im Unterricht. Die Berufswahl
koénnen nicht selten Verwandte oder Freunde beeinflussen oder sogar bestimmen. Wenn das so ist,
dann kann man die Vor- und Nachteile eines konkreten Berufs verfolgen und in Zukunft viele
Enttduschungen vermeiden. In diesem Fall hat man klare Vorstellungen, was man von dem Beruf
erwarten kann. Das ist ja wichtig, denn im Alltag sehen viele Dinge anders als im Traum aus. Die
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Realitat kann anders sein als man sie sich vorstellt. Der Beruf, den man wahlt, muss den Interessen
sowie den realen Mdglichkeiten entsprechen.

Bei der Berufswahl sind vor allem Leistungen, Fahigkeiten und Neigungen entscheidend. Bei
einer guten schulischen Ausbildung gibt es mehr Mdglichkeiten, sich mit der Wunschtatigkeit zu
beschaftigen. Es ist wichtig, selbstkritisch zu sein und eigene F&higkeiten richtig einschéatzen zu
konnen.

Wenn man sich tberschétzt, dann wird man spéter bedauern und umsonst die kostbare Zeit
verlieren. So kann man manchmal héren, dass jemand sein Studium abgebrochen hat und einen neuen
Beruf zu bekommen versucht. Also die Erwartungen fallen oft mit der Wirklichkeit nicht zusammen.
Wenn das Hobby zum Beruf wird, dann empfindet man die Arbeit als Freude. Derartige Arbeit bringt
immer Genugtuung und Glick. Aber sehr oft ist es leider nicht der Fall. Sehr vielen Jugendlichen
gefallen heute kreative Berufe wie Maler, Bildhauer, Architekt, Designer, Manager und andere.

Bomnpocsr k Tekery:

1. Was bestimmt die Berufswahl?

2. Welche Rolle spielen die Berufe der Eltern und Freunde bei der Berufswahl?
3. In welchem Fall kann man die Enttauschungen vermeiden?

4. Was spielt eine entscheidende Rolle bei der Berufswahl?

5. Welche Chancen gibt es bei einer guten schulischen Ausbildung?

6. Warum ist die Selbsteinschatzung wichtig?

Wissenschaft

Wissenschaft nimmt ihre Anfange in der Urgesellschaft. Sie befriedigt die Lebensbedirfnisse
der Menschen. Die Wissenschaft hat sich im 16.-17. Jh. herausgebildet und ist zur Produktivkraft der
Gesellschaft und dem wichtigsten sozialen Institut geworden. Der ganze Entwicklungsweg der
menschlichen Gesellschaft ist der Weg der Wissenschaftsentwicklung. Alle Entdeckungen und den
sozialen Fortschritt haben wir der Wissenschaft zu erdanken. Sie ist untrennbar mit der Produktion
verbunden. Die Wissenschaft hat alle Bereiche des menschlichen Lebens durchdrungen. Das Leben der
modernen Menschen kann man sich ohne Wissenschaft nicht vorstellen.

Es bildete sich das einheitliche System Wissenschaft — Technik — Produktion, in dem die
Wissenschaft eine fuhrende Rolle spielt. Die Wissenschaft entwickelt sich im Interesse der Menschen
und dient den Menschen. Sie ist die Triebkraft der menschlichen Entwicklung. Gelehrte verschiedener
Lander erforschten die Umwelt und den Weltraum, sie erfanden moderne Waffen und
Verteidigungssmittel gegen die Waffen. Sie machten sehr viele Entdeckungen und entwickelten unsere
Technik. Radio, Fernsehen, Telefon, moderne Verkehrsmittel und alles, was fir unser Leben
unentbehrlich ist, haben wir der Wissenschaft zu verdanken.

Die Wissenschaftler helfen uns das Weltproblem der Energieversorgung der Menschheit l6sen,
sie lésen das Problem der ErschlieBung der Sonnenenergie und des Atoms. Sie haben das
Vorhandensein der Weltressourcen erforscht. Die Wissenschaft erforscht das Weltall und die Wege der
Ausnutzung seiner Mdglichkeiten zum Wohle der Menschheit.

Die Wissenschaft ist fir die Entwicklung neuer Technologien sehr wichtig. Und in manchen
Féllen kénnen solche Technologien von groiter Bedeutung fir das Leben auf der Erde sein (z. B.
Salzgewinnung aus dem Meereswasser). Auf sehr vielen Gebieten hat die heutige Wissenschaft
riesengrofle Erfolge zu verzeichnen. So haben die Erfolge auf dem Gebiet der Medizin ermdglicht,
nicht nur die Kranken erfolgreich zu behandeln, sondern auch 62 das Leben der Menschheit in Zukunft
zu verlangern. Die Wissenschaft vermittelt uns Kenntnisse Uber das Weltbild. Die Gelehrten studieren
verschiedene Naturerscheinungen. Das kann das Leben aller Menschen in der Welt verbessern.

Jeder moderne Mensch hat Wissenschaften zu studieren. Das hilft ihm, sich in der modernen
verénderlichen Welt auszukennen. Nicht ohne Grund wird gesagt: Wissen ist Macht.

BOHpOCLI K TCKCTY.
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1. Wann nimmt die Wissenschaft ihre Anfange?

2. Wann hat sie sich herausgebildet?

3. Womit ist die Wissenschaft untrennbar verbunden?

4. Was haben wir der Wissenschaft zu verdanken?

5. Welche Rolle spielt die Wissenschaft im heutigen Leben der Menschen?
6. Was erforschen heute die Wissenschaftler?

Die Wirtschaft Russlands

Die Wirtschaft Russlands wurde von dem Zerfall der Sowjetunion stark betroffen. Die Griinde
der Wirtschaftskrise sind dadurch zu erkléren, dass traditionelle Handelsbeziehungen mit den
ehemaligen Sowjetrepubliken zerstort wurden, Wirtschaftsreformen schleppend durchgefiihrt werden
und die westliche Marktwirtschaft mit Verzogerungen eingefuhrt wird. 2002 belief sich die
Inflationsrate im Lande auf 15 %, und die Arbeitslosenrate lag bei 7 %.

In der Wirtschaft sind 77 Mio. Menschen beschéftigt, von denen in der Landwirtschaft 14 %, in
der Industrie 42 % beschaftigt sind. Die hauptséchlichen Landwirtschaftskulturen sind Weizen, Gerste,
Hafer, Roggen, Kartoffeln, Zuckerriiben, Gemiise und Obst. Die Landwirtschaft ist im Siden in der
Waldsteppen- und Steppenzone, insbesondere in der Schwarzerdezone, entwickelt. Entwickelt ist der
Fischfang. Es werden Erfassungen von Nutzholz gefiihrt.

In Russland werden zahlreiche Bodenschéatze gewonnen wie Kohle, Erddl, Erdgas, Uranerz,
Eisenerze, Gold, Platin, Diamanten, Phosphorite, Kali- und Steinsalze u.v.a. Die Kohle wird im
Kusnezkbecken und im Petschorabecken gewonnen, Erddl und Erdgas werden in Westsibirien und im
Gebiet Wolga-Ural gewonnen. Die Hauptgebiete der Verarbeitungsindustrie sind Ballungsgebiete von
Moskau und Sankt Petersburg, Zentrum, Wolgagebiet, der Ural und Westsibirien. Die Zentren der
intensiven  Forschungen sind Moskau, Sankt Petersburg, Tscheljabinsk, Arsamas, Tomsk,
Jekaterinburg und Krasnojarsk.

In Russland gibt es riesige Wasserkraftwerke in Sibirien (Krasnojarsk, Bratsk, Ust-1limsk,
Sajano-Schuschenskoje). Der Anteil der Kernkraftwerke in der Energieerzeugung betragt 13 %.
Russland exportiert Erdol, Erdgas, Steinkohle, Metalle, Holz, Industriewaren. Erddl und Erdgas
werden durch das Gebiet der Ukraine mittels der Erdgas- und Erddlleitungen nach Westeuropa
befordert.

Die Gesamtlange der Eisenbahnen betragt 153000 km. Allein die Eisenbahnlinie Moskau-
Wiadiwostok ist 9000 km lang. Es gibt im Lande 75 Flughafen. Die Luftgesellschaft heildt hier
»Aeroflot”. AuBBerdem verfiigt Russland liber grof3e Seehédfen. Hier gibt es noch zwei Kosmodrome.

Das Land fihrt Lebensmittel, Ausristungen und Verkehrsmittel ein. Die Handelspartner
Russlands sind Deutschland, GUS-Lander, die USA und andere. Die Geldeinheit Russlands ist der
Rubel.

BOHpOCH K TeKCTy:

1. Welche Landwirtschaftskulturen werden in Russland angebaut?

2. Welche Bodenschétze werden in Russland gewonnen?

3. Wo befinden sich die Hauptgebiete der Verarbeitungsindustrie des Landes?

4. Welche Stédte sind Zentren der intensiven Forschungen?

5. Was exportiert Russland?

6. Was konnen Sie Uber die Verkehrsmittel fir die Beférderung von Menschen und Gutern erzahlen?

Rubel — Wahrungseinheit Russlands

Rubel ist die Bezeichnung der nationalen Wahrung Russlands. Zum ersten mal wird der Rubel
im Jahre 1321 als Wahrungseinheit erwéhnt. In Russland war der Rubel zu 100 Kopeken als
Rechnungswahrung seit dem XVI. Jh. gebrduchlich. Erst zu Beginn des XVIII. Jh. wurden
Rubelmiinzen, und namlich grof3e Silbermiinzen und Goldminzen, geprégt. Ende des XI1X. Jh. erhielt
der Silberrubel, 100 Kopeken, 18 g feines Silber. Es wurden Stlicke zu einem, einem halben und einem
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Viertel Rubel, in Gold Halbimperialen zu finf und Imperialdukaten zu drei Rubeln gepragt. Die
Goldmiinzen nahm man um 3 Prozent hoher als die Silberkurantmiinze (Nennwert), den Halbimperial
zu funf Rubeln und 15 Kopeken Silber an.

Zur Zeit der Russischen Revolution gab man den Rubel als Papiergeld heraus und dadurch
verlor er stark an Wert.

In der Sowjetunion gab es eine neue, stabile Wahrung mit derselben Bezeichnung Rubel. Nach
dem Zerfall der Sowjetunion 1991 gaben die Nachfolgestaaten ihre Wé&hrungen aus, von denen
manche auch Rubel hieBen. So wurde z.B. der lettische Rubel (Rublis) 1993 durch den Lats, und der
tadschikische Rubel 1999 durch den Somoniabgeldst.

Heute existieren zwei Rubelwadhrungen: der Russische Rubel und der Weilrissische Rubel.
Ohne Angabe des Landernamens ist meist der Russische Rubel gemeint. Die kleine Wé&hrungseinheit
ist Kopeke (auch Kopejke). 1 Rubel = 100 Kopeken.

Vor kurzem brachte die Zentralbank Russlands neue Gedenkmiinzen aus Edelmetallen in
Umlauf. Sie gehoren zu den Serien ,Streitkrdfte der Russischen Fdderation und zum 150.
Geburtstagtag des Malers Michail Wrubel — ,,Hervorragende Personlichkeiten Russlands®.

Bomnpocsr k Tekery:

1. Wann wurde der Rubel als Wahrungseinheit erstmals erwéhnt?
2. Als was war der Rubel in Russland seit 16. Jh. gebrauchlich?
3. Welches Geld wurde in Russland Ende des 19 Jh. geprégt?

4. Wann gab man den Rubel in Russland als Papiergeld heraus?
5. Welche Wéhrung gab es in der Sowjetunion?

6. Welche Rubelwahrungen existieren heute?

Das Geld

Geld ist eine Sonderware, die als ein allgemeines Aquivalent funktioniert. Das Geld hat eine
sehr lange Geschichte. In alten Zeiten Ubten die Funktion des Geldes verschiedene Waren aus. Es
waren Tierfelle, Getreide, Vieh, Salz, Wirzmittel und andere. Allmahlich ging man zu den
Edelmetallen — Gold und Silber Gber. Diese Metalle entsprachen den Anforderungen der Geldware
am besten. In allen Landern gibt es Hartgeld (Metallgeld, Miinzen) und Papiergeld (Banknoten).
Metallgeld wird auch oft Kleingeld genannt. Jedes Land hat seine eigene Wahrung, also eine nationale
Wahrung. In der Ukraine ist sie Hrywnja, in Russland Rubel, in den USA Dollar, in den Landern, die
zur Europdischen Union gehdren, darunter auch in Deutschland, besteht seit 2006 das neue Europageld
— der Euro, der die nationalen Wéhrungen der Lander der EU abloste.

Bei den internationalen Abrechnungen verwendet man Papiergeld, Miinzen, Wechsel, Schecks,
die man auslandische Wahrung nennt. Beim Papiergeld unterscheidet man in verschiedenen Landern
Banknoten mit unterschiedlichem Wert. So hat zum Beispiel Europa als Papiergeld (Banknoten) Flnf-,
Zehn-, Zwanzig-, Funfzig-, Hundert- und Tausendeuroscheine.

Die Wahrungseinheit Europas ist frei konvertierbar. Sie kann jederzeit gegen andere
Waéhrungen umgetauscht werden (zum jeweiligen Wechselkurs). Der Euro zéhlt zu den stabilsten
Waéhrungen der Welt. Sie ist die zweitwichtigste Reservewéhrung nach dem amerikanischen Dollar.

Wir wissen, dass mit dem Geld Sparkassen und Banken zu tun haben. Fir den Geldumtausch
gibt es viele Umtauschstellen in Stadten und Orten. Es gibt auch Minzwechsler, wo Sie Ihr Geld
wechseln kdnnen. In den meisten européischen Landern gibt es Geldautomaten. Sie ermdglichen es,
das Geld von einer bestimmten Summe vom Bankkonto zu bekommen, wenn die Bank geschlossen ist.
Dazu muss man eine entsprechende Karte mithaben und die Geheimzahl kennen. Fir
Beqguemlichkeiten bei Abrechnungen hat man noch verschiedene Kreditkarten. Sie sind handlich, denn
man braucht in diesem Fall kein Bargeld mitzuhaben. Diese Karten werden sowohl im In- als auch im
Ausland entgegengenommen.

BOHpOCLI K TCKCTy:

1. Welche Funktionen bt das Geld aus?

2. Was lbte die Funktionen des Geldes in alten Zeiten aus?

3. Warum ging man allmahlich bei den Abrechnungen zu den Edelmetallen tber?
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4. Welche Wéhrung hat jedes Land?
5. Wie heil3t die nationale Wé&hrungseinheit Russlands?
6. Welche Zahlungsmittel verwendet man bei internationalen Abrechnungen?

5. KOMIUIEKT OHEHOYHBIX MATEPUAJIOB
1o aucuuIuinHe « M HOCTpaHHbBIN A3BIK)
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Kiroun K oieHMBaHNIO TECTOBBIX 3aJaHUI
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1. Crnenuduxkanus
1.1.Ha3naueHnue KOMIUIEKTa OLIEHOYHBIX MaTepuaioB (nanee — KOM)

HanmenoBanune YI'C/YI'CH — 38.00.00 DxoHOMHKA U yIIPaBICHHE
Hamnpasnenue noarorosku - 38.03.02 MenemxMeHT
Hanpasnennocts - [Ipon3BOACTBEHHBIN MEHEKMEHT

1.2. HopmaTuBHOE OCHOBaHHE O0TOOpA COJEPIKaHUS

@denepalibHbII roCcy1apCTBEHHBIH 00pa3oBaTeNbHbI cTaHAapT Bbicuiero odpasosanus (PI'OC
BO), yrBepxnénnsiii Ilpukxazom MunuctepctBa oOpa3oBaHus U Hayku Poccuiickoit ®enepanun
12.08.2020 r. Ne 970.

[Ipodeccrnonanbubiii  cranmapt «Crenuanuct IO  CTPATETMYECKOMY U TaKTUYECKOMY
IJTAHUPOBAHUIO M opranu3anuu npousBojcteay Ne 6091 ot 08.09.2014 r.

1.3.00111€ee KOIUYECTBO TECTOBBIX 3aJaHUNA

Kon HanmenoBaHme KOMIIeTeHIINHA Konmuects
KOMIIETEHITH 0 3aJaHuH
i
YK-4 CrocoOeH OCyYIIECTBIATh JIETOBYI0O KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW U 16

MUCBbMEHHOW ¢dopMax Ha TOCYTapCTBEHHOM s3bIKe Poccuiickoit
denepanu ¥ THOCTPAHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

Bcero 16

1.4 PacnipeneneHue TECTOBBIX 3a/IaHUM 110 KOMITETCHIIUSIM

Kon HaumenoBanue HanmeHnoBaHue MHIUKATOPOB Howmep
KOMIIETEHIH KOMIIETEHILIUN c(hOpMUPOBAHHOCTH KOMIIECTCHITUU 3aJaHUs
i

VK-4 Crioco0eH oCyIIEeCTBIISTh N/I-1.YK-4 BpeiOupaeT CTHIb ICIOBOTO 1-5
JIIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B | OOIIIEHUSI B  3aBUCUMOCTH OT  SI3bIKa
YCTHOM U MHUCbMEHHOMN oOIIeHNs, 1eNU U YCIOBUI MapTHEPCTBA;
dhopmax Ha aJIaliTUPYeT peub, CTUJIb OOIIEHUS U SI3BIK
rOCy/IapCTBEHHOM SI3bIKE JKECTOB K CUTYyallUsSIM B3aUMOJICHCTBUS
Poccuiickoit ®eneparuu u
WHOCTPaHHOM(BIX) NJ1-2.YK-4 OcymecTBisieT nmouck | 6-10
s13bIKe(ax) HeoOXouMOM MH(pOPMAIH Al pelIeHUS

CTaHAAPTHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a/1a41 Ha
TOCYyAapCTBECHHOM U HHOCTPAHHBIX SA3BIKAX

N-3.YK-4 Benet nenosyro nepenucky Ha | 11 - 16
rOCyJJapCTBEHHOM M WHOCTPAaHHOM S3bIKax
C y4eToOM OCOOEHHOCTEH CTHIMCTUKH
opUIMATBHBIX U HEO(PHUIIMATIBHBIX TUCEM U
COLIMOKYNBTYPHBIX pa3ndyuii B Qopmare
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KOPPECTIOHICHITHH

1.5 Turmbl, ypOBEHb CIIOKHOCTH U BpEeMsI BBIMOJTHEHHUS TECTOBBIX 3a/IaHUM

Kon WNunukarop Howmep Tun 3ananns YpoBeHb Bpems
KOMITETEHIT | c(hOpMUPOBAHHOCTH | 3aJaH CJI0KHOCTH | BBIITOJIHEHUS
u KOMIIETCHIINU usl (Mun)
YK-4 Na-1.vK-4 1 3ananue 3akpeitoro  ([loBbieHHBIN )
Bribupaer ctuib TUIIA Ha
JICTIOBOIO OOIICHUS YCTaHOBJICHHE
B 3aBHCHMOCTH OT COOTBETCTBUS
sI3bIKa OOIIEHHUS, 2 3ananue 3akpeiToro  ([loBbIIEHHBIN 5
LIEJIA U YCIIOBHI THUIIA HA
MapTHEPCTBA; YCTaHOBJICHHE
aIanTUPyeT pedb, MIOCJIEI0BATEILHOCTH
CTHJIb OOLIEHHS U 3 3amanue Ba3oBbIit 3
SI3BIK JKECTOB K KOMOMHHPOBAHHOTO
CUTYaIHSIM THTIa C BEIOOpOM
B3aMMOJIENCTBUS OJTHOTO TIPaBUIIBLHOTO
OTBETA U3 YETBIPEX
MPEUTOKEHHBIX
000CHOBAHHEM OTBETA
4 3aganue BazosBrriii 3
KOMOWHHUPOBAHHOTO
THIIa ¢ BEIOOpOM
HECKOJIBKHX
BApUaHTOB OTBETA U3
MPEIOKEHHBIX C
000CHOBaHHEM
BBIOOpA OTBETOB
5 3aaHue OTKPBITOTO Bricokuii 10
THIIA C Pa3BEPHYTHIM
OTBETOM
NJI-2.YK-4 6 3amanue 3akpeiToro  ([loBbIICHHBIN 5
OcymiectBisier THIIA Ha
MMOMCK HEOOXO0JUMOMH yCTaHOBJICHHE
nHpOpMauK ISt COOTBETCTBHUS
pericHus 7 3amanue 3akpeiToro  ([loBbIICHHBIN 5
CTaHIAPTHBIX THIIA Ha
KOMMYHHKATHBHBIX yCTaHOBJICHHE
3a7a4 Ha MOCIIE0BATEIILHOCTH
roCyJapCTBEHHOM U 8 3ananue bazoBsrit 3
UHOCTPAHHBIX KOMOMHHPOBAaHHOTO
SI3BIKaX THUTIA C BBIOOPOM
OJIHOTO TPAaBUIBHOTO
OTBETAa U3 YETHIPEX
MPEUIOKEHHBIX U
000CHOBaHHMEM OTBETA
9 3agaHue bazosBuii 3
KOMOMHHPOBAHHOTO

82




THUTIA C BBIOOPOM
HECKOJIBKUX
BapUaHTOB OTBETA U3
IPEIOKEHHBIX C
000CHOBaHHEM
BbIOOpa OTBETOB

10

3alaHue OTKPBHITOTO
THUIIA C Pa3BEPHYTHIM
OTBETOM

Bricokuii

10

Na-3.YK-4
Bener genoByro
MEepPEnuCKy Ha
roCyJapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX C YYETOM
0coOeHHOCTEHN
CTUJTUCTUKU
0(UIIHATIEHBIX U
Heo (DUITHATBHBIX
MHCEM U
COITMOKYJIBTYPHBIX
pasnuuuii B popmare
KOPPECTIOHICHITHH

11

3alaHue 3aKpPBHITOTO
THUIIAa Ha
yCTaHOBJICHHE
COOTBETCTBUA

[1oBEIIEHHBIN

12

3aiaHue 3aKpPBITOTO
THUIIAa Ha
YCTaHOBJICHHE
HOCIIEI0BATEIbHOCTH

TToBEIIIEHHBIN

13

3aganue
KOMOMHHPOBAaHHOTO
THTIAa C BEIOOpOM
OJIHOTO TMPaBUIILHOTO
OTBETA U3 YETBIPEX
IPEJUIOKEHHBIX U
000CHOBaHHMEM OTBETA

bazosriit

14

3aganue

KOMOWHHUPOBAHHOTO

THIIa C BBIOOpOM

HECKOJIbKUX

BapHaHTOB OTBETA M3

NPETIO’KEHHBIX C

000CHOBaHHEM
BBIOOpA OTBETOB

bazoBrrii

15

3aaHue OTKPHITOTO
THUIIA C Pa3BePHYTHIM
OTBETOM

Bricoknii

10

16

BaﬂaHI/Ie 3aKPBITOI'O
THUIIA Ha
YCTAHOBJICHHUC
COOTBCTCTBHA

[ToBbIIIEHHBIH

1.6 CueHapuu BBITIOJIHEHUS TECTOBBIX 3aIaHUMN

Tun 3aganusa

IlocnegoBaTenbHOCTD AEHCTBUI ITPU BBIITOJIHCHUH 3aJaHUA

3a,Z[aHI/Ie 3aKPbITOT'O TUIIA HA
YCTaAHOBJICHUC COOTBCTCTBUA

1.BHUMaTeNnpHO NpOYNTATh TEKCT 3aJIlaHUsl U MIOHSATh, YTO B
KayeCTBE OTBETA OKUIAKOTCS ITaphl JIEMEHTOB.

2.BHuMaTenpHO mpounTaTh 00a CIUCKa: CIMCOK 1 — BOIPOCHI,
yTBEepKJIeHHsI, (DaKThl, HOHATHUS U T.JI.; CIIUCOK 2 — YTBEPKACHUS,
CBOMCTBA OOBEKTOB U T.[I.

3.ConocTaBUTh 2JIEMEHTHI CIIMCKA 1 ¢ 3JIEMEHTaMU CIIUCKa 2,
c(opMHUpPOBATh Napbl HIIEMEHTOB.

4.3anucath nonapHoO OYKBBI U TU(PHI (B 3aBUCIMOCTH OT
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3ajianus) BapruaHToB oTBeTa (Hanpumep, Al win b4)

3ajanue 3aKphITOro TUIA HA 1.
YCTaHOBJICHHE
MOCIIEI0BATEILHOCTH

PJIICMCHTOB.

BaumarenbHO Mpo4YUTaTh TEKCT 33JJaHUS U MTOHATH, YTO B

KayeCTBE OTBETA OXKUIAETCS MOCIEI0BATEIBHOCTD 3JIEMEHTOB.
2.BHUMATENIbHO MPOYUTATh MPEIJI0KEHHBIE BAPUAHTHI OTBETA.
3. [TocTpouth BEpHYIO MOCIEI0BATEILHOCT U3 MPEITI0KEHHBIX

4. 3anucaTth OYKBBI/IUQPHI (B 3aBUCUMOCTH OT 33JJaHUS)
BAapUAHTOB OTBETA B HY)KHOW IOCJIEIOBATEILHOCTH 0€3 Mpo0eIoB
Y 3HaKoB npenuHanus (Hanpumep, bBA nmm 135).

3aaHue KOMOMHUPOBAHHOTO
TUIa ¢ BBIOOPOM OJTHOTO
MPaBHUJIIbLHOI'O OTBETA U3 '—IGTI)IpéX
MPCATOKCHHBIX U 00oCHOBaHUEM

BapHaHTOB.

1. BuumarenpHO MMpoOYnTaTh TCKCT 3alaHU U IIOHATH, YTO B
Ka4CCTBC OTBCTA OKUAACTCA TOJIBKO OJWH M3 MPCIIIOKCHHBIX

2.BaumarennHO MMpOoYnTaTh MPECAJIOKCHHBIC BAPUAHTHI OTBETA.

[Pa3BEPHYTHIM OTBETOM

BOIIpOCA.

(bOopMyITUPOBKH.

OTBETA 3.BbiOpath 0/1MH OTBET, HaubOJIEE€ BEPHBIM.
4. 3anucatb TOJILKO HOMEp (1 OYKBY) BHIOpaHHOTO BapHaHTa
OTBETA.
5.3anucath aprymeHThl, 000CHOBBIBAIOIINE BEIOOP OTBETA.
3aiaHue OTKPBITOrO TUIIA C 1. BHuMaTenbHO NPOYUTATH TEKCT 33JaHUS U NOHSThH CYTh

2.1IpoxyMats JIOTHKY U MTOJHOTY OTBETA.
3.3anucarb OTBET, HCIOJIb3YS YETKHE, KOMIIAKTHBIE

4. B ciydae pacu€THOM 3a/1auu, 3a1IMCATh PEIIEHUE U OTBET.

1.7.Cucrema orileHUBaHUS BBINOIHEHUS TECTOBLIX 3aJaHUN

Howmep VYKka3aHus 10 OLIEHUBAHHUIO Pe3ynbTaT onileHUBaHUS
3a/TIaHust (6amTBl, TOJTYYCHHBIC 32 BHITIOJTHEHUE
3aJjaHus/XapaKTepUCTHUKA MTPaBUIbLHOCTU
OTBETA)
3ananue 1 3amaHue 3aKpbITOTO TUIA HA [TonHOE coBmazieHHE C BEPHBIM OTBETOM
YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBUS onieHuBaerca 1 Oamiowm;
CUMTAETCSI BEPHBIM, €CIH HEBEPHBIN OTBET WM ero oTcyrcTBue — 0
MPaBUWJIBHO YCTAHOBJICHBI BCE 0asuioB.
COOTBETCTBUSL (MO3UIUU U3 JInbo yka3bIBaeTCs «BEPHOY»/KHEBEPHO.
OJIHOTO CTOJIOIIa BEpHO
COTIOCTABJICHBI C MO3UIUIMU
JIPyroro)
3ananue 2 3amaHue 3aKpbITOTO TUIA HA [TonHOE coBmaZieHHE C BEPHBIM OTBETOM
YCTaHOBJICHHE MOCIEA0BATEIHHOCTH onieHuBaerca 1 Oamiowm;
CUMTAETCS BEPHBIM €CJIA JOTYILIEHbI OITUOKH UK OTBET
€CJIM TIPaBWJIBHO YKa3aHa BCA oTcyTcTBYeT — 0 6asos.
MOCIIeI0BATEILHOCTD IU(D JIn6o yka3pIBaeTCs «BEPHOY»/KHEBEPHO.
3ananue 3 3amane KOMOMHUPOBAHHOTO THIIA C CoBmnageHne ¢ BEpHbIM OTBETOM

BBIOOPOM O/IHOTO BEPHOTO OTBETA U3
MIPEUI0KEHHBIX ¢ 000CHOBAHNEM
BbIOOpPA OTBETA CUUTACTCS BEPHBIM,
€CITU MPAaBWJIBHO yKa3aHa nudpa u
IIPUBEAECHBI KOPPEKTHBIE APTyMEHTHI,
UCIOJIb3yeMble IPU BBIOOPE OTBETA.

OLICHUBACTCA 1 6aJ'IJ'IOM; HeBepHHﬁ OTBCT
HJIN €T0 OTCYTCTBHUC — 0 6amoB.
JIubo YKa3bIBaACTCA «BCpHO»/ «HCBCPHO».
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3ananue 4 3amanre KOMOMHUPOBAHHOTO THIIA C
BBIGOpOM HCCKOJIBKHMX BApUAaHTOB
OTBETA U3 MPEIOKECHHBIX C
000CHOBaHMEM BbIOOpA OTBETOB
CUHUTACTCA BEPHBIM, €CJIN IPABUJIBHO
yKa3aHbl IU(PBI U IPUBEICHBI
KOPPEKTHBIC apr'yMEHTHI,
HCI0JIb3YEMbIE TP BHIOOpE OTBETA.

[TonHoe coBmaseHue ¢ BEPHBIM OTBETOM
onecHuBaerca 1 Oamiom;
€CJIA JOTTYIIEHBI OITMOKH U OTBET
otcyrcTByeT — 0 Oaios.
JIn0o yKa3bIBAETCS «BEPHOY/«HEBEPHON.

3ananue 5 3aaHue OTKPBITOTO THUIIA C
pa3BEPHYTHIM OTBETOM CUMUTAECTCS
BEPHBIM, €CIIM OTBET COBIAJACT C
ATaJIOHHBIM TIO COJIEPKAHUIO U
MOJTHOTE.

ITonHbIN TPaBUIIBHBIN OTBET HA 3a/IaHUE
OlleHUBaeTCs 3 OayylaMu; eCiu JOIYIeHa
0J1Ha OIIIMOKAa/HETOYHOCTH/OTBET
IPaBWIbHBIN, HO HE MOJHBINA — 1 Oasi, ecnu
JOTYIIEHO O0JIee OTHOM ONTMOKN/OTBET
HETPaBWIIBHBIN/ OTBET OTCYTCTBYET — 0
0ayioB
JIu6o yKa3wIBaeTCs «BEPHO»/«HEBEPHOY.

1.8.0nmcanne TOTMOTHUTENFHBIX MaTEPHUAIOB H 000PYI0BaHMUsI, HEOOXOMMBIX JIJISI BHITIOJTHEHUS
TECTOBBIX 3a/1aHuH (P HEOOXOAUMOCTH).

21.]'[5{ BBIIIOJIHEHH S TECTOBBIX BaJIaHI/Iﬁ JOIMOJTHUTCIIbHBIX MaTCPHUAJIOB U 060py)101aaH1/1$1 HE

Tpedyercs.

2. TectoBble 3a1aHNA

3apanue 1.

AHZnuiicKuil A3b1K
Yemanosume coomeemcmeue mexicoy 8bipadCeHusAMU U NPeONo2aMu: K KaxdCOOU NO3UyulU,
OaHHOU 8 Nep8oM Cmooye, nodbepume NOUYUIO U3 BMOPO2O CMOOYa. 3anuwume 6 omeem yugpeol,

PACnoodNcus ux 8 nopsoke, cOOmeemcmayrouiem 6yKeam.

Bripaxxenus IIpennorn
A) to be angry ... 1) at
b) to be interested ... 2) with
B) to be proud ... 3)in
I') to be good ... 4) of

3anuwume 8vlOpanHvle YyUPPbL OO COOMBEMCMBVIOUUMU OYKBAMU.

A b

B I

Hemeuyxuii a3vix
Ycemanosume coomeemcmaue medncoy ppazosvimu enazoramu U npeoiocamu. K Kadxicoou
no3uyuY, OaGHHOU 8 nepeom cmoadye, noobepume NOUYUIO U3 BMOPO20 CMOOYaA. 3anuwiume 8 omaem
yughpol, pacnonodicus ux 8 nopsoke, cOomeemcmayrouem 0yKeam.
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Beipaxenus [Ipeioru
A) sich interessieren 1) an
b) stolz sein ... 2) fur
B) sich beschiftigen ... 3) auf
I') denken ... 4) mit

3anuwume vibpanuvle YUDPLL NOO COOMBEMCMBYIOWUMU OVKEAMU.

A b B r

3anganue 2.
AHnenuiickuil A3bIK
Yemanosume npasunbhyto nocie0o8amenbHOCmy Cl108 8 BONPOCUMENTbHOM NPEOIOHCEHUU.!
you
do
at
study
the university

agrwNpE

Sanuwume coomeemcmeyrowuyro noc1e008amenbHoCb L;uqbp clesa Hanpaeo.

Hemeukuii a3vix
Yemanosume npasujibHyro nome()oeameﬂbﬂocmb CJ108 6 60NPOCUMENIbHOM npedﬂoofceimu:
du
studierst
der
an
Universitat

oo E

Sanuwume coomeemcmeyrowuyiro noc1e008amenbHoCb L;uqbp cilesa Hanpaeo.

| |

3amanmue 3.
Anznuiickuiil a3vlK
Bbz6epume Haubosee 6€prlL7 eapuarnm omeema u sanuuiume apcymeHnbl, 0606‘H06bl661}0u41/l€
8b100p omeema.
Every businessman should English well.

1. speaks
2. speak

3.spoke

4.spoken

OtBerT:
O0ocHOBaHHUE:
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Hemeukuii azvix

Buibepume naubonee gepuuvlll eapuanm omeema u 3anuiiume apeymeHmovl, 000CHO8bIBAIOUfUE
8b100p omeema.

_____sprechen Deutsh gut.

1.ich

2.Sie

3.du

4.er

OrtBerT:
O6ocHOBaHHE:

3anganue 4.
AHnenuiickuil A3bIK
Buvibepume 6ce npasunvhble eapuanmel omeema u 3anuuiume apeymeHmol, 000CHOBbIBAIOWUE
8b100p omeema.

I’'m glad to you.
1. see

2. meet

3. watch

4. look

OtBerT:
O6ocHOBaHHE:

Hemeukuii a3vix
Buvibepume 6ce npasunvHvle apuanmvl omeema u 3anumiume apeymeHml, 000CHOBbIBAIOWUE
8b100p omeema.

Ich freue mich Sie wieder zu
1. seen

2. horen

3. beginnen

4. fernsehen

OrtBer:

O0ocHOBaHUE:

3aganue 5.
Anenuiickuit a3vIK
BHMMClmeﬂbHO npoqumaﬁme npedﬂoofceﬂue U 3adKOHYUme eco. 3anumume omeem.

The national flag of the Russian Federation has three colours:

OtBerT:
O0ocHOBaHHUE:
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Hemeuxuii a3vix

Buumamenvro npoqumaﬁme npedﬂomceHue U 3aKoHyume e20. 3anuuume omeemn.

Die Staatsflagge Russlands ist dreifarbig:

OrtBerT:
O06ocHOBaHUE:

3ananue 6.

Anenuiickuii a3vlK

Yemanosume coomseemcmeue mexncoy cmpaHamu u ux CMoIUYamu. K Kaxcoou no3uyuu, OaHHou
8 nepeom cmonbye, noobepume NOUYUIO U3 GMOPO20 CMONOYA. 3anuwiume 6 omeem yYug@peol,
PACNONONCUB UX 8 NOPSOKE, COOMBEMCMBYIoujem OYKEaM.

Crpanbl Crosuip
A) England 1) Cardiff
b) Northern Ireland 2) Edinburgh
B) Scotland 3) Belfast
I') Wales 4) London

3anuwume vlOparHble YUPDPLL NOO COOMBEMCMBYIOWUMU OVKEAMU.

A

b B r

Hemeukuii a3vix

Yemanosume coomeemcmeue medcoy (edepanbHbiMu 3eMAAMU U UX CIOTUYAMU: K KAHCOOU
nosuyuu, OGHHOU 8 NepeoM Cmooye, noobepume NOUYUIO U3 8MOPO2O cmoadbya. 3anuwume 6 Omeem
Yughpoul, pacnonoAHcus ux 6 nopsioke, COOmMeemcmeayuem OYKeam.

Brrpaxenus [Ipenyiorn
A) Bayern 1) Schwerin
b) Berlin 2) Dresden
B) Sachsen 3) Berlin
I') Mecklenburg-Vorpommern | 4) Munchen

3anuwume 6vibpanuvle YUPPbL NOO COOMBEMCMBYIOWUMU OVKEAMU.

A

b B r
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3amanue 7.
Anenunickuii a3v1K
Yemanosume npasujibHyo noczzeaoeameﬂbnocmb CJl106 8 nosecmeosamejlbHOM npedﬂoofcenuu:
consists
four
countries
the UK
of

agkrwbE

Banuwume coomeemcmeyrwuyio noC1e008amenbHOCHb uu(ﬁp clesa Hanpaeo.

Hemeuxkuii azvix
Yemanosume npasunivHyo nocieoosamenbHOCHb Cl08 8 N0BECMBO8AMENbHOM NPeOlOHCEHUU C

NPAMBIM NOPSAOKOM ClLO8:

1. besteht

2. sechzehn
3. Bundeslandern
4. die BRD
5. aus

Sanuwume coomeemcmeyrowuyiro noc1e008amenbHoCb L;uqbp clesa Hanpaeo.

3apanue 8.
Anenuiickuil A3olK
Buvibepume naubonee eepmwiii sapuanm omeema u 3anumiume apeymeHmsl, 000CHOBbIBAIOWUE

8b100p omeema.

i N =

The scientific conference has __ started.
usually
already
now
tomorrow

OTBeT:
ObocHoBaHue:
Hemeuxuii azvix
Buibepume naubonee epHulll 6apuanm omeema u 3anuiuume apeymeHmovl, 000CHO8bIBAIOUfUE

8b100p omeema.

D ownhde

Wie geht es dir?
Das Wetter ist gut.
Danke, es geht.
Ich heilRe Martin.
Esist 12 Uhr.

OrtBerT:
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O00CHOBaHUE:

3aganue 9.
Anenuiickuil a3viK
Buibepume 6ce npasunvhbie sapuanmel omeema u 3anumiume apeymeHmol, 0O0CHO8bIEAIUUE
8b100p omeema.

Making things includes
drawing
knitting
playing tennis
gardening

PoNbE

OrtBerT:
Oo6ocHOBaHHeE:

Hemeuxkuii azvix
Buvibepume 6ce npasunvhble eapuanmel omeema u 3anuuiume apeymeHmol, 000CHOBbIBAIOWUE
8b100p omeema.

— Ich bin 19 Jahre alt.
1. Wie alt bist du?
2. Wie alt sind Sie?
3. Wie heildt du?
4. Wie heillen Sie?

OtBer:
O6ocHOBaHHE:

3apanue 10.
Anenuiickui A3olK
Buumamenvro npouumatime mexcm eonpoca. 3anuwiume omeemn.

Kaxoe rpaMMaTH4Y€CKOC BPEMS CBA3BIBACT ITPOMIJIIOC U HACTOAIICEC YEPE3 pCSYJ'II)TaT?

OtBerT:
O0ocHOBaHUE:

Hemeuxuii azvix
Brumamenvno npouumatime mexcm eonpoca. 3anuwiume omeem.

Kakoe TpaMMaTHY€CKOC BpEMS CUUTACTCA MMPECANPOIICAIINM B HEMCIIKOM SI3BIKE?

OtBerT:
O0ocHOBaHHUE:

3aganmne 11.
Anznuiickuiil a3vik
Ycemanosume coomeemcmeue medncoy GuUOAMU O€NOBbIX NUCEM HA AHRIUNUCKOM S3blKe U UX
IKBUBANEHMAMU HA PYCCKOM A3bIKE. K KANCOOU NO3Uyuu, OAHHOU 8 nepeom cmoadbye, noobepume
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no3uyuro U3 6mopoco cm0ﬂ6ua. Sanuwume
coomeemcmeyrouem 6yK6aM.

6 omeem yughpel, pPaAcnoroHCU8 UX 8 nopsoxe,

Bunpl 1e10BbIX HIUCEM HA aHTJIMMUCKOM SA3BIKE

OKBUBAJICHTHI HA PYCCKOM $SI3BIKE

A) Inquiry Letter

1) nuchbMO U3BHHEHHE

B) Appreciation Letter

2) muceMo xKanoba

B) Complaint Letter

3) mucbMo GI1arogapHOCTb

I') Apology Letter

4) nucpMo 3amnpoc

3anuwume vlOpanHble YUPDPLL NOO COOMBEMCMBYIOWUMU OVKEAMU.

A b

B r

Hemeuxkuii azvix
Yemanosume coomeemcmeue medncoy uoamu 0enoBvblX NUceM HA HeMeykoM S3blKe U UX
IKBUBANIEHMAMU HA PYCCKOM SA3bIKe. K KANCOOU NO3UYuU, OAHHOU 6 nepeom cmoabye, noobepume
no3uyuro U3 8mopoco cmoadbya. 3anuwiume 6 omeem Yu@ppel, PACNONONCUE UX 6 NOpsoKe,

coomeenmcmeyruem 6y1<6a/vz.

BI/I)IBI JCJIOBBIX ITMCEM HAa HEMCIIKOM S3BIKE

OKBHBAJICHTHI HA PYCCKOM SI3BIKE

A) Anfragebrief

1) muChbMO M3BUHEHUE

b) Dankschreiben

2) muCchMO Kanoba

B) Beschwerdebrief

3) mucpMoO 6J1aroAApHOCTH

I') Entschuldigungsschreiben

4) mUCHMO 3a1poc

3anuwume vlOpanuble Yuhpsvl NOO COOMBEMCMBYIOWUMU OVKEAMU.

A b

B r

3amanmue 12.

Anenuiickuit a3vIK
ycmaHoeume I’lpClBl/UZbHyiO nOCﬂ@dOGGm@ﬂbHOCWlb qacmed 06]106020 nucema.

opening sentence
closing sentence
signature
salutation

body of the letter

okrwnPE

Sanuwume coomeemcmeyrwuyio noC1e008amelbHOCHb Z/ﬂ/l¢p cjlesa Hanpaeo.
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Hemeuxuii a3vix
Yemanosume npasunvhyto nociedosamenbHocmy yacmeti 0e108020 NUCLMA:

die Anrede

die Grul3formel
die Unterschrift
der Briefkopf
der Brieftext

ok~ wn PR

Sanuwume coomeemcmeyrwuyio noC1e008amenbHOCHb uu(ﬁp ciesa Hanpaeo.

3ananme 13.
Anenuiickuit a3vlK
Buibepume naubonee eepnuiil 6apuanm omeema u 3anuiiume apeymMeHmovl, 0O0CHO8bIBAIOUUE
8b100p omeema.
«Baxunoe 3ameuanue» (in the letter) is

n.b.
NB
N.b.
n.B.

el e

OtBer:
Ob6ocHoBaHMe:
Hemeuxuii a3vix
Buibepume naubonee eepHulil 6apuanm omeema u 3anuiuume apeymMeHmol, 000CHO8bIBAIOU U
8b100p omeema.
«Baxnoe 3ameuanuey» (im Brief) is

1. n.b.
2. NB
3. N.h.
4. n.B.
OrtBer:
O0ocHOBaHUE:
3ananue 14.

Anenuiickuit a3vlK
Bbl6epume 6CE€ npasullbHble 6ApuUaArnibl omeema U 3anuwiume apcymennivl, 0606‘H06bl6’a}0u41/l€

8b100p omeema.
Some parts of a business letter are

signature

salutation

purpose

photo

el A
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OrtBerT:
Ob6ocHOBaHHUE:!
Hemeuxuii a3vix
Buibepume 6ce npasunvhbvie sapuanmsl omeema u 3anumiume apeymeHmvl, 0O0CHO8bIEAIUUE

8b100p omeema.

el S

Abhangig vom Gegenstand eines Briefes wird der Schreiber im formulieren.
Sachstil
Wirkungsstil
Personenstil
Malstil

OrtBerT:
Oo6ocHOBaHHE:

3amanue 15.
Anenuiickuii a3vlK
Buumamenvho npouumatime mexcm onpoca. 3anuwiume omeem.

Kak nepeBoautcs Ha anrnuiickuit 361k OO0 (OOG11ecTBO ¢ OrpaHUYeHHON OTBETCTBEHHOCTHIO)?

OtBeT:
O6ocHOBaHUE:

Hemeuxuii a3vix
Buumamenvno npouumatime mexcm eonpoca. 3anuwiume omeemn.

Kaxk mepeBoautcs Ha Hemerkuit si3pik OO0 (OOIIeCTBO ¢ OrpaHMUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO)?
OtBer:

O06ocHOBaHHUE:

3apanue 16.
Anenuiickui A3olK
Ycemanosume coomseemcemaue medncoy cokpaujeHusmu, NPUHAMbIMU 8 0ell080U KOMMYHUKAYUU

HA AH2IUNICKOM A3bIKe U UX IKBUBALEHMAMU HA PYCCKOM A3bIKe: K KANHCOOU NO3UYUU, OAHHOLU 8 Nepeom
cmonbye, noobepume NOUYUIO U3 BMOPO2O CMOAOYA. 3anuwiume 8 omeem Yu@pul, pacnoioHcus ux 6
nopsoke, coomsemcmayrouem OYKeam.

CokpateHus DKBHBAJICHTHI HAa PYCCKOM SI3BIKE
A)CV 1) Hanpumep
b) i.e. 2) noamnuch
B) sig. 3) To ecTh
I e.g. 4) kpatkast 6uorpadus

3anuwume gviOpanHvle yUPPsL OO COOMBEMCMBVIOUUMU OYKEBAMU.

A b B r
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Hemeuxuii a3vix
Yemanosume coomeemcmeue medxcoy COKpaujeHusamu, NPUHAMbIMU 6 0e080U KOMMYHUKAYUU
Ha HeMeyKOM sA3bIKe U UX IKEUBALEHMAMU HA PYCCKOM SA3bIKe: K KAXCOOU NO3uyuu, OaHHOU 6 Nepeom
cmonbye, nodbepume NO3UYUIO U3 BMOPO2O CMOAOYA. 3anuwume 8 omeem Yu@pul, pacnoioNicus ux 6
nopsoke, COOmeemcmayoujem OyKeam.

Bupl 1€710BBIX THCEM Ha HEMEIIKOM SI3bIKE OKBHUBAJICHTHI HA PYCCKOM SI3BIKE
A) zw. 1) Hanpumep
b) d.h. 2) u ipoyee
B) u.a.m. 3) TO ecTh
I z.B. 4) ¢ nensio

3anuwume gvlOparHble YUPDPLL NOO COOMBEMCMBYIOWUMU OVKEAMU.

A b B r

3.Ki1104M K OleHNBAHUIO TECTOBLIX 3aaHUI

No Bepnbiii oTBEeT Kputepuu onennBanus
3a/laHus
1 Anrnuiickuii s3b1k: A2 b3 B4 I'1 1 6 — mosHOE MPaBHIIBHOE
Hemenknii s3pix: A2 B3 B4 T'1 COOTBETCTBHUE

0 0 — ocTanpHBIC Cy4an

2 Aurimiickuii s3eIk: 21435 1 O — coBIageHue ¢
Hemenknii sa3pix: 21435 BEPHBIM OTBETOM
0 6 — ocTanbHbIE CITy4an

3 AHTTIUACKUHN SI3BIK: 2 1 6 — mOJTHBIHN MPaBUIIbHBIN
O6ocHoBaHue: rociae MogaiapHoro riaroia should OTBET
CMBICJIOBO TJIaroJ1 BCEraa CTOUT B HeompeaeiaeHHo popme | 0 6 — Bce ocTanbHbIE
ciydan

Hemenkuii a3p1k: 2
OO6o0CHOBaHHE: TJIAr0JI B HACTOSIIIEM BPEMEHH UMEET
OKOHYaHHE €N TOJIBKO C MECTOUMEHHMIMH WIF, Sie u Sie (u3
MPETIONKESHHBIX BAPHAHTOB OTBETOB MOIXOUT TOJBKO Sie)

4 AHrmmiickui A3sik: 12 1 6 — MOJHBIN MPaBUILHBIHA
O6ocHOBaHue: Tarojsl Watch (cMoTpets, HaOMOaTh) U | OTBET
00K (cMOTpeTh) He MOAXOAAT CTUIIUCTUIECKU 0 6 — ocranbHbIE ClTy4an

Hemeuxuii sa3pik: 12
Oo6ocHoBanue: riiarosbl beginnen (Haunnarte) u fernsehen
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(cMOTpeTh TeIEBU30p) HE MOIXOAT CTUITUCTUUECKU

S) AHIIMNACKUN A3BIK 3 6 - MOJIHBINM NPaBUIIbHBII
Ortser: white-blue-red OTBET;
ObocHoBanue: opHUIHATbHBIEC IBETA POCCUHCKOTO iara: 1 6 - gonymeHa oaHa
OeIbIi-CUHUNA-KPACHBII OINOKa/HETOYHOCTb,
0 6 - nomymeno Ooiee
Hemenknii s3p1k OJTHOM OIINOKH/OTBET
Ortger: weil3 — blau — rot HETPaBUJIbHBIN/ OTBET
ObocHoBanue: OpHUIHATBHBIC IBETA POCCUICKOTO (yiara: | OTCYTCTBYET
Oenbli-CUHUN-KPACHBII
6 Anrnuniicknii sa3e1k: A4 B3 B2 T'1 1 6 — coBmageHue ¢
Hewmenxknii s3b1k: A4 b3 B2 T'1 BEPHBIM OTBETOM
0 0 — ocTasibHBIE CiTy4au
7 Anrnmiickuii si3p1k: 41523 1 6 — moJIHBIN NpaBUIIBbHBIN
Hemerknii si3p1k: 41523 OTBET
0 0 — Bce ocTanbHbIE
cIrydan
8 AHTITIMICKAHN A3BIK: 2 1 6 — moJIHBIN NpaBUIBbHBIN
O6ocHoBaHUE: B IPEIOKEHUHN CKazyeMoe CTOuT B Present | otser
Perfect, mosTomy BeIOMpaem ciioBo-ykasareins already 0 6 — ocranbHBIE CITyYan
(ocTasbHBIE CIIOBA YKa3bIBAIOT Ha Jpyrue Bpemena: usually
— Present Simple, now — Present Continuous, tomorrow —
Future Simple)
Hemenknii a3p1k: 2
O6ocHOBaHUE: BOTIPOC B 3a/1aHUH TiepeBoauTes «Kak
nena?y, MoATOMY BCE OCTAJbHBIC BAPUAHTHI HE SIBIISTIOTCS
OTBETOM Ha 3TOT BOIPOC (IIEPBBIl BAPHAHT — ATO OTBET HA
Borpoc «Kakas moroma?», tpetuii — «Kak Te0st 30ByT?»,
yeTBepThIid — «KoTOpHIit uac?»)
9 AHrIMiCKui A3bIK: 12 1 6 — mosHOE MPaBHIIBHOE
O6ocuHoBanue: making things — co3ganne kakux-imbo COOTBETCTBHE
Beliei pykamu, mosromy drawing (pucosanwue) u knitting | 0 6 — octanbHbIe ciiy4an
(Bsi3aHME) MOIXOAST K 3TOH rpyrme xo00u
Hemenknii s3p1x: 12
O6ocHoBanue: MoxHO 0TBeTHTB: «Ich bin 19 Jahre alt.»
(Mue 19 net) na Bompocsr: «Wie alt bist du? (Ckosbko Tebe
net?) u Wie alt sind Sie? (Cxonsko Bam net? —
yBaxkutenbHas ¢popma). Borpocsr «Wie heillt du?» u «Wie
heilBen Sie» mepeBosiTest, kak «Kak Tebds 30ByT?» u «Kak
Bac 30ByT?».
10 AHITIMHCKAN A3BIK 3 6 - NOMHBIM MpaBUILHBIN

Ortser: Present Perfect
ObocHoBaHUeE: ITO BpeMs ynoTpeOsercs s
BBIpAXKEHUs ACHCTBH, KOTOPOE MPOU3O0ILIO B MPOILIOM, a
€ro pe3ysbTaT BUJEH ceiuac.

OTBET;
1 6 - momymieHa oaHa
OIINOKa/HETOYHOCTD,

0 6 - momymieHo 6omee
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Hemeukuit a3pik
Ortsert: Plusquamperfekt
ObocHoBaHMeE: 3TO BpeMs ynoTpeOseTcs st
BBIPAKEHUS AEHCTBUS, KOTOPOE IIPEIIECTBOBAIIO JPYTOMY
JEUCTBHIO B IIPOILIJIOM.

OJTHOY OIITMOKH/OTBET
HENPABWIbHBIN/ OTBET
OTCYTCTBYET

11 Awnrnuiickuii s3eik: A4 b3 B2 T'1 1 6 — moJHBIN NpaBUIIbHBII
Hewmeuxwuii si3pik: A4 b3 B2 I'l OTBET
0 0 — Bce ocTanbHbIE
ciIydau
12 Anrnmiickuii si3p1k: 41523 1 6 — moJIHBIN NpaBUIIbHBIN
Hemerknii si3p1k: 41523 OTBET
0 0 — ocTasibHBIE CITy4an
13 AHTIHICKUN A3BIK: 2 1 6 — mosHOE MpPaBUIIbLHOE
O6ocnoBanue: NB — Nota Bene B muceMe — 3TO OTMETKA, | COOTBETCTBHE
IpyuMeydaHue, 4yToObl 00paTUTh BHUMaHHE Ha Kakyto-mubo | 0 6 — ocraibHble cilydyan
9acTh TEKCTa, Ha €€ 3HAYUMOCTh. JTO MPUHATOC
COKpaAIlleHUEe, KOTOPOE MUTIETCS 3arjaBHBIMUA OYKBaMH.
Hemenknii s3p1k: 2
O6ocHoBanue: NB — Nota Bene B nuceme — 310
OTMETKa, MpUMeUyaHue, YToObl 00paTUTh BHUMAaHKE Ha
KaKyl0-JIN0O 9acTh TEKCTa, Ha €€ 3HAYMMOCTbh. JTO
MIPUHATOE COKpAIICHUE, KOTOPOE MUTIETCS 3arJaBHBIMU
OyKBaMH.
14 AHTIITHACKAN S3BIK: 12 1 O — coBIIazeHUE C
O6ocHoBanue: nmpusercTBue (Salutation) u moamucek BEPHBIM OTBETOM
(signature) sBISIFOTCS YacTSIMU JETOBOTO MUChMa; PUrpose | 0 6 — ocraibHbBIC CiTydan
(uens) u photo (poro) Her.
Hemenkwnii s3p1x: 12
ObocHoBaHue: B 3aBHCHMOCTH OT MpeIMeTa MUchMa aBTop
BBIpakKaeT CBOM MBICIIH B esioBoM ctriie (Sachstil) mam
crune Brusaus/Bosaeiicteus (Wirkungsstil). Ctuib
aunanoctu (Personenstil) u cruns xuomucu (Malstil) He
MOTYT OBITh UCIIOJIH30BAHBI TP HATIMCAHUU JICTIOBOTO
UCHhMA.
15 AHTITMICKUN S3bIK 3 0 - MOJHBIN MPaBUIIbHBIN
Ortsert: LLC OTBET;
O6ocuoBanue: Limited Liability Company 1 6 - momyiieHa ojHa
OIINOKa/HETOYHOCTH/OTBET
Hemenkuii 361k MIPaBUIbHBIN, HO HE
Otset:. GmbH MTOJIHBIH,
O6ocuoBanue: Gelellschaft mit beschrankter Haftung | 0 6 - gomymieno 6osee
OJIHO¥ OIIMOKH/OTBET
HENPaBUIbHBIN/ OTBET
OTCYTCTBYET
16 Awnrnniicknii a3sik: A4 b3 B2 T'1 1 6 — HMOJHBIN MPaBUIbHBINA

Hewmenkwnii a361x; A4 B3 B2 T'1

OTBET
0 6 — ocTasibHBIE ClTy4an
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JUCT PETUCTPAIIMA U3SMEHEHHA

Howmep

Howmepa nmucros

OcHoBaHue WIA

PacmudpoBka aTa BHECEHUS
BHECCHUS Iloanuce bp A
H3MEHEHUS 3aMEHEHHBIX HOBBIX AHHYJIUPOBAHHBIX H3MeHeHui HOATHCH M3MCHCHUS
1. KOM pacrnopsixeHue 6 [InmoTHukoBa JI.B. Mmaii 2025

ot 07.02.2025

ke
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